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Vorwort

Ein personlicher Erlebnisbericht ist dies, keine Chro-
nik. Ich schrieb ihn kurz nach meiner Befreiung fir
das Provinz-Archiv. Mit anderen Berichten sollte er
Unterlage fur eine Geschichte unserer Provinz im
Dritten Reich sein. Damit ist seine Grenze gezeigt:
er bringt einen Ausschnitt, ein Einzelschicksal und
nennt die andern nur von dieser Sicht her. Andere
haben linger und mehr gelitten, sicherlich noch auf-
regendere Situationen erlebt, standen auch mehr in
der Strudelmitte der Ereignisse, di¢ um unsere Pro-
vinz und um Schonstatt brandeten. Der Bericht war
darum auch nicht fiir die Offentlichkeit bestimmt
und sollte nicht die libliche Kz.-Literatur vermehren.
Aber nachdem gute Freunde ihn im Ausland in die
Offentlichkeit gebracht hatten, mag er auch im In-
land dem engeren Freundes- und Bekanntenkreis
zur Verflugung stehen.

Den Bericht veranlaf3te neben der genannten Absicht
noch ein Zweites: Der Dank, der mich sprechen 14a[3t:

Misericordias Domini et Dominae
in aeternum cantabo!

Dieses Wort wiirde wohl zu einem maéchtigen Jubel-
chor, wenn alle anderen ihren Weg berichten
wurden. Es ist wohl keiner, der es nicht erlebt hitte
und dankbar bekennt.

Einer der Mitbriider — auch-er einer, der lange Zeit
im Gefangnis war — meinte: ,Der Bericht liest sich
so spannend, daf} ich den Eindruck habe, man vergilit
dariiber das Dunkle und Schwere, was da genannt
ist“. Richtig! Aber das wird wohl nie einer nach-
fihlen kénnen. Was ist schon gesagt, wenn man in
diirren Worten und Zahlen berichtet: ,in dem Winter
von 1944 auf 1945 starben im Lager bei 15 000 Men-
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schen“. Was das im einzelnen an qualvollem, verlas-
senem Sterben war, das vermégen wir selbst kaum
aus der Erinnerung zu erwecken. Das vermag ein
Aullenstehender nicht zu erfiihlen. Aber es ist ja
auch nicht die eigentliche Absicht dieses Berichtes,
eine Vorstellung vom Grauen des Kz. zu geben.
Tatsachlich hat uns weder das Gefingnis noch das
Kz. oft den Humor rauben kénnen und nie den
Glauben. Den Glauben, ja das Wissen, daB eine
Vaterhand und eine Mutterhand in dem Geschehen
spurbar wurde.

Und wenn ich frage, wem ich diesen Schrieb widmen
soll: nun

Herrn Johann-Ernst Fluck
und seiner braven Frau Gustl.
dem Hauptwachtmeister Zick aus der UHA,
und neben diesen lieben Menschen

der Dreimal wunderbaren Mutter
und Konigin von Schonstatt.
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Meine Gefingniszeit

Verhaftet wurde ich am 22. Dezember 1942. Der Tag
sollte schon werden. Ich hatte mich am Morgen nach
der Messe kurz auf das Bett gelegt, denn ich war
sehr miide. Es war Dienstag. Am vorherigen Sonn-
tag hatte ich 4 Predigten gehalten: zwei in der Ge-
meinde, die Minnerpredigt im Limburger Dom, eine
Jugendpredigt in Eschhofen. So war ich mide. Am
Nachmittag dieses 22. Dezember 1942 sollte die
Generalprobe unseres Weihnachtsoratoriums — die
.Christnacht“ von Haas — stattfinden. Ich hatte
dazu als Organisten P. Karl K. von Rheinberg her
eingeladen. So wollte ich nach dem Gottesdienst nun
noch etwas ruhen, um den kommenden Anstrengun-
gen gerecht zu werden.

Die liebe Weihnachtszeit stand vor der Tir. Wie
waren die Pline doch so schon. “Ich sollte die Mitter-
nachtspredigt in unserer Marienkirche halten. Sie
war bereits entworfen iiber die unsterbliche Strophe
aus dem Verbum supernum vom heiligen Thomas
,Im Kripplein wollt er Bruder sein, im Brote unsere
Speise sein, im Tode unser Heiland sein, im Himmel
unsere Freude sein®. Dann die Bubenweihnacht, der
~heimliche Advent*“ am Weihnachtsmorgen. Mit den
Ministrantenbuben hatte ich eine schlichte, doch zu
Herzen gehende Weihnachtsvorfeier eingelibt — zum
erstenmal fiir Eschhofen. Dann unser Weihnachts-
oratorium, das erste Auftreten unseres Méadchen-
chores und dann am 27. Heimfahrt und Weihnacht
daheim. Dort wollte ich meinen Bruder Werner nach
seiner Verwundung treffen. So dachte der Mensch,
Gott aber — lachte.

Ich hatte mich kaum niedergelegt, als ein Unruhe-
gefiihl plotzlich mich wieder auftrieb. Ich hatte ein
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we . . Ja
Auto hupen gehdrt und sprang — wie von einer per

bosen Ahnung getrieben — ans Fenster. Da sah ich Die
auch zwei Manner an der Kirche vorbei und dann : aul
unserem Haus zuschreiten und wuBte: die Gestapo. met
Ich hatte eben Zeit mich anzuziehen, das Bett ein SIé
wenig zu ordnen, da war das Alarmliduten schon zu Etw
horen und als ich eben an die Tiir trete, springt der Fra
Gestapo-Beamte an mir vorbei mit den Worten: Ges
~Aha, dem steht ja die Liige schon im Gesicht ge- hat
schrieben. Hm, Geheime Staatspolizei“. Und er zeigt der
mir seine Ausweismarke, indem er mit einem hiB- Pri
lichen Grinsen mich umschreitet. Der andere folgt. In
Nun beginnt die Durchsuchung meines Zimmers. Ich
sehe mit Schrecken, daBl sie eine Vervielfiltigung am
der Weihnachtsbotschaft des Papstes iiber einen kiinf le
tigen Frieden finden, dafl ihnen ein Plan eines Werk- sch
buches zur Einfithrung in die Schénstatt-Welt in die WO
Héande fillt mit Angabe simtlicher Mitarbeiter und La
ihrer Adressen. Einen sehr belastenden Brief meine: 15t
Nichte hatte ich gerade noch zusammenkniueln und

in den Ofen ‘.‘.'4'?'1"1-T'1 kKonnen, der aber nicht brannte
Das Gefiihl, das mich beseelte, war eine gewiss

dumpfe Ruhe. Wie es aber immer in diesen Fillen
zu geschehen pflegt, reagierten meine Magennerven
unmittelbar auf diese Erregung. Kurze Zeit spatel

bat ich also, austreten zu diirfen. Darauf der G¢ stapo-
mann mit hdfBlichem Lachen: ,Na, machen Sie schon
in die Hose"“. (Er driickte es noch um ein gut Stiicl
grober aus). Und dann folgte eine griindliche Leibes-

visitation, weil man befiirchtete, ich méchte wichtige \
Dinge , schwimmen® lassen. D:
Die Untersuchung nahm sonst — ohne jedes weitere

Wort — ihren Fortgang. Alle méglichen Dinge packts a
man zusammen. Ein kleines Biindelchen wurde her-
gestellt und auf einmal hieB es: ,Ziehen Sie sich st
zivil an, Sie missen mit“. Der 2. Beamte fragt: , Soll ol
er das Portemonnaie auch mitnehmen?* , Natiirlich, ‘ ];:
das Geld gebraucht er doch fiir seine lange Reise :
nach Dachau®. Ich nahm diese Bemerkung nicht ernst. | f.:;
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Per Auto wurde ich nun nach Frankfurt geschafft.
Die Eschhofer schauen ahnungslos und freundlich
auf mich. Dann allerdings, da ich doch wohl efn
merkwiirdiges Gesicht gemacht haben mub, blicken
sie befremdet.

Etwa gegen 2 Uhr werde ich ins Polizeigefangnis
Frankfurt a. M. eingeliefert. Ich hére noch, wie der
Gestapo-Beamte zu einem Polizeimeister sagt: ,Da
haben wir wieder so ein schwarzes Subjekt, und
der ihm zur Antwort gibt: ,Machen Sie doch kurzen
ProzeB, ins Arbeitslager mit ihm und fertig®.

In der Aufnahme stehe ich — offenbar ein Verlegen-
heitslicheln auf den Lippen. Der aufnehmende Be-
amte, einer der iibelsten Patrone, die ich kennen-
lernte. fihrt mich an: ,Sie sind doch wohl Deut-
scher?* .Ja!*“ , Sie sind doch Deutscher?* Keine Ant-
wort! Und dann, er, ausbrechend: ,,An den néachsten
Laternenpfahl miiBte man Sie aufhingen. EKine Kugel
ist viel zu schade fiir Sie. Da nennen Sie sich Volks-
fithrer und verfithren das Volk. Aber Ihr Lachen
wird IThnen noch vergehen. Wir werden Ihnen das
Lachen schon abgewohnen, darauf konnen Sie sich
verlassen“ und in dem Stil weiter. Ich muf alles
abliefern, vom Hemdknopfchen bis zum Hosentrager,
damit ich mir nicht etwa die Pulsader 6ffnen kann
oder mich in der Zelle erhinge. Und dann fiihrt
mich ein ziemlich brutal aussehender Wachtmeister,
der aber im Herzen nicht so schlimm ist, in meine
Zelle Nr. 52, 2. Stock. Die Eisentiir knallt hinter mir
zu. — Ich bin allein.

Das erste, was ich in meinem wirbeligen Sinne be-
merke, ist der fiirchterlich penetrante Geruch oder
besser Gestank. Ursache: Der Kiibel in der Ecke; ein
vollig urinzerfressenes Blechgefid3, das dauernd und
stindig einen tublen Geruch verbreitet. Dann hatte
ich vor mir die Pritsche: ein Holzbrett in TurgroQe.
Darauf ein Papierstrohsack, etwa zur Halfte aus-
gefiillt mit Papierwolle, die allenthalben dicke, harte
Klumpen bildet. Unbeschreiblich der Sauberkeitsgrad
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dieses Strohsackes. Mir wird fast libel. Langsam fallt

mir auch die andere Umgebung der Zelle auf. Sie

ist genau 12 FuB lang und 5 Full breit meine
Schuhnummer gerechnet — das sind 4': Schritt. Da

1st auller dem Kiibel nur noch ein Wandbrettchen mit
dicker Staubschicht; darauf ein Waschbecken. zer-
beult und seines Emailles fast beraubt. und eine
ebensolche Kanne Wassers. Sonst nichts! Der Boden
der Zelle grauer Beton; die Zellenwinde unglaublich
schmutzig. Nach und nach sehe ich, daB sie tiber und
liber mit Inschriften bekritzelt sind. Ich lese: . Tréste
Dich mit mir, ich bin schon 3 Monat hier!“ Ein
schoner Trost, denke ich. Damals ahnte ich ja noch
nicht, daB} ich nicht drei, sondern 6 mal 3 Monate in
solcher Zelle hausen sollte. — Ich lese an der Ture
»E1n hoher, franzosischer Funktionir wurde von der
55 nach Deutschland verschleppt und liegt hier seit
zehn Monaten fern von der Heimat, fern von Frau

und Kind“. Ich sehe obszone Zeichnungen und derbe

Ausspriiche, finde aber auch kleine Gebete und tief

empfundene Gedichtchen. Beispielsweise ist auf die
Unterseite meiner Pritsche eingekritzelt ein franzi-
sisches Heimwehgedichtchen, offenbar vom Gefan-
genen selbst gedichtet, das mich immer und immer
wieder ergreift. Die Zelle ist dunkel. die Sonne

kommt nicht herein. Da sitze ich nun am Abend des
22. Dezember.
In dieser Nacht mache ich zum erstenmal Bekannt-

schaft mit Wanzen; weil3 aber nicht, was es ist das
mich da so infernalisch beifit. Ich vermute Fléhe Ge-
schlafen habe ich nicht. Immer und immer wieder
lasse ich mir die Moglichkeiten meiner Verhaftung
und baldigen Entlassung durch den Kopf gehen. Um
20 Minuten vor 5 Uhr des anderen Morgens werden
wir— wie in Zukunft immer durch den briillen-
den Ruf: ,Aufsteh’'n! Kiibeln!“ geweckt. Ich ordne
meine Zelle so gut ich kann. An der Seite steht ein
ungefahr haarloser Handfeger. Der Boden ist villig
Ubersidt mit den umherstiubenden Fusseln meines
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Strohsackes. Naiverweise denke ich, dafl mir bald ein
Besen iibergeben wird, die 7Zelle damit zu sdubern.
Da entliadt sich schon iiber mein ahnungsloses Haupt
ein furchtbares Donnerwetter von seiten des Wacht-
meisters, daB ich meine Zelle noch nicht sauber habe
und merke nun, daB ich mit dem haarlosen Hand-
besen die Sache hitte bewerkstelligen sollen. Ich
mache es dann mehr oder minder gut. Die Pritsche
muB aufgestellt werden und die Decke 1n Zigarren-
kastenform geordnet werden. Eine Delle in der Decke
ruft einen Tobsuchtsanfall des Wachtmeisters hervor.
Kurze Zeit darauf werde ich a*bgeholt zur ersten Ver-
nehmung der Gestapo. Zum erstenmal sitze ich in
der ,griinen Minna“, d. h. ich sitze nicht, sondern ich
stehe eingequetscht mit ca. 30 anderen Haftlingen.
AuBerdem werden noch eine Anzahl Frauen unter-
gebracht.

Das Gebiude der Gestapo ist palastartig, breite Trep-
penaufginge mit roten Laufern. — Ich werde in ein
Zimmer gefiihrt, wo mich ein riesiges, brutales
Hitlerbild anstarrt, und dort beginnt das Verhor. Als
Einleitungszeremonie 1iddt der Gestapobeamte lang-
sam und betont einen Revolver und legt ihn vor sich
hin. Er ist an diesem Morgen offenbar nicht ausge-
schlafen und sehr schlecht aufgelegt.

_Herr PoieB, wir kénnen die Sache ja auch verniini-
tig machen. Wissen Sie, es 1st ja viel besser fiur Sie,
Sie geben zu. Wissen Sie, dann werden Sie dem
Richter iibergeben, Sie haben Thre Strafe abzusitzen,
dann sind Sie erledigt. Im anderen Falle fahren Sie
ja schlechter. —

So, Herr Poiel3, Sie haben ein Hetzgedicht verbreitet:
Die Preise hoch, die Liaden fest geschlossen’!™ —
Mir ist es, als wenn mir irgendeiner mit einem Ham-
mer vor den Kopf schliige. Als ich mich von meinem
Schrecken erholt habe, platze ich los: ,Na also, das
ist aber doch allerhand! Das Gedicht kenne ich tber-
haupt nicht. Das ist das erstemal, daB3 ich es hore!"
Diese Antwort ruft den ersten Wutausbruch des Be-
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amten hervor: ,So fangen Sie nur an! Also s o wollen
Sie lugen! Gut! Sie werden ja sehen, was Thnen dar-
aus entsteht".

Und dann geht eine Stunde lang Streit zwischen uns
beiden, er in Beschuldigung, ich in glatter Abrede.
Nachdem er sich notdiirftig wieder beruhigt hat,
wird also Punkt 1 meines Protokolls niedergeschrie-
ben nach meinem Diktat: ,Wenn mir vorgeworfen
wird, ich habe ein Hetzgedicht (siche oben) verbrei-
tet, so antworte ich, daB ich dieses Gedicht erst ken-
nengelernt habe durch das Verlesen des Herrn Ober-
sekretdrs Th. Ich erbitte Beweise und Zeugen“. Die
Stimmung von Herrn Th. ist schon wesentlich ge
reizter und schlechter als er nun mit Punkt 2 be
ginnt: , Herr Poief}, Sie haben den M & ldersbrief
vor Jungminnern verlesen*

Nun bin ich mir klar. die Anklage ist glatt aus der
Luft gegriffen. ,Ich habe diesen Brief nicht ver-
lesen®.

Der zweite gesteigerte Wutausbruch meines Gegen-
iber: ,Ich hitte Sie doch fiir klliiger gehalten, also
S0 unverschamt zu liigen, das ist mir doch noch nicht
vorgekommen“., Und dann schraubt er sich in eine
Erregung hinein und will mich offenbar weich
machen durch brutales Geschrei und schlimmste Dro-
hungen, so etwa: . Wenn ole nicht zugeben, werden
wir Sie nach Dachau oder Juchenwald schaffen* usw.
Meine Antwort: .30 lebende Jungminner sind meine
Zeugen, dal ich diesen Brief nicht verlesen habe“.
Wieder dauert der Kampf in Rede und Gegenrede
eline gute Stunde. Er schimpft, tobt, droht, lockt auch
dazwischen wieder einmal — ich leugne gleichmiitig
und stindig, zum SchluB immer wieder mit den
gleichen Wendungen. Das Ende: Punkt 2 des Proto-
kolls: ,Wenn mir vorgeworfen wird, ich habe den
Moldersbrief vor Jungmainnern verlesen — 30 Jung-
manner sind meine Zeugen, daB ich diesen Brief nie
verlesen habe. Ich erbitte Beweise und Unterlagen*.
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Nun folgt der 3. Punkt:

Eine Aufzidhlung verschiedener AuBerungen, die ich
getan haben soll. Ich habe den Eindruck, daf}3 diese
Auflerungen aus alten Akten mir vorgelesen werden.
[hrem Inhalt nach sind sie so, dal} sie von 90 Prozent,
vielleicht gar 99 Prozent aller Deutschen gemacht
worden sind. Threr Form nach kann ich sie mit gutem
Gewissen als nicht von mir stammend bezeichnen.
Daritiber der dritte Wutausbruch, abermals eine Stufe
héher. Nun wird mir Dachau ganz entschieden in
Aussicht gestellt: ,,Auf 20 Jahre konnen Sie sich von
vornherein gefaBt machen. Sie brauchen nicht zu
denken, daf3 Sie in diesem Krieg das Lager wieder
verlassen werden®.

Meine Antwort auf alle Beschuldigungen, stereotyp-
lakonisch: ,,Diese AuBerung habe ich nicht getan*“ —
,erinnere mich nicht, eine solche AulBlerung je getan
zu haben“ — ,ich weill nichts von einer solchen
Auflerung!“ — ,Diese AuBlerung habe ich ganz be-
stimmt nicht getan!®

Das. Protokoll ist im ganzen nur dreiviertel Tipp-
seiten lang. Ich unterzeichne, wahrend man ihm die
Wut uber das geringe Ergebnis dieses Verhors an-
sieht.

Wahrend ich noch wartend dastehe, tritt der Kom-
missar G. ein. Mit den leisen Schritten eines Pan-
thers schreitet er auf mich zu. Gepflegt im AuBeren,
verhalten und ruhig beim Sprechen. Mit einer leisen,
tlickischen Stimme fragt er mich. ,Was sind Sie?“
.Katholischer Priester“. ,,Warum sind Sie hier?% —
,<Das weill ich selbst nicht!“ ,0Oh, das wissen Sie
nicht, na, P ech gehabt“. Und mit einem teuflischen
Lécheln geht er in sein Zimmer zuriick.

Etwa um 1 Uhr komme ich génzlich erschopft wieder
im Geféngnis an, nachdem mich der Gestapo-Beamte
entlassen hat mit der Bemerkung: , Na, jetzt werden
Sie ja Zeit haben zu tliberlegen, ob Sie bei Ihrer Liige
bleiben wollen oder nicht“. Essen kann ich nicht,
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auf. — Herr Pater, was habe ich mich am vergange-
nen Tag geirgert bei Threr Aufnahme, dieser Gro-
bian!“ (Er meint die Drohung des aufnehmenden
Wachtmeisters, daf die Kugel fiir mich zu schade sei
und ich gehingt werden miisse.) ,Das mul sich
unsereiner nun anhéren und kann nichts dazu sagen.
Aber Herr Pater, trosten Sie sich. Wir wollen mal
abwarten, wer von Ihnen beiden zuerst héangt, der
oder Sie“.

Ich kann nicht sagen, wie ungemein mich diese
menschlichen Worte rithrten. Auf einmal wuBlte ich:
Ich bin nicht allein. Es gibt Menschen, die mit mir
fithlen. Die Mitbriider wissen, daf du hier bist und
Gott hat mich gegriift. — Darum war der Weih-
nachtstag von einer stillen Frohlichkeit. Ich hielt so-
gar Bescherung ab, denn ich fand in meiner Tasche
noch einen Apfel, den Friaulein Mary (die gute Haus-
hilterin aus dem Pfarrhaus in Eschhofen) mir in
letzter Sekunde eingesteckt hatte. Den habe ich
Bissen fiir Bissen als Weihnachtsbescherung gegessen,
das erste, was ich seit meiner Verhaftung wieder
essen konnte. Mittags gab es ein iibles Kraut, das
ich nur eben kostete und dann wieder zurilickgehen
lieB. Abends eine Mehlsuppe, die ich ebenfalls kaum
anriihrte. Nachher, in der Dunkelheit des Weihnachts-
tages, horte man zaghaft bald aus dieser, bald aus
jener Zelle gepfiffen das ,Stille Nacht“. Das war
meine erste Weihnacht im Gefangnis.

Nun folgt die endlos lange Reihe gleichméfiger Tage,
die alle so verlaufen: 20 Minuten vor 5 Uhr mor-
gens Aufstehen, dann Sdubern der Zelle, soweit die
iberaus primitiven Mittel so etwas zulassen, dann
liegt der ganze lange Tag vor dir bis 7 Uhr abends.
Sich niederzulegen auf die Pritsche ist streng ver-
boten und durch die stidndige Kontrolle unmoglich.
Bleibt also nur das Sitzen auf dem harten Hocker-
chen, das durch Scharniere an der Wand befestigt
ist und das gerade im Riicken den Haltedorn hat,
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sodall man sich nicht anlehnen kann; oder der Spa-
ziergang im Kafig auf und ab. Kein Buch wird mir
gestattet, kein Gebetbuch, kein Rosenkranz, keine
Ze-itung. keine Arbeit, gar keine Beschiftigungsmog-
lichkeit. Das ist schlimm; so blieben einem die lan-
gen Stunden in der dammrigen Zelle nur zum Grii-
beln und wieder Griibeln.

Bald ritze ich mir auf die Wand neben die naiven
oder obszonen Spriiche 14 Kreuzchen, vor denen ich
meinen taglichen Kreuzweg bete. Den habe ich mir
auf meine Lage selbst zurechtgebetet. Denn in-
zwischen bin ich mir ganz klar: nicht die Gestapo
hat mich geholt, wie sehr sie auch meint, selbst
Treiber zu sein, sie ist doch nur die Getriebene. Mich
hat G ott geholt, und ich weiB auch genau warum.
Mir sind die Zusammenhinge zwischen meiner Haft
und dem 4. Oktober 1942 ganz klar. Allmaihlich bin
ich seelisch durchaus ruhig und habe mich auf alle
Moglichkeiten eingestellt, auch mein inneres J a dazu
gesprochen. Ich weil3, daBl so keine Sekunde meiner
Haft umsonst ist. Ich wei mich gerade jetzt erst
recht eingeschaltet in den Strom des Gnadenkapitals,
ich weill, dall ich mit einer ganzen Anzahl Mitbriider
dasselbe leide und bin im Grunde froh., ja, sogar ein
klein wenig stolz dariiber.

Schlimm ist’s, da man kaum an die Luft kommt.
Da wir ja 10 Pallottiner im Gefingnis sind, gelten
wir als Komplizen und werden nur einzeln zum tag-
lichen Spaziergang hinausgefiihrt. Dieser Spazier-
gang besteht darin, daB man 5—10 Minuten auf
einem winzigen, mit riesenhohen Mauern umgebe-
nen, schmutzigen und verspuckten Hof umgetrieben
wird. Trotzdem: Der Spaziergang, das einzige Er-
eignis des Tages, bedeutet fiir den Gefangenen un-
geheuer viel und ich empfinde es schmerzlich. daB ich
fast 50 Prozent aller Tage (wohl durch Bequemlich-
keit der Beamten) garnicht an die Luft komme. Man
lebt und verbleicht in seiner Zelle wie eine Kar-
toffel im Keller.
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Schlimm ist drittens der Hunger. Denn obwohl ich
nahezu 8 Tage die Gefangniskost kaum anrithre vor
innerer Erregung, stellt sich doch endlich das Natur-
bediirfnis wieder ein. Man gew6hnt sich auch an die
unglaublich schlechte Zubereitung; aber dasschlimmste
ist. daB es so wenig gibt: morgens ein mafvolles
Stiickchen trockenes Brot, mittags eine meist fett-,
fleisch- und kartoffellose Riibensuppe (es sollte 1 Litr.
geben, ich erhalte aber meist nur %(s Ltr., wie ich mit
meinem TrinkgefiB, das gerade ' Ltr. falit, wie der
Aufdruck bezeugt, feststellen kann), abends wieder
ein Stiick Brot, das mit Marmelade bestrichen sein
sollte, jedoch in der Regel nur Spuren davon auf-
weist. Das Essen ist daher monoton der einzige Ge-
sprichsstoff, den Gefangene haben, wenn sie etwa
iiber den Gang sich zurufen:  Wieviel Uhr ist’s?“,
,Wie lange noch?“, ,Was gibt’s heute abend?“ (denn
einmal in der Woche gibt es zur Abwechslung eine
Suppe — hochbegehrt —), ,Kannst du Lebensmittel
kriegen mit deiner Wésche?*“ usw., usw.

AuBer Hunger, Beschiftigungslosigkeit, Raumenge
ist es dann noch die K#dlte, die uns zu schaffen
macht: Der Boden Beton, die Heizung tritt nicht in
Tatigkeit, das Fenster — das nur von Beamten ge-
6ffnet und geschlossen werden darf — wird nach
volliger Willkiir gedffnet, bleibt an kalten Tagen
stundenlang auf, wird an dumpfig-heillen Tagen
ganz zu oOffnen vergessen.

Am drittedd Tag meiner Haft fillt eine Seuchen-
quarantidne ein. Typhus herrscht im Haus.
Das hat unangenehme Folgen. Das Haus wird streng
abgeschlossen. Es darf also Wische weder herein
noch hinaus. Keine Briefe diirfen geschrieben wer-
den. So kann ich auch meine Angehorigen nicht be-
nachrichtigen. Wochen spiter erfahre ich, daf mich
mein Bruder besuchen wollte, aber nicht vorgelassen
wurde. Ein Weihnachtspaketchen, das er der Gestapo
abgegeben hatte, erhalte ich nach vielen Wochen.
Die Butter ist ranzig geworden. Die Sachen sind ver-
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trocknet. Aber gleichwohl ist es mir eine grofle
Freude. Meine Kusine und meine Schwester wollen
mich besuchen. Davon erfahre ich erst Im nichsten
Verhor, ein Vierteljahr spater, zufilligerweise.

Und doch bringt diese Quarantine gleich einen Be-
weis, dall Gottes Finger hinter allem steht. Sie ist
der Grund, daB ich am Ende der Quarantine verlegt
werde, nachdem ich die erste der langen Reihen von
Entlausungen durchgemacht. — Ent]a usung be-
deutet ein Fest, denn es ist eine Abwechslung im
tragen Gleichschritt der Tage und bedeutet die Mog-
lichkeit, vielleicht mit einem anderen im Bad stun-
denlang (véllig ungekleidet) eingesperrt zu sein und
also wieder einmal mit einem Menschen zusammen-
zutreffen. Gleich die erste Entlausung bringt eine
interessante Zusammenstellung. Wir sind unser Vier
eingesperrt im Bade und warten auf unsere Kleider,
die im Entlausungskessel sind. Es sind 2 SS-Leute
und 2 Pfarrer — schwarz alle 4. Einer der SS-
Leute sitzt wegen Mord. Er hat einem, der seimer
Frau nachstellte, das Bajonett in den Bauch ge-
stollen. Er war ehemals Erzieher in der Dehrner An-
stalt, kennt Limburg und die Pallottiner. Er erzahlt
von dem Kz. Buchenwald, wo er als Wachmann ein-
gesetzt war, dunkle, furchtbare Dinge. Aber das Kz.
lag fiir mich ja noch auBer jeder Berechnung. —
Das ist also am Ende der Typhus-Quarantine, daB
ich einen Gang tiefer gelegt werde.

Ich bin kaum in der neuen Zelle, da wage ich es und
pfeife einen Liedanfang durch die Ritze der THir:
»Jubelnd klingt das Lied der Treue“. Nach der 2., 3.
Wiederholung tént die Fortsetzung leise aus der
einen Ecke und bald auch aus der anderen, und nun
hore ich: ,Né6ckel, bist Du da?* Ich begriiBe P.
Jung und P. Ban g €. So sind wir durch die Qua-
rantane jetzt Familie geworden; kénnen — wenn
auch nur ganz spirlich — durch Rufen tiber den Gang
unsere Gedanken austauschen. pfeifen uns durch Lie-
der gegenseitig Ermunterungen und Erbauungen zu.
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Geraten dabei natiirlich manchmal in Gefahr, vom
Wachtmeister geschnappt zu werden und in den Bun-
ker zu kommen. (Es gab im Geféngnis auch noch den
Strafbunker, der sich von der gewoéhnlichen Zelle
dadurch unterschied, da man auf dem Boden schla-
fen muBte und nur Wasser und Brot bekam.) Wir
lassen uns aber im ganzen nicht storen. Allmorgend-
lich begriiBen wir uns mit dem trotzig-glaubigen, ge-
pfiffenen GruB: ,Wir werden nicht untergehen®.

In diese stille Zeit hinein fallt auch ein bedeutendes
Ereignis fiir mich.

Ich gewinne einen Freund.

Und das ging so: Wir sind ja im Januar 1943. Ich
bin ganz im Unklaren uiber die politischen Vorgéange
draufien. Da tont am Abend des ersten Tages — als
ich auf dem neuen Gang war — eine sonore Stimme
— offenbar aus der Zelle gerade neben mir —: , Ach-
tung, Achtung! Ich verlese jetzt den Wehrmachts-
bericht“. Und mit Spannung hore ich die Ereignisse
von Stalingrad, die Eroberung von Tripolis, die
ganze veranderte Weltlage. Da ich instinktiv fihle,
dali die Peripetie von Stalingrad auch die Peripetie
von meinem und meiner Bruder Schicksal ist, lausche
ich atemlos. Ich merke, wie hinter allen Tiiren die
Leute lauschend stehen; denn man gewinnt im Ge-
fangnis einen neuen Sinn. Das Gehor wird uber-
scharf. Man weil3, ob ein Wachtmeister von rechts
oder von links kommt. Man weil3, wie einer in der
Zelle steht und spricht. Zum Schluf3 fithle ich mich
gedrangt, meinem Nachbarn zu danken, und das ist
der Anfang unserer Freundschaft, denn Nr. 43 (ich
bin inzwischen Nr. 42 geworden) stellt sich als
,Fritz" vor, das ist sein Deckname, wihrend ich ein-
fach als ,Max“ fungiere. Und nun beginnen die
geistigen und geistlichen Gespréache hinter der Eisen-
tur, Fritz ist von Beruf Wirtschaftler, Besitzer zweier
Lederfabriken, die er durch eigene Tichtigkeit in die
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Hohe gebracht hat. Er ist Doktor der Philosophie,
hat in Innsbruck studiert und bei Gemelli in Mai-
land Versuche liber Hirnpsychologie (Experimente)
gemacht. Er hat auch Medizin studiert, fast bis zum
letzten Examen. Er ist katholisch, hat aber leider
wegen eines ungliicklichen Religionslehrers wéahrend
seiner Studienjahre den wahren Anschlull an die
Kirche zeitweilig verloren. Er ist ungemein uni-
versal gebildet und ein sehr tiefer, warmblitiger
Mensch. Im Nu sind wir in philosophische, theolo-
gische, politische und andere Probleme hineinver-
flochten und wir merken, dall der ganze Flur als

horende Gemeinde an unseren Diskussionen teil-
nimmt. Das Verhaltnis zwischen uns beiden wird
bald ein sehr warm-menschliches. Als Fritz mir zum
erstenmal zaghaft seinen Gute-Nacht-Grull an die
Wand klopft er schlaft ja mit mir Seite an Seite
antworte ich, und er gesteht mir spater, wie sehr ge-
rade dieses ,,Gute-Nacht-sagen* ihm ein Heimatgefiihl
gegeben habe. Wir kennen uns nicht vom Sehen,
nur vom Horen. Keiner kann sich eine Vorstellung
vom andern machen, nur seine Stimme kennt er,
und doch sind unsere Herzen schon tief miteinander
verbunden. Durch die Freundschaft mit Fritz werden
die langen, qualvollen Stunden nicht wenig verkulirzt
Denn in diesen Wochen lerne ich den Hunger
kennen. Einen nagenden, quidlenden Hunger, der

einen tagsuber stiandig an die Mahlzeiten denken
la3t und der mir nachts endlose Tradume von uppigen
Mahlen und Speisen vorfdhrt. Aber unsere geistig
Gemeinschaft hilft uns uber solche irdischen Dinge
leichter l".iI‘:"—.‘\.'L‘_L:_

Wir sind inzwischen sehr verwildert, da wihrend
der Quarantdne weder rasiert noch das Haar ge-
schnitten wird. Ich habe einen Bart, d. h. besser: ein
sauerkrautartiges Gebilde. Eines Tages sehe ich auf
dem Hof bei einem Wachtmeister einen Gefangenen
stenen. Wir mustern uns fliichtig, aber wiahrend ich
chnellen Schrittes immer wieder das Hoéfchen aus-
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messe, schaue ich immer und immer wieder auf die-
sen Gefangenen. Es ist ein hochgewachsener, schoner
Mensch, etwa 30—32 Jahre. Ich denke immer: eine
fabelhafte Christusfigur. Das kommt von seinem
langen, weichen Haar, das ihm bald bis auf die
Schulter reicht, und seinem Christusbart, dazu die
hohe Stirn, die gerade, fast griechische Nase und die
Augen. Ich kann ihn nicht sprechen horen und wir
gehen wieder aneinander vorbei. Ich wufte nicht,
daB es Dr. Sch., mein. Nachbar Fritz war.

Drei Monate gehen so vorbei. Ich habe mir auf der
Riickseite der Pritsche einen Kalender eingekritzelt,
weil man sonst jede Zeitrechnung verliert, Werktag
und Sonntag sind unterschiedslos. Nicht einmal das
Essen ist besser. Tag fiir Tag wandere ich in der
Zelle auf und ab und auf und ab. Nach 3 Monaten
kommen die ersten Verdnderungen, die uns zunichst
sehr hart bedriicken und dann doch wieder die Fu-
gung Gottes zeigen.

Als erstes Ereignis: Fritz wird ins Unter-
suchungsgefdangnis verlegt. In den Tagen nach seinem
Scheiden habe ich wirklich gegen starke Heimweh-
gefiihle anzukdmpfen. Man hat sich so sehr aneinan-
der gewohnt und das Herz will fast mit Gott hadern,
dall man sich schon wieder trennen mul.

Als zweites Ereignis: Wir werden verlegt.
Offensichtlich haben die Wachtmeister einen strengen
Befehl von seiten der Gestapo erhalten, etwa des
Inhalts: Sorgen Sie, dall diese Leute keine Verbin-
dung untereinander haben. Und so wandere ich auf
den obersten Gang in die aullerste Zelle; P. Jung an
die andere Ecke, nicht mehr fiir die Stimme erreich-
bar. Wo P. Bange liegt, weifl ich nicht mehr. So ist
auch unsere Familie auseinandergerissen und wir
sind wieder ganz einsam. Von neuem mufll man sich
mit dem Gedanken befassen, dall wir um Gottes
willen alles, aber auch alles verlassen miussen. —
Und nun kommt wieder etwas Sonderbares.
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Durch meine Zelle lduft ein Heizungsrohr. Die
Heizung ist zwar nie in Betrieb, und wir frieren im
Winter infolgedessen sehr. Aber urplotzlich kommt
mir beim Sitzen der Gedanke, dafl sich dieses Rohr
doch als Telephon gebrauchen liefle, und es fallt mir
ein, daf} doch in der Zelle unter mir ein Bekannter
vom 2. Stock liegen muBl (der SS-Mann, mit dem
ich bei der 1. Entlausung bekannt geworden bin).
Wir hatten uns frither immer durch ein kleines
Marschmotiv iiber den Gang verstandigt. Dieses
klopfe ich nun ans Rohr und bin freudig uberrascht,
sofort die gleiche Antwort zu erhalten. Froh, aus
meiner Einsamkeit doch wieder etwas herauszukom-
men, lausche ich auf das weitere Klopfen. — Und
wer nur hat mir diesen Gedanken sofort eingegeben?
— ich beginne bei den Klopfzeichen unwillkiirlich
mit zu buchstabieren. Es klopft 1, 2, ich spreche: a, b.
Es klopft 1, ich spreche a. Es klopft 14mal und ich
buchstabiere n. Es klopft Tmal und ich buchstabiere
g. Springe vor Erregung auf: Bange!! Das Rohr
endet also in der Zelle von P. Bange, von dessen
Verbleib ich ja nichts mehr wullite. 10 Minuten spa-
ter ist unser Telephon eingerichtet. Die Familie be-
steht wieder

Und nun der Sinn:

Am nichsten Morgen wird P. Bange verhort, 3 Tage
lang, und schon am nédchsten Mittag habe ich den
ersten Bericht durchs Klopftelephon. Als ich am
3. Tag in der Nacht aus dem Schlaf gerissen werde
und nun mitten in der Nacht zum Verhoér mull (mei-
nem zweiten), bin ich vollig ruhig und antworte auf
die Fragen des Beamten klar und sachlich, weil ich
ja — was er allerdings nicht wei — durch P. Bange
vollig im Bilde bin. So ist der Zusatz zu meinem
ersten Protokoll kurz der: ,Ich habe meinen Aus-
flihrungen von frither nichts hinzuzufiigen®. — Zwar
habe ich an diesem Abend wieder einen unsinnigen
Wutausbruch des Beamten zu bestehen. Aber der
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entbehrt unter diesen Umstdnden fir mich nicht des
Humors.

Eine zweite kleine Episode — Figungund Fih -
rung — ist in diesem Verhor interessant. Der Be-
amte versuchte mich zu dupieren: , Herr, Poiel3, geben
Sie doch Thr zweckloses Leugnen auf. Ich habe vor
3 Tagen ihren Pfarrer verhaftet, der sitzt jetzt im
Gefangnis von Limburg. Er hat einen Nervenzusam-
menbruch gehabt. Der alte Herr hat es mit seinem
Gewissen nicht vereinbaren konnen: er hat alles ge-
standen. Sie haben gemeinsam auslidndisches Radio
gehort”. — Dieses hatte mich nun wirklich umreifien
konnen; denn es entsprach der Tatsache, wir haben
gehort. Ich hatte stindig, fast tdglich auslédndisches
Radio gehort, und zwar in vollbewuliter Absicht. Mir
war es klar, dafl ich mir mein Gewissen nicht aus
den Sonntagspredigten von Herrn Dr. Goebbels bil-
den konnte; ich wollte mir mein freies Urteil in
keinem Augenblick nehmen lassen. Zudem war ich
mit fritheren Schiilern noch in enger Verbindung,
und solche, die jetzt der Wehrmacht angehorten, be-
suchten mich oft. Sie hatten Gewissensfragen. Z. B.
erinnerte ich mich, da3 eines Tages Fr. E. Turowski
mit der Frage an mich herantrat: ,Herr Pater, ist
dieser Krieg gerecht?“ Ich antwortete ihm: ,Willst
du meine Meinung, meine personliche Meinung,
horen?“ ,Darum frage ich Sie ja!“ Héatte ich solche
Jungen und solche Fragen mit einer feigen Ausflucht
abtun kénnen? N ein, ich wollte mir mein Gewissen
bilden nach dem Grundsatz: audiatur et altera pars.
So hatte ich tdglich gehort und mit vielen dariiber
gesprochen. Wenn das herausgekommen wére, hitte
ich meinen Kopf dreimal verwirkt:

1. wegen fortgesetzten Horens auslandischer Sendung
und Verbreitung des Gehorten.

2. Wegen Wehrmachtzersetzung am laufenden Band,
weill ich in freimiitiger Weise mit einer ganzen
Reihe von Urlaubern iber die Tagesfragen dispu-
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tiert und nie aus meinem Herzen eine Morder-
grube gemacht hatte.

3. Wegen Zersetzung der inneren Front, besonders
in meiner Predigt- und Seelsorgstatigkeit

Hier war also der Beamte an einem Punkt, wo er
nur des rechten Brecheisens bedurfte, um eine
Bresche zu schlagen und dann wire es um mich ge-
schehen gewesen. Aber mein Fall ware der Fall
vieler, vielleicht sogar der Provinz geworden So
war die AuBerung des Gestapo-Beamten brenzlig.
Gleichwohl muBte ich in diesem Augenblick wirklich
ein Lachen verbeilen. Am Tag vorher hatte ich ein
Wischepaket bekommen und das einzige Mal In
meiner langen Haft war es der Pfarrer von Esch-
hofen selber, der dieses Wischepaket besorgt hatte.
Es lag ein Zettel darin: ,Frankfurt/Main, Datum des
vorhergehenden Tages: Sie erhalten anbei 1 Hemd,
1 Unterhose usw.... Mit freundlichem Grull Thr
Pfr. Sch.“ Also der drei Tage vorher verhaftete, zu-
sammengebrochene, im Limburger Gefangnis sitzende
Pfarrer hatte mir am Tage vorher ohne das geringste
Zeichen eines Nervenzusammenbruchs mit kraftiger
Schrift einen Gruf3 aus Frankfurt geschickt.

So konnte ich zur Verbliiffung des Beamten die
ruhige Antwort geben: ,Das kann Herr Sch. nicht
gesagt haben, oder aber er hat es wirklich in einem
Nervenzusammenbruch gesagt”. Der
Punkt fiel ins Wasser. Die Gefahr war abgewendet.
Zufall oder Fiigung, daB ich die scharfe Waffe in die
Hand gespielt bekam? Die Haufung all dieser kleinen
Dinge, die doch von so grofier Bedeutung waren, lalit
mich nur an die Fligung glauben.

So hatte ich mit P. Bange die Familienbande wieder
gekniipft, aber es war unmoglich, mit P. Jung zu
sprechen. In dieser Woche hatten wir einen jungen
Stationswachtmeister, der korrekt und freundlich in
seinem Benehmen war, wenn er auch vor den Poli-
zeimeistern den ,,Strengen‘ markierte.
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Am Samstagabend schlieit er nun plotzlich die Zelle
auf und-sagt mit barscher Stimme zu mir: ,Kommen
Sie“. Er fiithrt mich iiber den weiten Gang und ganz
am Ende schlieft er eine Zelle auf, die Tur offnet
sich, siche da: P. Jun g. Kurz und wortlos bedeutet
er mir durch ein Kopfnicken, ich solle hineingehen,
und wihrend er sich als Wachtposten am Treppen-
aufgang aufstellt, um vor etwaigen Revisionen sicher
zu sein, begriiBen wir uns in der Zelle stirmisch
und freudig und nun konnen wir eine halbe Stunde
lang uns aussprechen und erzihlen unsere ganze
Leidensgeschichte. P. Jung zeigt mir seinen roten
Schutzhaftbefehl und es ist ein froher Samstagabend.
Zwar sieht P. Jung schrecklich aus: sein Haar ist eis-
grau geworden. Er erzdhlt mir, daB er 76 Pfund ein-
gebiiBt habe und das sieht man ihm auch an, aber
sein Mut ist ungebrochen, wenngleich er mir auch
gesteht, daB er, schwere Stunden durchgemacht habe.
Der junge Wachtmeister, der mich nach dieser halben
Stunde wieder heimfiihrt, hat sich in der kurzen Zeit,
die ich noch im Polizeigefingnis war, immer sehr
fein benommen, mir ab und zu mal eine Zeitung zu-
gesteckf und mich mittags beim Nachschlag nie ver-
gessen. Leider war er bei meinem zweiten Gastspiel
in der KlapperfeldstraBle nicht mehr da, er war zur
Front gegangen.

Wenige Tage nach dem Verhor wurden wir plétzlich

alle in das Gerichtsgefangnis

in der Hammelsgasse verlegt. — Es war am 5. Marz
1943. Mit mir wurden auch P. Bange, P. Jung und
Br. Morper in die Untersuchungshaft-Anstalt (UHA)
iiberfiihrt. Die anderen Briider waren kurz vorher
schon iibergesiedelt, soda3 jetzt die ganze Pallottiner-
Niederlassung mit ihrem Rektor wieder vereint war
im Gerichts-Gefingnis — nur war tberhaupt nicht
daran zu denken, daB man miteinander in Verbin-
dung kam; denn das Gerichtsgefangnis war ganz
anders gebaut, vom diensttuenden Hauptwachtmeister
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leicht zu tlbersehen, eine Verstandigung uber den
Flur weg durch Sprechen ganz unmoglich. Aber wir
wullten doch: wir sind nicht allein.
Die Verlegung lie uns zunichst hoffen, dafl unsere
Sache vorangetrieben wiirde. Dies war aber leider
in der Folgezeit nicht der Fall. Nach wie vor war
ich Polizeigefangener — auch im Untersuchungs-
gefiangnis. Das hatte seine Nachteile. Weiterhin blieb
die Gestapo fiir meine Uberwachung zustiandig und
diese erlaubte in keiner Weise, von den Erleichterun-
gen Gebrauch zu machen, die den Gefangenen im
Untersuchungsgefangnis gewahrt wurden. So horte
ich Sonntags zwar die Orgel in meiner Zelle, durfte
aber nicht zum Gottesdienst. Es war den Gefingnis-
geistlichen nicht gestattet, mich in meiner Zelle zu
besuchen, was er bei den Untersuchungs- oder Straf-
gefangenen ohne weiteres durfte. Auch waren die
Wachtmeister in der Behandlung der Polizeigefange-
nen sichtlich zurlickhaltend, weil sie offenbar die
Gestapo flirchteten.
Trotzdem bedeutete unsere Ubersiedlung in
die Hammelsgasse — wie im Frankfurter
Volksmund kurz das Gerichtsgefingnis genannt wird
-eilnegrofle Erleichterung.
Zunichst einmal der Raumlichkeiten wegen.
So schmutzig das Polizeigefdangnis, so sauber die
UHA. Die Zelle, die nun in den kommenden Mo-
naten mein Heim war, war licht und hell, im 5. Stock
gelegen. Nr. 244. Der Boden mit rotem Linoleum
belegt. Ein geschlossener Spind, ein Bett, zwar hart,
aber doch nicht zu vergleichen mit der Pritsche des
Gefangnisses. Saubere, alle 3—4 Wochen gewechselte
Bettwische; kein Ungeziefer; der Kiibel geruchsdicht
verschlossen; die ubrigen Gegenstdnde blitzten vor
Sauberkeit. Schon dieses war flir uns eine auferst
angenehme Uberraschung.
Sodann war das Essen unvergleichlich besser.
Hier erst erkannten wir, dal in der Klapperfeldstr.
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das Essen nicht nur schlecht zubereitet war, sondern
auch — was wir spiter bestdtigt fanden — der
grofite Teil der Lebensmittel, die den Gefangenen
zustanden, von den Wachtmeistern im Einverstandnis
mit dem leitenden Hauptmann verschoben wurde.
Hier in der UHA waren die Speisen gut zubereitet
und offenbar wurde in strenger Rechtlichkeit den
Gefangenen alles gegeben, was ihnen, wenn auch bei
kriegsmaliiger Beschrinkung, zustand. Ja, ich wun-
derte mich immer, wie der Kiichenwachtmeister, ein
harter, aber ehrlicher Westfale — Hauptwachtmeister
E. — den Speisen, trotz der Kriegsmingel eine solche
Schmackhaftigkeit verleihen konnte.

Weiter die Behandlung durch das Personal. Hier
waren alles Justizangestellte, die noch in der alten
Rechtlichkeit und Ehrlichkeit erzogen
waren und die Gefangenen streng, aber gerecht, ja
sogar hoflich, behandelten. Hier war man wieder
einmal ein ,,Sie“.

Ferner: jeden Tag wurde man genau '/ Stunde zum
Spaziergang herausgeholt. Der Hof, bedeutend grofier
als der im Polizeigefingnis, blitzsauber gehalten,
hatte sogar — was mich sehr freute — ein kleines
Blumenrondell in der Mitte; zwar war er durch die
hohen Mauern ringsum schattig. Gleichwohl hatte
man versucht, Chrysanthemen in diesem Rondell zu
ziehen und das Beet mit Farnkrdutern umgeben.
Die Chrysanthemen kamen auch wenigstens ver-
einzelt in diesem Jahre zur Bliite. Der tiefe Ein-
druck, den dieses Stiickchen Natur auf mich machte,
die Freude, die Knospe, Blatt und Blume in mir er-
weckte, zeigt am besten ein Gedicht, das auf diesen
Spaziergangen entstand:

Die Mauern drohend steigen,

Es starren Stidbe, fahles Grau,

Doch oben darf sich zeigen

Ein Stiick vom schinen Himmelsblau.
Und in dem Zelt, dem blauen,
Schwebt eine Taube weill und fern;
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Ich will nach oben schauen.
Denn dieser Himmel stammt vom Herrn.

Der Sonne Strahlendolden.

Lichtboten aus dem bess'ren Land:

Ein Dritteil sie vergolden

Der grauen Ode dieser Wand.

Ein Liuftchen spiir' ich gehen,

Das bringt den Friihling mit von fern,
Ich will nach oben sehen.

Denn diese Sonne stammt vom Herrn.
Der Stein drohnt von den Schritten.
Die stumpf und stet die Runde zieh'n:
Ich schaue hin zur Mitten:

Dort sprofit im Beet das erste Griin.
Mein Herze fiihl ich beben,

Die Seele dringt durch Zwang und Trott,
Denn dieses griine Leben

Und diese Knospe stammt von Gott.
Dies Sehnen hinter Stidben,

Dies gleiche Schreiten in der Haft.
Ist’s nicht ein Bild vom Leben,

Von erdenmiider Wanderschaft?

Doch soll's mich nicht bedriicken.

Ein Strahl schon dringt durch Qual und Spott;
Ich will nach innen blicken,

Denn meine Seele lebt in Gott.

Die UHA sollte aber bald in noch tieferem Sinne ein
Heim fir mich werden:

Das erste Erlebnis hatte ich gleich nach 3 Tagen. Wir
wurden zum Spaziergang gefiihrt. Dabei ging es
iImmer sehr streng zu. Wir muBlten im Abstand von
etwa 5 Meter gehen. Es durfte nicht gesprochen
werden. Ich will gerade unten um die Ecke biegen,
als mich ein stattlicher, etwas beleibter, weiBhaari-
ger Hauptwachtmeister — es war der sogenannte
wHausvater“ — schon der Name ist bezeichnend
fur die andere Haltung des Gerichtsgefingnisses ge-
genuber der Roheit des Polizei- und Gestapo-Gefiang-
nisses — als also dieser Herr in barschem Tone ruft:
+He, Sie da, kommen Sie mal her!* In stramm vor-
schriftsméfliger Haltung stehe ich vor ihm. Er sieht
mich mit-einem miirrischen, bésen Gesicht an. als ob
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er mich fressen wolle und knurrt: ,,Sie sind katholi-
scher Priester, was?“ Oha, denke ich, geht das hier

auch so los? Antworte — die Hand an der Hosen-
naht —: , Jawohl, Herr Hauptwachtmeister!* Dann
merklich leiser von ihm — aber mit der gleichen

miirrischen Miene: ,Ich bringe Fhnen ubermorgen
die heilige Kommunion!“ Das Wort ging mir wie
ein Schlag durch mein Herz. Ich vergall jede Ant-
wort und da war er auch schon abgebraust. Ich wurde
im Nu sehr aufgeregt. Man bedenke: monatelang
habe ich nun die Trostungen des Gottesdienstes und
der heiligen Kommunion entbehrt. Aber ein weiteres
war mir sofort klar: wenn der Wachtmeister mir
wirklich die Kommunion bringt, dann setzt er Kopf
und Kragen dafiir ein. Falls die Gestapo dieses er-
fahrt, ist er nicht nur seiner Stelle verlustig, sondern
wird schwerstens bestraft; tut er es also doch, dann
habe ich einen Freund im Gefangnis. In der daraui-
folgenden Nacht habe ich nicht geschlafen. Wie vor
meiner ersten heiligen Kommunion habe ich mich
darauf vorbereitet, nun wieder nach langen Monaten
den Heiland zu empfangen. In aller Herrgottsfriihe
war ich bereits auf und als eben erst der Tag graute,
kknirscht leise der Schliissel im Schlof3, der Riegel
wird zuriickgeschoben und siehe da: mein Hausvater
in seiner besten Uniform tritt ein und zieht unter
seinem Mantel eine Bursa hervor. Er kniet an--
dachtig beiseite und ich kann mir die heilige Kom-
munion reichen. Nachdem ich ihm die Bursa wieder
zuruckgegeben, versucht er leise und gerduschlos
meine Zelle wieder zu verlassen, aber — o weh —
gerade hat er die Zellentiir ge6ffnet, da geht draullien
der diensthabende Wachtmeister vorbei. Mir schligt
das Herz fithlbar. Ich weil, was das bedeutet: erlebe
auch spiter oft genug, dal Wachtmeister wegen Ge-
fangenenbegilinstigung — weil sie etwa Gefangenen
einen Brief zugeschmuggelt oder Essen besorgt haben
— im gleichen Polizeigefangnis sallen wie wir. Der
Hausvater dreht sich sofort um und briillt mich an:
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»Also machen Sie das mit der Waische so, wie ich
Ihnen das gesagt habe, damit man nicht immer die-
selben Schwierigkeiten hat!“ SchlieBt die Tiir zu
und ich kann ein Lachen nicht verbeiflen. Zwar bin
ich fest tiberzeugt, dal der Diensthabende genau
weill, dal hier Unlauteres getrieben wird, aber viel-
leicht ist er in seinem Herzen selbst der Ubelste
nicht. An diesem Tag bin ich voll hoher Freude. Nun
weill ich mich nicht mehr einsam.

Es zeigt sich denn auch, da der Hausvater eine ganz
groBe Nummer ist. Er flucht zwar wie ein Tiirke,
daBl es durch das ganze Haus schallt, ist mit simt-
lichen Wachtmeistern verstritten und behandelt die
Gefangenen grob wie ein Holzfiller. Im Herzen aber
ist er ein echt gldubig-katholischer Mann, der aus
religiéser Uberzeugung sich eine Freude darausmacht,
uns allen — vor allem den gefangenen Priestern —
zu helfen.

Uns allen! Ja, wir sind hier in der UHA eine
grofle Familie. Unser 10 sind wir hier ‘ein-
gesperrt. 10 Pallottiner. Ich sehe allerdings nur
einen téglich beim Spaziergang — weil er mit mir
auf dem gleichen Gang liegt, Br. Kunkel, unseren
Backermeister, der nun schon seit ¥a Jahren ohne
Grund im Gefédngnis sitzt. Ich gebe ihm jeden Mor-
gen den Segen und ofters auch die Absolution beim

Spaziergang. Die anderen sehe ich nicht aber
wir horen uns. Denn, wenn in der Friihe morgens
nachdem die Glocke zum Aufstehen liutet das

erste Fenster aufgeht, tont auch bald unser Gruf} ge-
pfiffen iiber den Hof: ,Wir werden nicht unter-
gehen!“ Es pfeift von allen Seiten. Wir sagen uns
in unserer Art ,,Guten Morgen*,

Ich bin schon ein paar Wochen in der UHA. da fillt
mir bei meinem Spaziergang im Treppenhaus — das
man von oben bis unten durchschauen kann — in
der sogenannten Packerei ein hochgewachsener,
feiner Kerl auf. Immer wieder muB ich zu ihm hin-
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schauen und es kommt mir so die Erinnerung: den
mul} ich doch irgendwo gesehen haben. Eines Tages
kommt mir die Erleuchtung: sollte das etwa Dr. Sch.
sein, der ,,Fritz‘ aus dem Polizeigefangnis? — Wie
gesagt, wir hatten uns s. Zt. nie gesehen. Wenigstens
waren wir uns bei dem einen Mal, als wir uns beim
Rasieren nach der Quarantidne trafen, nicht bewul3t,
dafl wir es waren, kannten uns nur an der Stimme.
Eines Morgens, als ich gerade in seiner Ndhe vorbei-
gehe, sage ich leise: , Grufl Gott, Herr Doktor!“ Er
tahrt herum, sagt aber kein Wort. Als ich wieder
nach dem Spaziergang auf meiner Zelle bin, dauert
es keine 5 Minuten, da klopft es an meiner Tir und
eine Stimme fliistert durch den Tiirspalt: ,Sagen Sie
mal, sind Sie Herr Poie3?“ Und nun ist’s wirklich
Fritz, der da draullen steht. Er hat eine ziemliche
Freiheit im Hause; denn sein Verwandter ist der
Chef des Gefingnisses, Oberstaatsanwalt X. Er ar-
beitet in der Packerei und das ermdglicht ihm, von
Zelt zu Zeit unter irgend einem Vorwand durchs
Haus zu gehen. Wir begriiien uns mit groler Freude.
Zunéchst freilich bleibt unsere Verbindung auf
wenige Dinge beschriankt.

Allmorgendlich griien wir uns vor und nach dem
Spaziergang — heimlich, verstohlen — damit die
Wachtmeister es nicht merken. Im Pfeif-Konzert
hore ich auch tédglich eine neue Stimme. Er pfeift
den Anfang des Adagio-Teiles von Beethovens Vio-
lin-Konzert. Daran erkenne ich ihn. Auch er pfeift
jeden Morgen mit ,,Wir werden nicht untergehen!“ —
obgleich ihm der Sinn dieser kleinen Melodie noch
unbekannt ist. Aber, da3 es die Pallottiner-Familie
ist, die sich griit, das hat er bereits gemerkt
und zahlt sich zu uns. Wieder wird das Gefingnis
mir so heimischer.

Was das Gefdngnis weiter dem Polizeigefingnis vor-
aus hat, ist etwas ganz Wichtiges:
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Ich darf arbeiliten!

Gleich in den ersten Tagen bekomme ich eine Papier-
arbeit zugewiesen. Sie ist, leicht. Nun gehen die
Stunden fiir mich schnell dahin. Arbeit ist hier wahre
Freude. Das hat auch zur Folge, daBl der Arbeits-
wachtmeister verschiedentlich zur Kontrolle kommt.
Mein Pensum beherrsche ich leicht und gut und bel
solchen Gelegenheiten schlipft auch wohl Fritz mit
ein. Wir begruflen uns kurz und sagen uns das eine
oder andere Wort. Er vermittelt mir auch sofort eine
weitere Vergunstigung:
Eines Morgens klopft es an meiner Tur. Ich springe
hinzu und draulBen fliistert eine Stimme: ,Pax te-
cum!*“ Hallo, denke ich, ein Lateiner! ,Et cum spi-
ritu tuo!* Da sagt’s draullen: , Ich bin der Bibliothe-
kar. Du mul3t mich kennen. Ich bin der Lehrer
von Villmar und habe dort die Orgel gespielt.*
Freilich kannte ich ihn, denn in Villmar war ich
ja wie oft zur Jugendpredigt, die ich dort hielt. Auch
er ist ein Opfer der Gestapo wegen seiner katholi-

schen Einstellung. Da er aber bereits Untersuchungs-
gefangener ist, hat er die Bibliothek des Gefang-
nisses zur Verwaltung. Und nun besorgt er mir all-
sonntaglich denn nur Sonntags diurfen wir lesen

ein Buch nach meinem Wunsche. Das letztere
war wichtlg, denn die anderen Gefangenen bekom-
men die Bucher wahllos.
Der erste Sonntag: ich habe ein Buch. Es ist ,,Der
Kampf um Rom* von Felix Dahn. Ich kenne es wohl
wus fruherer Zeit, aber welche Freude es fur mich
an diesem Tage war, wieder lesen zu konnen! Noch
um 10 Uhr, 211 Uhr (Sommerzeit) stehe ich auf
meiner Pritsche, um am Fenster die letzten Spuren
des Lichtes zu erwischen, und lese, lese.

Jorher war mir bereits eine andere Freude zuteil
geworden: Durch die Vermittlung des famosen, be-
reits vorgestellten , Hausvaters“ bekam ich eine
Heilige Schrift, das Neue Testament fur
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stindig auf meine Zelle. Das war zwar auch

gegen die Vorschrift der Gestapo (Gestapo-Gefangene

durften all diese, den sonstigen Gefangenen zu-
stehenden Vergiinstigungen nicht bekommen) — aber
der Hausvater macht sich nichts daraus. Als ich die
Hl. Schrift zum erstenmal in der Hand hielt, war ich
so voll Freude, daB ich — wie einst im Mittelalter
die Glaubigen oft taten — die Schrift sozusagen als
Orakel benutzte. Ich sagte: ,so Gott, nun sage Du
mir ein Wort!“ Schlage auf’s Geratewohl auf und
fand die Stelle Lukas 21,9—19:

Wenn ihr von Krieg und Umsturz hort, dann laBBt
euch nicht erschrecken. Denn dieses muf3 zuerst ge-
schehen, jedoch ist das Ende noch nicht gleich da“.
Und er fuhr fort: , Volk wird sich gegen Volk erheben
und Reich gegen Reich.

Gewaltige Erdbeben, Pest und Hunger wird es an
vielen Orten geben. Schreckbilder und fiirchterliche
Zeichen werden am Himmel erscheinen.

Vor all dem aber wird man an euch Hand anlegen;
man wird euch verfolgen, euch an die Synagogen und
Gefingnisse uberliefern, vor Konige und Statthalter
euch schleppen um meines Namens willen.

Doch dies wird euch zum Ruhmeszeugnis werden.
Dann nehmt euch vor, nicht schon im voraus euch zu
sorgen, wie ihr Wuch verteidigen werdet,;

ich swerde euch Beredsamkeit und Weisheit geben, der
von allen euern Gegnern keiner widerstehen und
widersprechen kann.

Ihr werdet sogar von Eltern und Briidern ausgeliefert
werden und von Verwandten und von Freunden, und
manche aus euch wird man toten.

Von allen werdet ihr um meines Namens willen ge-
haBlit werden. Und doch soll nicht ein Haar von euerm
Haupt verloren gehen. Wenn ihr standhaft bleibt,
werdet ihr euer Leben gewinnen.®

Das war nun wirklich ein Gotteswort in meiner Lage!
Auch den Rosenkranz hatte mir der gute Haus-
vater bald zugeschustert.

Was ich allerdings noch immer vermifite war mein
Brevier. Der zweite Hauptwachtmeister an der
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Aufnahme hatte mir dieses verweigert mit der Be-
griindung, das sei streng verboten von der Gestapo
und wenn so etwas herauskdame, so wirde ihm das
nicht nur seine Stelle kosten, sondern auch noch
schwere Strafe dazu. So fragte ich garnicht danach,
bis eines Tages der Hausvater, der mir nun schon ein
guter Freund war und mich in stillen Stunden, z. B.
an Sonntagnachmittagen heimlicherweise besuchte,
zufillig nach dem Brevier fragt und da er erfahrt,
daB ich keines habe, brillt er mich an: ,Warum
haben Sie denn nichts gesagt, Sie Dummkopf, das
konnten Sie doch nun schon lange haben!“ — Frei-
lich, nun muBte er warten, bis die nidchste Wische
kommt, dann der Frau Bescheid sagen und dann
wird sie es beim tibernidchsten Schub bringen konnen.

Ich muf3 hier etwas nachholen:

Schon seit dem ersten Tage meiner Haft hatte ich
einen guten Schutzengel, eigentlich waren es zwel:
Herrn Johann-Ernst Fl. und seine Frau Gustel
— unsere Nachbarn aus Eschhofen. Was dieses gute
Ehepaar in treuer Anhénglichkeit all die Monate fur

mich getan, ist ihnen nicht zu danken.
Zunichst mulBite Joh. Ernst am hochheiligen Weih-
nachtstag des Jahres 1942 aus, um zu erkunden, wo-

hin mich die Gestapo eigentlich verschleppt hatte. Er
war freilich vergeblich nach Limburg zum Gefangnis,
zum Landratsamt und an andere Stelle gegangen
hatte nichts rausbekommen. Am Dienstag nach
Weihnachten kam er nach Frankfurt a. M. und ging
hin in den Lowenrachen, alias Lindenstr.: GESTAPO-
Hauptquartier, und erkundigte sich frisch-fréhlich
nach P. Poiefl und wann ich wieder entlassen wiirde,
da ich ja nichts begangen hatte. — Das bekam ihm
freilich schlecht. Er wurde auf Herz und Nieren
durchsucht, und nur der grofien Virtuositiat, mit der
er den harmlos Dummen spielte, hat er es zu ver-
danken, dall Th. ihn wieder unbehelligt entlief3. -
Das Verhor hatte ihm zwar Schrecken eingejagt,
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aber Frau Gustel stirkte wieder den gesunkenen Mut
und die Erkundung begann aufs neue. Er bekam her-
aus, daB ich im Polizeigefidngnis sall. Von da an
brachte er mir unter groBen Schwierigkeiten, ab-
wechselnd mit seiner Frau jede Woche meine Wische.
In den ersten Wochen waren ihre Versuche vergebens,
denn wegen der, schon erwdahnten Quarantane wurde
keine Wasche angenommen. Ca. 8—10 Wochen mulite
ich damals in derselben Wische zubringen, die na-
tiirlich dementsprechend aussah.

Aber sie lieflen nicht nach und endlich war die Ture
geoffnet. Natirlich versuchten sie es auch gleich mit
einem Butterbrot. Das wurde ihnen aber rundweg
abgelehnt. Sie machten aber jede Woche die zirka
65 km-Reise treu, um mir die Wasche zu bringen.
Ich ahnte damals nicht, wer mir so treu beistand. .In
der Folgezeit aber sollte ihre Arbeit doch fiir mich
noch grofie Bedeutung gewinnen, so jetzt, wo der
Wachtmeister sie veranlaf3t, mir mein Brevier zu
bringen. Bis dahin stellt er mir sein eigenes Volks-
brevier zur Verfiigung und ich kann nun auch wieder
die heiligen Zeiten mitfeiern.

Es wird also immer schoner in der Untersuchungs-
anstalt und mir fehlt wirklich fast nur die Frei-
heit. Freilich vermisse ich noch ein anderes sehr:
Arbeit! — Nicht die korperliche, die habe ich ja
jetzt, und zwar eine Arbeit, fiir die mir die gesamte
Damenwelt Dank wissen mull: ich arbeite Haar-
schiitzer fiir Dauerwellen. Fiir diese Arbeit bin ich
ja dankbar. Sie geht mir flott von der Hand und
1aBt Zeit zum Simulieren. Was ich aber ersehne ist:
Arbeit in meinem eigenen Fach. Wieder
etwas geistig tun zu diirfen. Und nach der langen
Abstinenz quellen die Gedanken in meinem Gehirn.
Jetzt schreiben zu konnen!

Und eines Tages wird auch das Wirklichkeit. Durch
meine Papierarbeit bin ich ja im Besitz von Papier,
freilich merkwiirdigen Formats. So mul} ich meine
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ersten Arbeiten auf lange schmale Papierréllichen
schreiben, aber s’ist doch Papier. Ein Bleistiftchen
wird mir bald vom Bibliothekar zugeschmuggelt und
ich beginne zunichst einmal mit Ubersetzungsarbeit.
Schon im Polizeigefangnis habe ich — um die qua-
lenden Stunden auszufiillen und abzukiirzen — alle
mir bekannten Hymnen und Sequenzen des Breviers
und des Missales — soweit ich sie auswendig wuBte
— singgerecht und sinngerecht im VersmalBl der
Originale und moglichst dichterisch tibertragen. Aber
dort mufite ich sie sozusagen auswendig lernen, denn
ich konnte ja nicht schreiben. Das hemmte ein Ar-
beiten sehr. Jetzt nun schrieb ich diese Kinder meiner
Muse mit Mulle nieder und iibersetzte nach und
nach eine ganze Reihe der Hymnen des Breviers und
die Sonntagshymnen unter dem Titel ,Lieder des
Lichtes“, die Hymnen von Fronleichnam, fast alle
Hymnen der Gottesmutter, auch alle Sequenzen.
Dann ging ich zu GréBerem tiber.

Ich arbeitete an dem Entwurf eines Buches. Eine
Homiletik im Sinne Schonstatts. Predigten
machte ich am laufenden Band. Aber hier muf} ich
noch etwas einfligen:

Als meine ersten Arbeiten sich langsam haduften, war.
ich in Noten: wo tust du sie denn hin? Man mubBte
auch in der UHA von Zeit zu Zeit mit Zellenrevisio-
nen rechnen. — Im Polizeigefidngnis waren sie regel-
malbig jede Woche, verbunden mit einer Leibes-
visitation. — Nun, auch hier wurde mir mein Freund
— der Hausvater — zum helfenden Retter. Ich bat
thn, die Sachen fiir mich aufzubewahren. Dazu er-
klirte er sich auch gleich bereit. Dann wurde ich
kithner und machte zum erstenmal den Vorschlag:
»~Konnten Sie das nicht der Frau mitgeben, die meine
Waische abholt?“ Ich dachte so: wenn er die Sachen
bei sich behilt und hier in Frankfurt passiert etwas
durch Feindeinwirkung, dann sind die Sachen ver-
loren; wenn ich sie aber zu meinen Verwandten
schaffen konnte, dann wiren sie da, wenn ich einmal
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wiederkame — oder, wenn ich nicht wiederkiame,
waren sie mein Nachlafl. Er aber fuhr mich auf
dieses Ansinnen hin an: ,Sie sind wohl verriickt,
ich soll mich mit einer Frau einlassen. Es gibt
keine Frau, die den Mund halten kann, und Sie
wissen, was davon abhidngt. Der Th. wiirde mich ja
an die Wand stellen lassen, wenn er nur die Hilfte
von dem wiilite, was wir hier treiben!® — Das sah
ich freilich ein, andererseits aber glaubte ich, fiir
das Mundhalten meiner guten Gustl eintreten zu
konnen und auch fiir das Mundhalten meiner Ku-
sinen. Denn auf dem Wege iiber die Wische war
endlich auch die Verbindung zu meinen Verwandten
hergestellt. Ich wagte ihm aber nichts mehr zu
sagen. Da scheint Gustl selber durch ihre freund-
lichen Auglein das Herz des barbeiBigen Hauptwacht-
meisters Z. geriihrt zu haben und eines Tages schlof3
er wieder meine Zelle auf: , Los, los, wo sind denn
die Sachen, sofort herausgeben, ich kann nicht mehr
lange warten“, und damit war der Durchbruch ge-
leistet. Von jetzt ab arbeitete ich rasend. Was der
Tag nur an Licht hingab, das niitzte ich aus, und so
floB Péckchen fiir Packchen meiner Elaborate hin-
aus. Das gab mir auch innerlich einen grofien Auf-
trieb, ja eine diebische Freude. So war ich doch ge-
rade wieder in d er Arbeit titig, von der mich die
Gestapo vor allen Dingen fernhalten wollte: Die
Arbeit fir das Reich Gottes.

So war meine Zelle Nr. 244 bald zu einer wahren
Klosterzelle geworden. Allerdings lebte ich wie ein
Trappist, war aber innerlich ganz gliicklich und froh.
Von Zeit zu Zeit brachte mir mein guter Hausvater
die hl. Kommunion. Des Sonntags konnte ich dem
Gottesdienst wenigstens geistigerweise beiwohnen,
wubte tliberhaupt, ich bin mit dem Heiland unter
einem Dach! Habe Arbeit und allmihlich auch die
Freundschaft des Stationswachtmeisters errungen.
Das zeigt sich darin, daBl ich ,,Nachschlag“ bekam,
eine wichtige Sache. Denn immer noch war das Essen,
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wenn auch gut, so doch knapp. Bés wurden
allerdings in diesen Tagendie Fliegerangri fie.
Langsam steigerten die Engldnder und Amerikaner
die Wucht ihrer Tages- und Nachtangriffe. Wir wur-
den bei solchen Angriffen einfach in unserer Zelle
oelassen. Trotzdem war ich in diesen Zeiten sehr
ruhig, ja, wir schliefen bei ndchtlichen Alarmen un-
gestort weiter.

Das zweite Unangenehme wihrend dieser Zeit waren
die Verhoére bei der Gestapo, d. h. eigentlich
hatte ich nur ein Verhor. Dieses aber wurde bos und
zeigte wieder deutlich den Kampf zwischen
dem Drachen und der Gottesmutter.
Eines Tages wurde ich wieder in der , grunen Minna*“
zur LindenstraBe geschafft. Ich dachte frohen Her-
zens. holla, du bekommst Besuch. — Darum war ich
etwas leichtsinnig und habe nicht, wie ich es hatte
tun sollen, vorher meine Taschen entleert. So trug
ich in diesen Taschen einige zusammengerollte Pa-
pierstreifen und darauf den ganzen Entwurf einer
Schonstatt-Homiletik. Dazu war auch noch der kleine
Bleistift in meiner Tasche. Ich hatte sorglos ohne
Namensdeckung geschrieben und wenn diese Zettel
einem Beamten in die Hand fielen, wulite er:

1. Er hat verbotener Weise einen Bleistift.
92 Er arbeitet in seiner Zelle, und zwar fir Schonstatt.
3. Der steht mit der Aullenwelt in Verbindung.

Als ich in das Zimmer 1I B 1 eintrat — das war das
Zimmer vom Gestapomann Th. empfing mich
anstatt der freundlichen Gesichter meiner Verwand-
ten das wutverzerrte Gesicht des Gestapo-Beamten
und gleich fiel er mit einem tollen Wutanfall uber
mich her: , Sagen Sie mal, was haben Sie da in Ihrem
letzten Brief geschrieben?“ — Ich wubBte nicht, was
er meinte. Der AnlaB seiner Wut war ein kleiner,
harmloser Satz. Er lautete: meine Verwandten soll-
ten sich Trost schopfen aus dem Philipper-Brief. Ich
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konnte bei der Niederschrift nicht ahnen, was dieser
harmlose Satz auslosen wilrde.

Der Hintergrund der ganzen Erregung und schlim-
men Behandlung war folgender: P. Kentenich, der
schon seit 1942 in Dachau war, hatte es meisterhaft
verstanden, durch Zitate und Anspielungen auf die
Heilige Schrift tiber Dachau und die Verhaltnisse
alldort Aufschlufl nach aullen zu geben. Eines Tages
nun waren die Vervielfdltigungen dieser Briefe bei
einem Frl. H. von der Gestapo gefunden und be-
schlagnahmt worden. Obgleich ihnen die Gottes-
mutter die Augen hielt, dal3 sie den eigentlichen Sinn
nicht begriffen, so hatte dieses doch zur Folge, dal}
P. Kentenich in Dachau ein Schreibverbot bekam.
Sogar ein Lagerbefehl wurde herausgegeben, dal3
alle Zitate aus der Hl. Schrift verboten seien, und die
ganze Affare war offensichtlich an alle Staatspolizei-
stellen gemeldet worden. Kaum hatte Th. mein
Schriftzitat gelesen, als er in seinem Miftrauen
glaubte, ich wollte meinen Verwandten versteckt da-
durch etwas mitteilen. Er griff zur Bibel und das
Ungliick wollte, daBl es die Luther-Bibel war. Die
freilich hatte ich nicht benilitzt und konnte darum
auch nicht wissen, daB gleich die erste Uberschrift
etwa so lautete:

,Des gebundenen Pauli Danksagung ob seiner
Gefangennahme, Gebet, Zuversicht und Ver-
mahnung zum bestdndigen Glaubenskampfe.“

Das fafite Th. ohne weiteres als eine Ohrfeige gegen
die Gestapo auf und briillte nun in erregter Wut:
»Das wird Ihnen teuer zu stehen kommen“. Er hin-
digte mir bei dieser Gelegenheit den Schutzhaftbefehl
aus. Ich mufBite unterschreiben und er drohte mir:
yJetzt konnen Sie sich also auf Ihre Reise nach
Dachau vorbereiten*.

Im Verlauf dieses Verhors, bei dem er jetzt in offen-
sichtlicher Wut ein Gestindnis von mir erpressen
wollte, wurde er tatlich, griff mich an, boxte mich
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verschiedentlich in heftiger Weise und drohte, mir
mit dem Schliisselbund ins Gesicht zu schlagen, fing
sich dann aber im letzten Augenblick noch einmal.
Durch den Ton dieses Verhors war ich nun doch in
Aufregung geraten und dies wirkt sich bei mir leicht
und schnell auf die Magennerven aus. Ich schwitzte
vor Erregung, zog ahnungslos mein Taschentuch aus
der Tasche, um mir den Schweill abzuwischen, und
dabei fillt mir ein Rollchen zur Erde. Nun bekam
ich wirklich einen tédlichen Schreck. Wenn er dieses
Rollchen sieht, ist er im Bilde, was ich in meiner
Zelle treibe, das wird zunichst eine Leibesvisitation
zur Folge haben, dann eine Zellenuntersuchung. Sein
Mif3trauen wird sofort die Frage vorlegen: wo blei-
ben die Sachen, die er fertigstellt, und wer ist der
Wachtmeister, der mit ihm in Verbindung steht? Das
hitte einen Rattenschwanz von unangenehmen Fol-
gen haben konnen. Da er aber an diesem Tag ge-
radezu irrsinnig wiitend war, wagte ich nicht, mich
zu bilicken, suchte nur mit dem Ful} das Roéllchen zu
verbergen und betete Stofigebete zur Dreimal wun-
derbaren Mutter wie nie in meinem Leben. Es hing
ja nicht nur mein, sondern auch das Wohl des Haus-
vaters davon ab. Plotzlich fuhr er mich wieder von
der Seite an, als wenn er meine innere Unruhe be-
merkt hitte: ,Setzen Sie sich gerade vor mich hin,
damit ich Sie immer im Auge behalte!” Ich stehe
auf. In diesem Augenblick fallt sein Blick auf das
Rollchen. Er stiirzt mit einem Sprung darauf zu, als
ich mich — wie absichtslos — danach biicken will
und halt es triumphierend in der Hand. Nun brach
mir wirklich der Angstschweil3 aus. Er geht zu sei-
nem Schreibtisch, nimmt ganz langsam und betont
sein Federmesser und fragt mich unterdes: ,,Was ist
das?“ Ich antwortete: ,Ein Papierréllchen!“ ,Das
sehe ich! Was soll das?* Ich sage: ,,Damit kleben
wir Seifentiiten!“ — Jetzt schneidet er ganz langsam
das Ro6llchen auf und wahrend mir das Herz bis zum
Halse klopft, zieht er es langsam auf: es ist leer!
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M1 __ Wie sich dann nachher herausstellt, das einzig
fing leere Rollchen von den vielen, die ich noch in der
nal. Tasche habe. Er schaut mich an: ,,Warum haben Sie
5 das denn in der Tasche?“ , 0%, sage ich, ,,wir mussen
icht immer die Tiiten damit zusammenkleben, und damit
sie nicht in der Zelle so herumliegen, habe ich sie
halt zusammengeklebt und bei mir getragen!“ ,Das
ist Thr Gliick!“, sagte er mit Betonung — und wirft
das leere Rollchen in seinen Papierkorb. Er unter-
suchte nicht — wie so naheliegend gewesen ware —

Iner meine Taschen und ich atme erlost auf. Aber nur
tion fiir kurze Zeit. Denn dieser letzte Schreck war zu
Sein heftig fiir meinen Magen. Ich fiihle auf einmal die

dringende Notwendigkeit auszutreten. Das darf aber
jer nun keineswegs geschehen, sage ich mir, weil ich von
Das vergangenen Verhoren weill, daf bei solchen Ge-
ol- legenheiten immer eine Leibesvisitation vorangeht.
ge- Aber bald bin ich in fruchtlos innerem Kampf er-
mich schopft und sage: so Mutter, jetzt muf3t Du es machen.
Melde mich dann: ,Herr Th., ich mull austreten!"
Und die Mutter macht es. Er schaut mich an und
hing sagt dann zum gegeniiberstehenden Beamten: ,Flih-
lauis- ren Sie ihn hinunter!“ Vielleicht war es die erste
Niederlage, die er eben erlebte, die ihn nicht weiter

be- nachforschen lieB. So aber konnte ich nun durch das
hin. Klo der Gestapo meine gefdhrlichen Schriftstiicke
3 abschwimmen lassen. Als ich wieder zurtickkam, war

¢ ich ruhig.
ot In diesem Verhor wurde mir allerdings zum ersten-
il mal die Méglichkeit, daB ich nach D ach au kame,
rach klarer und tiefer. Als ich etwa um 1 Uhr in die UHA
e zuriickkehrte, war ich von der inneren Aufregung
Gt vollig erschopft und aufgerieben. Das machte sich in
Lt der ersten seelischen Depression, die ich
“Das im Gefingnis erlebte, bemerkbar. Ich rechnete da-

mit, vor Ostern schon nach Dachau uberfihrt zu
. werden, und die Karwoche stand stark unter diesem
B> seelischen Eindruck. Dachau bedeutete ja die Hoff-
o nungslosigkeit — wihrend ich nach der Lage meines

. .
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Falles bis jetzt noch stark mit einer Freilassung ge-
rechnet hatte. Am Karfreitag war ich innerlich so-
veit, dall ich auch den Bissen ,Dachau“ geschluckt
hatte, und bot in einer Weihe, die ich am Karfreitag
machte, der Gottesmutter mein Leben auch fiir
Dachau an. Ich arbeitete freilich wihrend dieser
ganzen Zeit weiter. Die Stimmung dieser Tage
zeigt ein zweites Gedicht, das ich in meiner Zelle
beim Anblick der hochziehenden Wolken, die ich
durch die schriaggestellten Blendscheiben einzig sehen
konnte, niederschrieb. (In der Klapperfeldstr. waren
Blindscheiben; in der UHA waren schrig gestellte
Blenden vor den Fenstern, die wenigstens einen
Blick zum Himmel gestatteten, hin und wieder auch
einen Vogel, eine Biene, einen Schmetterling sehen
liefen.)

Blau, blaues Firmament.
Gold, gold'ner Sonnenschein,
sSegelnde Wolken weil3,
Fachelndes Liiftchen mild:
Griule des Lebens

Amsel, dein Morgengruf3,
Drossel, dein Flétenruf,
Jagender Schwalben Schrei.
Summender Bienen Ton
Grulie des Lebens

Ferne, ganz ferne tont,
Silbern ein Kinderlied,
Spielender Buben Lust,
Friedlicher Arbeit Larm: —
Dort ist das Leben

Ach, hinter Gittern ich,
Lausche dem Glockenton,
Ach, hinter Scheiben blind
Sehnend die Seele weint,
Leben, o Leben!

Aufwirts nur geht der Blick:
Ruhig die Wolke zieht,
Ruhig der Himmel blaut
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Ruhig die Sonne steht
Uber dem Leben.
Aufwiarts das Herze denn!
Uber den Dingen erst,
Froh schon erwartet mich
Ewige, tief ewige

Fiille des Lebens.

Das kommende Osterfest, das erste, das ich im Ge-
fangnis erlebte, war trotzdem schon. In meiner Zelle
feierte ich in Gedanken das Osteropfer mit. Am
Gottesdienst teilnehmen durfte ich freilich nicht.
Durch eine geradezu unverschimte Dreistigkeit
meines guten Hausvaters war mir Gelegenheit ge-
geben, zuvor bei dem Gefingnisgeistlichen zu beich-
ten. Er rief mich zu diesem Zwecke einfach ganz
kithn in seine Hausvaterei herunter und fuhr unter-
wegs einen Wachtmeister, der sich nach dem Grund
meines Ganges erkundigen wollte, so fiirchterlich
ausfallend an, daB3 der aus Wut iiber diese Frechheit
auf ihn losschimpfte und mich vollig vergall. Damit
aber erreichte er eben seinen gewollten Zweck. Uber-
haupt wurde er in der Folgezeit immer erfinderischer
in seinen Liebesgingen. Einmal holte er mich aus
der Zelle, wie wenn ich ihm bei einer Arbeit eben
helfen solle, dann sperrt er mich in der nichsten
leeren Zelle -ein und dort kann ich kommunizieren.
Ein andermal kam er noch am spédten Abend und ich
durfte dann das Allerheiligste die ganze Nacht bei
mir tragen als lebendiger Tabernakel; der Heiland
wacht, wahrend ich schlafe, und am anderen Morgen
konnte ich wiederum kommunizieren. Allmaéahlich
flossen auch kleine Brieflein ein. Zunichst ein
schiichterner Grufl meiner guten Gustl. Dann wurde
auch von mir schon ein lédngeres Briefchen hinaus-
geschmuggelt.

Wihrend ich nun auf meinen Abtransport nach
Dachau warte, geschieht etwas Unerwartetes. Beli
dem letzten Verhor hatte ein Satz meines Mitgefan-
genen P. Dr. Bange eine groBe Rolle gespielt, um
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mich zu erpressen. Dieser hatte sich in einem Verhor
den Ausdruck entwischen lassen: er habe mich ver-
schiedentlich gewarnt — néamlich in Bezug auf Er-
zahlen von Feindnachrichten. Daraus schlo3 der
Gestapo-Beamte kurzerhand: er ist gewarnt, also hat
er gesprochen.

Ich konnte durch meinen guten Hausvater dem P.
Bange das mitteilen, der sagt mir gleich, dal} er dieses
in einem ganz anderen Sinne gesagt habe. Bei seinem
nidchsten Verhor laBt er zu Protokoll geben: | Ich
habe gewarnt und nicht verwarnt. Gewarnt, dal} er
das nicht tun solle, nicht verwarnt, weil er es etwa
getan hatte“. — Gleichwohl versuchte Th., auf diesen
Satz gestitzt, vielleicht auch auf eine Denunziation
hin, meine fiir ihn so hoffnungslose Angelegenheit
doch gerichtsfahig zu machen. Denn das war bei
allen 56 Verhaftungen, die er in unserer Provinz vor-
nahm, sein einziges und letztes Streben: wenigstens
einen anstindigen Prozell gegen uns herauszuschin-
den. Das héatte der Gestapo AnlaB gegeben, gegen
unsere Provinz vorzugehen und die Hauser einzu-
ziehen, und dahinter stand die letzte Absicht: unsere
Arbeit fir Schoénstatt — die sie zwar nicht wubBten,
aber ahnten und auch vermuteten — in der Folge-
zeit unmoglich zu machen.

So libergab er mich eines Tages dem Untersuchungs-
richter. Bei dessen Verhor, im Beisein von Gestapo-
mann Th., merkte ich, dal unter gewéhnlichen Um-
stainden der Untersuchungsrichter mich gleich in
Freiheit gesetzt haben wiirde. Wohl um mir selbst
gut zu sein, sprach er dann doch die Untersuchungs-
haft aus. Zundchst war ich dariiber heillos froh.
Gleich am nédchsten Sonntag durfte ich zum ersten-
mal am Gottesdienst teilnehmen, durfte zur Messe
dienen und bekenne: vor Freude sind mir die Tridnen
heruntergelaufen. Die Behandlung war freier. Man
schloff mich schon einmal aus und ich arbeitete mit
anderen zusammen, etwa beim Kiibel- und Eimer-
Putzen, konnte mich also wieder einmal unterhalten.
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'-.'.ux Die Freude dauerte allerdings nur kurze Zeit und

f Fr- die darauffolgende Enttiduschung sollte eine bittere
der werden.
50 hat Das einzige Verhor von seiten des Staatsanwaltes
verlief sehr gut. Der Staatsanwalt war offensichtlich
 P. emport liber die Unzulidnglichkeit und Grundlosigkeit
leses der vorgebrachten Punkte. Als er zum Abschlul3
inem des Verhors das Protokoll formulierte, war ich Wort
Ich fur Wort damit einverstanden. Ich héatte es nicht
iaB er besser zu meinen Gunsten formulieren kénnen. Auch
e menschlich wurde ich von ihm sehr hoflich, ja ge-
diesen radezu freundschaftlich behandelt, im wohltuenden
ion Gegensatz zu der unmenschlichen Behandlung von

seiten der Gestapo. Ebenfalls merkte man ihm den
r bei Juristen an, der streng auf sachliche Griinde hielt.

- Von Interesse war, dall er mich zum SchluB3 nach der

Siont Behandlung seitens der Gestapo fragte. Er schien ¢
S dies grundsitzlich zu tun, wohl weil er dabei grofBe

7R Erfahrungen gesammelt hatte und sammelte; Als ich
. von ihm entlassen wurde, hatte ich allerdings sofort
;t den starken Eindruck: auf GrunddiesesPro-
tokolls kann kein Gerichtsverfahren

F iy erhoben werden. Ob dieses fiir mich gut oder schlecht
sei, wullte ich nicht.

1Ungs Ich will an dieser Stelle noch ein paar Menschen er-
wihnen, die mir in der UHA Gutes erwiesen haben:
Da war ein Wachtmeister M. Er war ernster Bibel-

2 n forscher, allerdings nicht so verdreht, wie ich sie
bst sonst wohl im Gefingnis fand. Ein wirklich frommer,
ngs- glaubiger, feinfiihliger Mensch. Mit ihm habe ich
(rof. lange, religiose Gesprache gefiihrt. Immer trat er
Len- mir geradezu ritterlich entgegen und wir haben uns
Messe wirklich in den Gesprichen gegenseitig etwas ge-
anen geben. Er war in der Behandlung der Gefangenen
f\Ia_n tiberhaupt sehr fein. Er erzihlte mir verschiedentlich,
ste mil daBl Gefangene eingeliefert seien, die von der Ge-
Eimer- stapo blutig geschlagen und gepeinigt wurden. Ihn
halten. erregte das aufs heftigste.
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Sodann mul} ich dem ersten Hauptwachtmeister B.
ein gutes Zeugnis ausstellen. In welch feiner Weise
hat er mir die Nachricht vom Tode meiner
Mutter uberbracht. Sie starb im Juni. Er brachte
mir selbst das Telegramm. Hatte es, da es von der
Gestapo kontrolliert worden war, wieder zugeklebt,
wie ich merkte, weil er sich genierte, mir ein ge-
offnetes Telegramm bei solcher Gelegenheit iiber-
reichen zu miissen. Als ich ihm sagte: , meine Mutter
ist gestorben“, driickte er in wirklich feiner Weise
sein Beileid aus und gab mir gleich die Erlaubnis,
nach Hause zu schreiben. Vom Tode meines
Vaters wurde ich schon — bevor die Gestapo den
Brief durchlesen hatte — durch Wachtmeister Z. und
Wachtmeister M. benachrichtigt und in diesen Tagen
haben wirklich alle bekannten Wachtmeister sich
sehr fein benommen

Und dann kam eines Tages der harte Schla g.
Die Zellentiir geht am Morgen auf. Der Wachtn 1t|~»lu
sagt zu mir: _.E acken Sie zusammen, Sie sind ent-
lassen®. Ich starre ihn verstindnislos an. ,Los, los.
machen Sie sich fertig, Sie sind entlassen“. Ich dar-
auf: ,,Wirklich entldm*n. ,2JNa was denn sonst!
Packen Sie Thre Sachen zusammen und machen Sie
nicht so langsam*“! ,Ja, meinen Sie, in die Freiheit
entlassen?“ [ Na, du lieber Gott, was stellt der
Mensch sich an! Wohin denn sonst? Erst will er
nicht hinein und jetzt will er nicht heraus®. Inzwi-
schen hatte sich ein anderer bekannter Wachtmeister
dazugesellt. ,Mache Se nor langsam“ in schénem
hessischen Dialekt. ,Den Zug um 2 Uhr bekommen
Sie nicht mehr nach Limburg. Sie miissen schon den
um 4'* Uhr nehmen®. In heftigster Erregung packe
ich meine sieben Sachen zusammen, es geht zur
Hausvaterei. Mein guter Z. ist leider nicht da. Sein
Stellvertreter bestdtigt mir: ,Jawohl, Sie sind ent-
lassen”. Ich frage: ,Kann ic-h jetzt nach Hause
gehen?"* | Ja, sicher!“, sagte er, ,wenn Sie die For-
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malitiaten noch abgewickelt haben“. Ich mulite zur
Aufnahme, ich bekam den Lohn fiir meine Arbeit
ausgezahlt: RM 28.—. Ich bekam meine sdamtlichen
Wertgegenstande wieder zuriick: Hut und Mantel
und anderes. Dann war auch bei mir die Uberzeu-
gung fertig: du wirst entlassen. Alles verabschiedete
sich aufs freudigste von mir. P. Bange 1403t mir noch
einen GrulBl ausrichten. Dr. Sch. freut sich und ist
auch wieder etwas bedriickt durch den Abschied und
ich bin ganz duselig vor Gliick. Auf einmal sagt der
Herr an der Aufnahme: ,Sie werden jetzt durch den
Wachtmeister herlbergefiihrt ins Polizeigefangnis®.
~Du lieber Himmel, was soll ich denn da?“ ,Na, Sie
werden vielleicht noch eine polizeiliche Belehrung
erhalten. Das ist so gebrauchlich®.

Mir ist nicht mehr wohl bei der Sache.

Ein Beamter filihrt mich also in die Klapperfeld-
stralle. Ich trete ein. Das Gefidngnis ist noch
schmutziger, noch {iibelriechender als beim ersten
Aufenthalt dort. Seither haben die Russen- und
Polen-Transporte und die stidndige Uberfiillung des
Hauses das ohnehin vernachlissigte Gefidngnis zu
einer wahren Hohle gemacht. Der Geruch des
Blaukreuzgases ist geradezu unheimlich stark im
Haus, und nun stehe ich wieder in der Annahme.
Gott sei Dank ist ein anstindigerWachtmeister da. Er
nimmt meine Personalien auf und ich sage nun schon
in wahrer Angst: ,Ja, ich*bin doch entlassen!“ Er
zuckt mit der Schulter. ,Man hat mir doch gesagt,
ich bekame noch eine polizeiliche Belehrung und ich
wiurde entlassen!“ ,Davon wissen wir nichts, geben
Sie Thren Hosentrager her“. Und nun wufte ich ganz
klar: du wirst nicht entlassen. — Wenige Minuten
spater schlug die Eisentiire wieder hinter mir zu.
Ohne weitere Begriindung werde ich von der Gestapo
festgehalten.

Der Schlag war zunichst zu heftig: Eben noch der
Meinung, ich bin frei — und nun wieder in die
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ganzliche Unsicherheit hingegeben. Nun hiel3 es von
neuem sich innerlich fangen und sein Ja zum oftmals
gegebenen Opfer sagen. Die Zelle, in die ich hin-
eingeraten bin, ist entsetzlich schmutzig, das Essen
noch viel schlechter, als in meinen ersten Hafttagen.
Ich, der ich verwohnt bin durch die Untersuchungs-
haft, bin wieder in den alten Zwang eingekettet, von
morgens 5 Uhr bis abends 7 Uhr untatig auf der
Zelle zu sein.

In dieser zweiten Haftzeit bin ich nur noch ganz sel-
ten an die frische Luft gekommen. Das Essen war
nicht nur schlechter, sondern noch viel weniger ge-
worden. Die alten Wachtmeister, die uns friiher
Gutes getan, waren nicht mehr da. Es schien mit
alldem noch nicht genug.

Gleich in der ersten Nacht werde ich wieder von
Wanzen tlberfallen. Doch dieses Mal nicht zu
Zehnen, sondern buchstédblich zu Hunderten. Ich halte
es keine Viertelstunde auf der Pritsche aus. Die
ganze Nacht sitze ich auf meinem Hocker und werde
im Sitzen von dem Ungeziefer gepeinigt. Das Weiche
der Augen ist mir ganzlich angeschwollen, sodall es
aussieht, als sel ich von Bienen gestochen worden.
In den wenigen Minuten, in denen bei der Kontrolle
das Licht angemacht wird, fange ich aber- und aber-
mals die Peinigenden. Am Morgen habe ich fast ein
ganzes Zeitungsblatt voll- erlegter Wanzen. Ich bin
an diesem Morgen in einer furchtbar deprimierten
Stimmung. Zu der seelischen Enttduschung, zu der
milllichen Veranderung nun auch noch dieses.

[ch lasse am anderen Morgen den Sanitatshaupt-
wachtmeister rufen und halte ihm einfach wortlos
die Zeitung mit der erlegten Wanzenlegion unter die
Nase. Er sagt: ,,Alle selbst gefangen?“ Ich sage: ,,Du
lieber Himmel, hétte ich die ganze Nacht durchfangen
konnen, dann sollten Sie erst einmal was sehen®.
Darauf er: ,,Dann miissen Sie verlegt werden. Die

48

net €

lan |

durch
man (
den k
Imge
schiiss
einem
dieses
Mahn ¢
Wach
suche
tuends
wenn
nilft I
samtli
men 4
stehen
Versue
Fenste

Danp

Vom 4
angrif
doch y



| 88 von
oftmals
ch hin-
S Essen
[ttagen,
.E!”}%TS,-
tet, von
uf der

Zelle mul} sofort vergast werden“. Ich werde in eine
gegeniiberliegende Zelle getan, die zwar auch sehr
schmutzig und auch verwanzt, aber doch so ist, dal3
man Uber diese Wanzen bei stiandigem, eifrigem
Kampfe einigermaflien Herr werden kann. Sowieso
ist man nicht mehr tiberempfindlich; und doch seien
die Wanzen gelobt; denn auch sie waren offensicht-
lich Werkzeuge Gottes. Sie haben mich nicht um-
sonst aus der Zelle hinausgebissen. Es sollte sich
wieder einmal ein tiefer Sinn darin zeigen.

Meine erste Zelle war an der Hofseite gelegen. Jetzt
bin ich an der StraBle und diese Zelle ist ausgerech-
net eine, in der durch Fliegerschaden eine der blin-
den Scheiben zerstort ist, sie ist ersetzt durch eine
durchsichtige. Gleich habe ich herausklamiisert: wenn
man das Brett aus dem Spind herausnimmt und iiber
den Hocker legt, den Kiibel darauf stellt, darauf die
umgekehrte Waschschiissel baut und auf diese Wasch-
schiissel meine Wasserkanne, so kann man, wenn es
einem gelingt, das Gleichgewicht zu behalten, durch
dieses Fenster auf die Strafle schauen. Freilich muf
man sich arg in acht nehmen vor den diensttuenden
Wachtmeistern. Und bei einem der nichsten Ver-
suche werde ich auch richtig geschnappt. Der Dienst-
tuende, ein bissiger SS-Mann, sagt mir: ,, Wehe Ihnen,
wenn ich-Sie noch ein einziges Mal erwische, dann
hilft Thnen kein Herrgott und kein Gebet, dann sind
samtliche Verglinstigungen erledigt und Sie bekom-
men 4 Wochen Bunker“. Die Vergiinstigungen be-
stehen darin, daBl ich Wische empfangen darf. So
versuche ich in Zukunft nicht mehr, durch dieses
Fenster zu schauen.

Dann kam _der erste, groffe Luftangriff
vom 4. auf den 5. Oktober. Es war der erste GroQ-
angriff. Bis dahin waren die Angriffe z.T. schwer,
doch nicht von solcher Schwere gewesen. In dieser
Nacht aber soHten wir zum erstenmal erleben, was
einBombenteppich sei. Kurz nach dem Alarm,
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bei dem wir immer unsere Pritsche verlassen, aber
im Dunkeln in unserer Zelle verbleiben mufiten,
wurde die ganze Gegend durch Leuchtbomben tag-
hell erleuchtet. Ich sah dann ganz in der Nihe auf
einmal den ersten Christbaum niedergehen. Noch
wuliten wir damals nicht, was das zu bedeuten hatte,
aber dann war fiir eine halbe Stunde ununterbrochen
gewaltiges Motorengeridusch, das sich mit Flakfeuer
zu einem Hollenlarm verband, zu horen. Kurze ¥eit
spater vernahmen wir das erste schiirfende Gerausch,
das uns dann spiter so wohlbekannt wurde: das Ge-
rausch vom Ausklinken der Bomben und Luftminen.
Jetzt erhob sich eine furchtbare Panik in den Zellen.
Wir merkten die unabléssig sich folgenden Einschlige
ganz in der Nahe und die Gefangenen schrieen laut:
,Herr Wachtmeister, Herr Wachtmeister, lassen Sie
uns raus, lassen Sie uns in den Keller. Herr Wacht-
meister, ich habe Frau und Kind zu Hause, ich habe
vier Kinder“. U. & m. Manche schrieen und heulten
vor Angst, und im Frauengefingnis war die Panik
womoglich noch schlimmer. Wieder andere schlugen
mit allen moglichen Gegenstinden gegen die Tiiren
in der freilich vergeblichen Hoffnung, diese Eisen-
turen sprengen zu konnen. Ich selbst war zwar ver-
héltnisméfBig ruhig, kniete mich unter dem Fenster
auf den Boden, weil ich mich da wenigstens vor
Splitterwirkung am sichersten glaubte, und dann
betete ich. Als nach der halben Stunde das Flak-
feuer abebbte, da war liber ganz Frankfurt ein ein-
ziger blutroter Schein der brennenden Hiuser, und
Rauchschwaden zogen in dicken Wolken iiber unser
Gefangnis dahin. An Schlafen war in dieser Nacht
nicht mehr zu denken, so hatte dieses Erlebnis alle
erregt. Man sprach laut Uiber den Gang, diskutierte
erregt alle Einzelheiten noch einmal durch und be-
klagte sich heftig, dal man uns so ohne weiteres in
den Zellen belasse. Dem Gefidngnis war auller
Fensterschaden in dieser Nacht kein Schaden er-
wachsen. In unmittelbarster Nédhe jedoch waren
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einige Hauser ginzlich zerstort und das in der Néihe
liegende neue Gericht brannte lichterloh.

An diesem Morgen war ich doch nun zu neugierig,
zu erfahren, wie die Umgegend des Gefangnisses
diesen Angriff iiberstanden habe. So verlief ich mich
auf die Unaufmerksamkeit der Wachtmeister, deren
Ordnung ja auch durch den Angriff vollig durch-
einander gebracht worden war, und baute wieder
einmal mit Waschbecken und Wasserkanne meinen
Turm auf den Kiibel, um mir wenigstens flir einen
Moment einen Blick auf meine Umgebung zu ver-
schaffen. Kaum aber schaute ich durch das Fenster-
chen, es war noch in der ersten Morgenfrithe, was
sehen meine erstaunten Augen? Kommt da wahr-
haftig um die Ecke Klapperfeldstrafie-Heiligkreuz-
gasse meine Schwester, meine eigene, leib-
haftige Schwester und meine alteste Kusine. Dal ich
nicht von meinem Turm herunterfiel, war verwun-
derlich. Ich klopfe ans Fenster und winke, was ich
kann. Suche mich durch lebhafteste Bewegungen
bemerkbar zu machen und siehe da — das vive
Schwesterchen hat mich auch schon bemerkt und tut
einen Quiekser, der zu normalen Zeiten die ganze
Wachmannschaft alarmiert hédtte. Ich mache ihnen
durch Zeichen verstindlich, daB ich etwas schreiben
will, um es ihnen hinauszuwerfen. Nun hatte ich in
den vergangenen Tagen ein Schreiben des Amts-
gerichtes erhalten, das wortwortlich also lautete:

,Auf Antrag des Oberstaatsanwaltes, als Sonder-
beauftragten des Sondergerichts Frankfurt a. Main,
verfiige ich, daB Sie sofort in Freiheit zu setzen sind,
aus den berechtigten Griinden dieses Antrages.
Amtsgerichtsrat XY*“.

Mit diesem Schreiben hatte ich also die amtliche Be-
stitigung in der Hand, dafl das Gericht es ablehnte,
ein Verfahren gegen mich zu erdffnen, offensichtlich,
weil die vorgebrachten Beschuldigungen génzlich
unbegriindet, unbewiesen und unwichtig waren. Ich
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erhielt kurze Zeit darauf auch ein Schreiben vom
Staatsanwalt, das mir mitteilte, ein Verfahren gegen
mich werde nicht erhoben.

Das Schreiben des Amtsrichters nun
wollte ich meinen Verwandten hinauswerfen und
schrieb kurz meine Lage und meine Aussichten auf
die Ruckseite. Als Resultat teilte ich ihnen mit: ,Also
kommen nur noch zwei Dinge in Frage: entweder
Freilassung oder Dachau“. An Dachau glauhte ich
zwar selber noch nicht, wollte aber meine Ver-
wandten darauf vorbereiten fiir alle Fille,

Ich wickelte ein Steinchen in dieses Papier hinein,
das ich aus einer Luftschutztiite entnahm, dann warf
ich es zum Fenster hinaus und sah gleich darauf, wie
meine Verwandten abbrausten. Ich war iiber diesen
Streich aus mehrfachen Griinden froh. Zunichst ein-
mal waren meine Verwandten nun iiber meine Lage
im klaren, so glaubte ich wenigstens. Was ich ja
nicht wullite, war: daB der Zettel anstatt auf die
Stralle in den Lichthof vor dem Gefingnis gefallen
war. Hatte ich das gewul3t, so hitte ich tausend Note
gehabt, da ich dann jeden Augenblick damit rech-
nen mullite, dall er von einem Wachtmeister entdeckt
wurde und zur Gestapo weitergeleitet worden wiire.

So war ich dariiber in seliger UngewiBheit. Zweitens
freute ich mich, daB wir nun eine Moglichkeit ent-
deckt hatten, uns zu sehen. Ich rechnete, daf} in der

nachsten Zeit die treue Gustel oder Johann-Ernst,

wenn sie mir meine Wische brachten, nicht versiu-

men wirden, mich auf die gleiche Weise zu sehen.

Und meine Gedanken gingen schon weiter. Ich wollte

ihnen einen Plan tibermitteln, wie ich etwa schriftlich

mit ihnen in Verbindung bleiben konnte.

Immerhin: hitten mich meine Wanzen nicht aus der

Zelle gebissen, so hdtte ich meine Verwandten nie

zu sehen bekommen. So wire auch alles folgende

nicht eingetreten. Und ferner: Wire ich eine Minute

friiher zum Fenster gestiegen, so hiitte ich sie nicht

gesehen und eine Minute spiter, hitte ich sié nicht
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mehr gesehen. Zufalloder Figung? An diesem
Nachmittag besuchten mich dann diese beiden und
es war sogar der Gestapobéamte nicht dabei, sodaB
wir eine volle Stunde beieinander bleiben konnten.
Das war fein. Ich fragte betont: ,Habt ihr meinen
letzten Brief bekommen?“ und meinte den Zettel von
morgens. Meine Kusine antwortete fest: ,ja, ja.“ Sie
meint meinen letzten Brief. Diesem MiBverstindnis
verdanke ich meine Seelenruhe.

Am néchsten Freitag, dem Waischetag, besteige ich
wiederum meinen Turm, nachdem ich die Wische er-
halten habe. Wirklich: driiben an der Ecke steht Jo-
hann-Ernst. Freudige BegriiBung nach dieser langen
Zeit. Wir miissen natiirlich vorsichtig sein, daBl uns
kein Wachtmeister " entdeckt; aber mit den Augen
und Hénden kann man sich auch allerlei sagen.
Wieder will ich einen Zettel hinauswerfen
mit einem abenteuerlichen Plan. Ich werfe ihn auch
mit groBem Schwung, da verfingt er sich im Eisen-
gitter und kommt so ungliicklich zu liegen, dafB ich
ihn nicht greifen kann, aber auch das geoffnete
Fenster nicht mehr geschlossen werden kann, weil
er sich in die Mitte eingeklemmt hat. Das Fenster
zu Offnen und zu schlieBen ist nur dem Wachtmeister
erlaubt und der muf3 es also merken, wenn es mir
nicht gelingt, den Zettel vorher zu entfernen. Nun
habe ich aber wirklich Angst. Ich denke: helfe, was
helfen mag, so oder so. Ich baue meinen ganzen
Spind ab von der Wand, lege ihn quer auf das
Kiibelgestell, darauf wieder Waschbecken und die
Kanne und balanciere von der Pritsche aus auf die-
sen Turm. Wahrend Johann-Ernst mit sichtlicher
Angst meinen Turnkiinsten zuschaut, versuche ich
mit meiner Zahnbiirste den Zettel zu angeln, jeden
Augenblick gewirtig, von der StraBe aus oder vom
Gang her von einem Wachtmeister entdeckt zu wer-
den. Doch es geht gut. Dies aber ‘Uberzeugt mich
davon, daB3 dieser Weg, hinter dem Riicken der Ge-
stapo Verbindung zu bekommen, nicht wohl gangbar
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ist. Nun ist aber eine driangende Unruhe in mir, um
jeden Preis einen solchen Weg zu finden, denn die
Tage sind mir wieder schrecklich. Von 5 Uhr mor-
gens bis abends 7 Uhr ohne jede Beschiaftigung, nur
dem Hunger und der gidhnenden Leere tlberlassen
das hilt der starkste Mensch auf die Dauer nicht aus.
Zudem hatte ich in der Hammelsgasse nun so schon
wieder mit meiner Arbeit begonnen. Ja, wenn ich
doch nur arbeiten konnte! Aber es fehlte ja alles,
bis auf ein winziges Bleistiftstiimpchen, dem Ge-
schenk meines guten Engels, das ich in der dicksten
Naht meines Uberziehers verborgen hatte und das so
der Kontrolle des aufnehmenden Wachtmeisters im
Polizeigefingnis entgangen war. Ich gruble und
gruble immer wieder und eines Tages ist mein
P1lan fertig.

Mir gegeniiber lag ein sogen. ,gefallener Engel“, das
ist ein SS-Mann, der wegen eines Sittlichkeitsver-
brechens eingesperrt war. Dieser Mann war in
Frankfurt daheim und hatte Frau und Kind. Wir
hatten an den Abenden, wenn wir uns unbeobachtet
wuliten, wohl liber den Gang miteinander gesprochen
und ich hatte ihm den Kopf 6fters zurechtgesetzt;
denn er litt an seelischen Depressionen. Er nun ver-
suchte verschiedentlich mit seiner Wasche einen Kas-
siber hinausgehen zu lassen (so nennt man die ge-
schmuggelten Briefe der Gefangenen). Er fing es
ganz schlau an, machte sie feucht, rollte sie zusam-
men und befestigte sie innen an der Hemdnaht.
Dieser Weg schien mir einmal zu gefahrlich fir
meine Absichten; denn wenn schon ein harmloser
Grull mit vier Wochen Bunker und Entzug samt-
licher Verglinstigungen, z. B. Wascheempfang u. a. m.
bestraft wurde, so wiren die Dinge, die ich hinaus-
schaffen wollte, allzu interessant fiir die Gestapo
gewesen, hitten tiberdies meine Verwandten und die
Gustel in die grofite Gefahr gebracht, auch eingesperrt
zu werden., Und dann boten die kleinen Zettel, die
er auf diesem Weg hinausschaffen konnte, ja iauch
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nur fiir wenige Worte Platz. Mir aber kam es darauf
an, meine begonnene Arbeit fortsetzen zu konnen.

Aber plotzlich war die Erleuchtung da. Eines Tages
sagte ich meinem Gegeniiber: ,Ein Messer mulite
ich haben, wenn ich doch nur an ein Messer kiame!“
,Da kann ich Dir helfen!“, kam sofort die Antwort.
,Ich habe auf dem Hofe eine Rasierklinge gefunden
und Du kannst die Hélfte davon bekommen®. Wirk-
lich klingelte am nédchsten Tage durch die Ritze der
schlecht schlieBenden Eisentiir eine durchgebrochene
Rasierklinge auf meinen Boden. Er hatte beim
Spaziergang einen unbeobachteten Moment benutzt,
war zu meiner Tur gesprungen und hat das heil3-
begehrte Messerchen durch den Spalt hindurch-
geworfen.

So, nun konnte es losgehen. Nun wufite ich mit
einem Male, warum ich in einer dumpfen Ahnung
darauf bestanden hatte, dall meine Wasche nicht von
Limburg aus, sondern von meinen Verwandten be-
sorgt wurde. Sie wurde nach wie vor von dem
treuen Ehepaar Fluck abgeholt. Diese schickten sie
meinen Verwandten in Nord-Westfalen zu und nach
der Siduberung ging sie wieder lUber den Weg von
Eschhofen an mich. Ich nahm eines meiner Ober-
hemden und trennte mit dem Messerchen vorsichtig
die Riicknaht der Manschette auf. Dann zerschnitt
ich mein sauberstes Taschentuch so, dall es in die
Manschette genau hineinpalite — Knopflocher und
alles wohl beachtet. — Ich iiberlegte genau, wie etwa
die Wische kontrolliert werden konnte, z. B., daf3
man sie gegen das Sonnenlicht hielt. Als ich fest-
gestellt hatte, was man auf diesem Weg entdecken
konnte, richtete ich mich dementsprechend ein. Dann
schrieb ich auf das Leinenlappchen folgendes:

,Wenn Ihr dieses entdeckt, so richtet in Zukunft
alle Hemdmanschetten, Brusteinsidtze und Schulter-
passen zu Taschen ein, legt ein doppelt gefaltetes,
moglichst diinnes, festgewebtes Ttichlein hinein —
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Battist oder Waschseide — leicht gestirkt und
sauber eingepalit und eingebiigelt, da auch gegen
das Licht gehalten nichts merkbar ist. Legt sodann
Garn dazu. Eine Nadel steckt in die Naht des Hemd-
kragens — Spitze mit einem Trépfchen Klebstoff
sichern, dal} die Nadel nicht wandern kann und nicht
gefuhlt wird beim Durchsuchen. In die Hemden-
seitennaht Bleistiftminen einnihen, etwa 2—3 em
Jang und so, dall man sie nicht fithlen kann. Wenn
ihr dies begriffen habt, so schreibt im nichsten
Brief: Julla hat Rheuma*“! (Julla war der
Name meiner Schwester.)

Nun war die Frage: wie bekomme ich das ohne Nadel
wieder zugendht? — Aber auch das wurde ge-
schafft! Zunidchst fand ich eine Biiroklammer. In
stundenlanger, miihseliger Arbeit wurde sie auf dem
Jetonboden spitz geschliffen. Ein Ohr konnte ich
freilich nicht hineinbeiflen, aber da half ich mir so:
Aus meinem alten Handfeger — Gott sei Dank,
er stammte noch aus dem ,,2. Reich® und die wenigen
Borsten, die er hatte, waren also echte Ro 3 h aar-
Borsten — rifl ich eine Borste heraus. nicht zu
diinn, nicht zu dick, wie ich durch Probieren fest-
stellte. Dann trennte ich aus dem Hemdensaum mir
einen Faden heraus, kniipfte ihn an die Borste,
stach mit der gespitzten Biiroklammer wie mit einer
Ahle vor und fiihrte den Faden mit der Borste
nach, wie es der Schuster macht. Ich machte so feine
Stiche, dal3 auch das geschirfteste Wachtmeisterauge
an dieser Naht nichts mehr entdecken konnte. Aber:
werden nicht auch meine Kusinen diese brillante
Naht tibersehen, mir meinen kostbaren Brief in die
Wische stecken und kaltbliitig auswaschen? Ich
wulite mir zu helfen:

Ich nahm mein Messerchen und trennte aus einem
Maccohemd das Schildchen mit der Aufschrift:
»Prima 2-fadig M acc o“ heraus. Dieses nihte ich
nun in das Leinen hemd. Dieses — so folgerte ich,
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wird dem Wachtmeister nicht auffallen, aber ganz
gewifl meiner Kusine. Und ich schrieb darunter ein
Wort: Manschette. Und damit sie’s ja nicht
iibersehen, sticke ich noch mit einem blauen Faden
ein Kreuz dariiber, mit der RoBhaar-Borste eine
nicht ganz einfache Sache!

So, nun gab ich das préaparierte Hemd beim néachsten
Waschewechsel hinaus. Wochen wartete ich nun mit
duBerster Spannung auf den Brief. Und siehe da:
als der nichste Brief kam, hatte Julla Rheuma! Dem
scharfen Auge meiner Kusine war es also nicht ent-
gangen. — Spater erzdhlte sie mir, da mein Hemd
allerdings schon im Wasser war, als das Schildchen
und Kreuz meiner Kusine in die Augen fiel; dal} sie
es dann vorsichtig trockneten und gerade noch lesen
konnten. —

Von nun an klappte es groBartig. Ich erhielt eine
Unmenge von Oberhemden — manchmal vier bis
funf in der Woche — und alle waren schon prapa -
riert. Die Nadel kam, der Faden kam, die Blei-
stiftminen kamen und auch die prédparierten Tiich-
lein kamen in Mengen. Und ich arbeitete, arbei-
tete wieder wild drauflos: Predigten, Ge-
dichte, Ubersetzungen, die Kateche-
tik aus dem Geiste Schonstatts.

Nun hatte ich Beschiftigung von morgens bis abends,
denn alles mufBite ja in groBter Vorsicht geschehen:
zunichst die Geistesarbeit des Entwerfens, sodann
die miihselige Arbeit des Schreibens — aber darin
bekam ich bald Routine, drittens die spannende Arbeit
des Aufpassens, denn immer mufte ich ja gewértig
sein, durch den Spion beobachtet zu werden.

Der Hunger war gro, aber meine Arbeits-
freude war noch grofler und lief mich selbst den
Hunger vergessen. Wenn ich die Tichlein nicht so-
fort ins Hemd einnihen konnte, wurden sie im Stroh-
sack oder an anderen kniffligen Orten aufbewahrt.
Mit der allwéchentlichen Zellen- und Leibesvisitation
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muflte ich immer rechnen

aber man war ja allméh-
lich ein routinierter Schwerverbrecher. Man kannte
die Eigenarten der Wachtmeister und wulite sich
ihnen anzupassen. Es war ein wenig aufregend, aber
gerade das brachte einen ilber die langen Stunden
hinweg.

Nun konnte ich weiter arbeiten und in meinem Beruf
tatig sein. Wenn das die Gestapo gewul3t hatte! Doch
gerade dieser Gedanke machte mir diebische Freude,
dal3 ich uber sie hinweg gerade wieder in dem
tatig sein konnte, von dem sie mich doch mit Gewalt
entfernen wollte.

Gustel war ganzlich ahnungslos, welch kostbare und
gefdhrliche Fracht sie aus dem Gefingnis abholte.
Meine Verwandten aber sammelten in Sorgfalt alles,
was ich niederschrieb. Nach meiner Entlassung sah
ich mit einer gewissen Riihrung das Blechkistlein,
das sie immer mit zum Luftschutzkeller geschleppt
hatten und darinnen die gesammelten Tiichlein. So
war fur mich wieder ein Weg zur Beschiftigung ge-
funden, und das hat mir Uber die langen Monate

meiner weiteren Gefidngnishaft hinweggeholfen.

Das Essen wurde von Tag zu Tag schlechter und
meine Gesundheit war — wie sich bald zeigen
sollte doch sehr angegriffen. Ich wire wohl tiber-

haupt nicht durch diese Zeit gekommen, wenn nicht
in diesen Wochen Gustel versucht hitte, mit meiner
Wasche etwas Lebensmittel einzuschmuggeln und es
gelang ihr, der Unermiidlichen, und auch Johann-
Ernst, dem Treuen, zunidchst einmal drei Butter -
brote mit durchzugeben — natiirlich ohne Wissen
der Gestapo und ganz gewill gegen ihren Willen. Die
grolle Freude, die ich durch diese drei Butterbrote
hatte, kann ich kaum beschreiben, aber sie geniigten,
um mir den Magen, der ja tiberhaupt nichts mehr
gewohnt war, grundlich zu verderben. Nun sah ich
mit sozusagen grollem HeiBhunger dem néachsten
Wiaschefreitag entgegen. Und siehe: Gustel hatte die
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drei Bultcrbmte schon auf finf erhoht und auch
noch einige Apfel dabeigelegt. Als ich sie nachher

durch mein Fensterchen sah — es war librigens das
erstemal, daB ich sie sah — zeigte ich ihr freude-
strahlend einen Apfel; sah aber dann sofort — als

sie mich hinter dem Gitter erblickte (und ich imuls
wohl schlecht ausgesehen haben) — daf} sie zu weinen
anfing. Sie zog ihr Taschentuch und verschwand,
ohne noch einmal aufzuschauen.

Wie sie mir spiter sagte, hat sie es nicht libers Herz
gebracht, sich noch einmal umzuschauen. Von da ab
gelang es ihr mit guten Worten und freundlichen
Auglein, die Wachtmeister zu bestimmen, ein paar
Butterbrote mitzugeben. Und darauf wartete ich
immer fieberhaft. Ich teilte dann ein: zwei fir heute,
fiir morgen eines und am Sonntag wieder zwei. Oft
aber war der Hunger so groB3, daB ich es einfach nicht
aushielt und alles hintereinander aufzehrte. Dann
freilich war wieder Schmalhans Kichenmeister und
ich triumte vom kommenden Freitag.

Im iibrigen flossen die Wochen gleichméfBig ruhig
dahin. Wochen und Monate vergingen, ohne daf ich
wieder ein Verhor gehabt hitte. Die Gestapo schien
mich rein vergessen zu haben. Dann kam wieder ein

aufregendes Ereignis.

Und wieder spiirte ich den Finger Gottes.

Eines Tages war es mir am Morgen, als ob bei der
Verlesung der Gefangenen, die mit der ,grinen
Minna“ zur LindenstraBe befordert werden sollten,
der Name Heinrich Schulte gefallen sei. Mir
kam ein schwarzer Verdacht. Sollte der hochwiir-
digste Pater Provinzial nun auch eingekerkert sein?

Ich konnte es fast nicht glauben. Es war mittler-

weile November geworden und mein Verdacht wurde
durch zwei Momente verstarkt:

Nach meiner erneuten Ubersiedlung in das Polizei-
gefingnis wurde ich zunachst einmal jeden Tag mit
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anderen Gefangenen zum tédglichen Spaziergang
hinausgetrieben. Das hatte grofle Vorteile und be-
deutete fir einen Gefangenen viel: 1. man war sicher,
dal3 man uberhaupt hinauskam; denn die grofie Schar
Gefangener mullten sie jeden Tag hinauslassen —
bei den Einzelgefangenen driickten sie sich, wo sie
konnten. 2. Dauerte der Spaziergang linger, da die
Wachtmeister die einfache Arithmetik anwandten:
wenn ca. 50 Gefangene eine Viertelstunde drauflen
sind, braucht 1 Gefangener nur den fiinfzigsten Teil
davon. 3. Bekam man Gesichter zu sehen, konnte
vielleicht sogar ein Wortchen fliistern in einem un-
beobachteten Augenblick. Mit einemmal wurde ich

wieder allein in den Hof gefiihrt. A lso — dachte
ich mir gelteich wieder als Komplize!

Dann horte ich wenige Tage spéter, wie nachmittags
gegen vier Uhr der Polizeimeister durch das Trep-
penhaus briillte: ,,Zweiter Stock: Schulte von der
Gestapo zuruck!®

Ich kam nicht von dem Gedanken los: das ist Pater
Provinzial. Aber wie sollte ich das herausbekommen?
Ich beauftragte mein Gegeniiber, der in den Hof
sehen konnte, Einzelgianger zu beobachten, beschrieb
thm genau den Pater Provinzial, doch er konnte mir
keine Bestidtigung geben.

Dann kam der Freitag: ich sollte die Wische bekom-
men und freute mich auf die Butterbrote. Es wurde
10 und 11 Uhr. Nun mull doch Gustel dagewesen
sein, dachte ich immer wieder und stieg auf meinen
Turm und schaute zum Fenster hinaus. Mit einem-
mal sah ich sie. Sie stand ganz betriibt auf der
oStralie, zeigte mir die wohlbekannte gelbe Tasche
und machte mir durch Zeichen verstindlich, daB ihr
nichts abgenommen worden war. Ich war sehr be-
tribt. Es war wieder einmal eine Typhusepidemie,
— wenigstens hegte man den Verdacht — und darum
Quarantidne. Tast hatte ich mit Gott gehadert. Warum
bekomme ich die paar Butterbrote nicht — wo ich
doch so hungrig bin. Was sollte das bedeuten? Aber
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am nachsten Tag sollte es mir klar werden, warum
es so kommen mulite. Wie immer bei einer Seuchen-
Quarantdne fand die Haupt-Vergiinstigung der Ge-
fangenen statt: die Entlausung. Nun hitte ich ja als
Komplize allein hinuntergefiihrt werden miissen,
aber es war ein Samstagnachmittag, und der gute
Wachtmeister K. war wahrscheinlich zu bequem,
mich allein zur Entlausung zu fiihren. Auch glaubte
er wohl, dall am Wochenende keine Kontrolle komme,
und so schlofl er mich mit den andern aus und wir
wurden zum Bade gefiihrt. Ich trete auf den Gang
hinaus und wen sehe ich dort? P. Wimmer, den
Spiritual von Limburg, mein eigener Seelenfiihrer
wahrend der Theologenzeit; P. Wimmer héchstselbst
im rauschenden Bart. Ich sehe sein freudiges Gesicht,
sehe, wie er auf mich zugehen will. Ich mache ihm
hastig bemerkbar, dall er sich keinesfalls anmerken
lassen diirfe, da3 wir beide zusammengehérten, sonst
wiurden wir beide wieder eingeschlossen. Voller
Angst, ob der Wachtmeister zum guten Schluf3 nicht
doch noch darauf komme, dafl wir beide — wie sie
sich sonst ausdriicken — ,zum gleichen Verein“ ge-
horen, driicken wir uns immer in den Ecken herum.
Auf dem Hof miissen wir das ,,Stroh“ unserer Stroh-
sacke verbrennen; es ist Holzwolle oder Papierwolle.
P. Wimmer sucht immer wieder mit mir Verbindung
zu bekommen, wihrend ich ihm verzweifelt durch
Zeichen kundtun will, daB er sich nicht um mich
kimmern soll. Er kennt freilich das Zeremoniell
einer Entlausung noch nicht. Ich aber wei3 ja, was
kommen wird. SchlieBlich steht er doch neben mir
und flistert: ,crede nihil, quod tibi proponatur!®
»Glaube nichts von dem, was man dir sagt!“ Das soll
eine Warnung an mich sein fiir ein kiinftiges Ge-
stapo-Verhor. Ich zische nur: ,,Hauen Sie ab!“ und
verleugne ihn krampfhaft. Dann werden wir hin-
untergefiihrt. Die Kleider werden uns abgenommen,
sie wandern in den Entlausungskessel. Wir aber
werden ins Bad eingesperrt zu etwa 20 Mann und
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kaum ist die Tiir hinter uns zu, da sage ich — eigent-
lich miifte ich sagen juble ich: ,So, jetzt haben
wir 2'/» Stunden Zeit, uns in Ruhe alles zu erzidhlen®.
Es war ja ein uns bis dahin ungewohntes Bild, dal3
mein ehemaliger Spiritual und Seelenfiihrer und ich
nun pudelnackt nebeneinander Besprechung halten
diirfen. Aber sage mir einer, dafl nicht darin der
Finger Gottes sich zeige. Wieder einmal wird der
Plan der Gestapo durchkreuzt. P. Wimmer konnte
mir alles berichten: , P. Provinzial, P. Gerharz, P
Karl Friedrich und ich sind verhaftet worden und
sitzen nun hier. Es geht um P. Provinzial, dem man
mit aller Gewalt etwas anhingen mochte aus allen
méglichen und unmoglichen Griinden. Durch ihn
hofft man die ganze Provinz zu treffen. P. Gerharz
und ich sollen ihn belasten. Gegen uns liegt nichts
vor. — Uber Sie hat der Th. folgendes gefragt. .. .. ¢
Und nun erfahre ich wieder einmal haargenau, was
mein guter Freund Th. von mir wissen will. Ich bin
gewappnet und auf die néachste Zeit vorbereitet.
Unter der Brause stehend, beichte ich wieder nach
langen Monaten. Bin also nach diesen 2'/2 Stunden
wieder vollig im Bilde.

Ja. die Verbindung zur Familie ist wieder hergestellt
und aufgenommen, und das nur deswegen, weil
Quarantiane war. Jetzt weild ich also, warum ich hun-
gern mufBite. Am néchsten Dienstag ist Gustel auch
bereits wieder da. Der Seuchenverdacht hat sich nicht
bestatigt. Die Quarantane wird aufgehoben, ich be-
komme meine Butterbrote. Gustel berichtet mir
spiter, dafl sie Schwierigkeiten bekam, weil ja der
Wochentermin, Freitag, noch nicht erreicht war. Aber
da hat ihr eine Wachtmeisterin geholfen und ver-
mittelt.

Wir sind also wieder zu vier im Gefidngnis. In dieser
7eit sind abermals verschiedene schwere Flieger-
angriffe. Die Nervositit im Gefangnis bei jedem
dieser Angriffe ist nur um so groBer. Immer die
gleichen Panikerscheinungen, das Schreien und Brul-
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len der Gefangenen aus den Zellen, besonders die
Angstschreie der eingesperrten Frauen im Frauen-
abteil. Es sind Stunden der Todesangst, die auch
mich korperlich immer anfélliger, nervoser machen.
Ringsherum fallen immer mehr Hiuser in Schutt,
aber dem Geféngnis ist bis jetzt noch nichts passiert.
So naht langsam das zweite Weihnachtsfest, das ich
im Gefangnis verlebe. Dieses Mal will ich es, wenn
auch arm mit dem armen Heiland, doch in grofier
Freude verleben. Am Heiligabend gelingt es der
guten Gustel sogar, mir 2 Stiick Kuchen mit einzu-
schmuggeln: ein Stiick Apfelkuchen und ein Stiick
Pflaumenkuchen, allerdings gegen den Protest des
Wachtmeisters, der ihr erklart, das sei das letztemal
und nur in Anbetracht, dal Weihnachten sei, daff er
ihr soviel abnehme, um es mir auszuhindigen. Mit
eilnem weiflen Taschentuch decke ich mir am Weih-
nachtsmorgen das Tischchen. In Ermangelung jeg-
lichen Weihnachtsschmuckes stelle ich mir zwei Foto-
grafien von meinen Nichtchen Carla und Christa, dem
Erstkommunionkind, auf; dazu ein Bild vom kleinen
Gnadenkapellchen zu Schénstatt; und nun habe ich
mir selbst Bescherung gehalten mit dem Kuchen und
den Apfeln von Gustel. Dann feiere ich im Geiste
die ganze Weihnachtsliturgie.

Ich war an diesem Tage wirklich ganz froh gestimmt,
sehr im Gegensatz zu der allgemeinen Stimmung
auf dem Gang. Weihnachten im Gefingnis, das kam
die meisten sehr hart an. Aus meiner Weihnachts-
freude heraus wollte ich nun den Angehotrigen einen
Weihnachtsbrief schreiben, einen verbotenen natiir-
lich. Ich hatte, da mir in der letzten Zeit meine
Waschepost schon nicht mehr gentligte, Taschenttlicher
zu Hilfe genommen, die ich in meine Jacke einnédhte,
in den Riicken und in die Armel, die dann unter dem
Vorwande, sie miisse ausgebessert werden, nach
Hause wanderte. Und so schrieb ich auch jetzt ein
ganzes Taschentuch voll. So verbrachte ich den Tag
in stiller Freude, stillem Gedenken an die Heimat,
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emsigem Schreiben und manchmal auch einem kurzen
Wort tiber den Gang zum Gegeniiber, der gerade an
diesem Festtag besonders schwermutig war, er dachte
viel an Frau und Kind.

Der Tag wire allerdings bald bose ausgegangen; denn
des Nachmittags beschlich uns ein Wachtmeister mit
Filzpantoffeln, entdeckte drei, die iiber den Gang
gesprochen hatten, und suchte den Vierten und der
war ich. Nie werde ich verstehen, wie er gerade
diesen Tag, an dem sich alle Menschen Gutes tun,
zu solch heimtiickischem Werk erwihlte.

Die anderen drei kamen erbarmungslos in den Bun-
ker. Ich saB in Angst und habe schleunigst den
schénen Weihnachtsbrief wieder ausgewaschen, da
ich eine Zellenvisitation befiirchten muflte. Sie kam
Gott sei Danksnicht.” Ich horte zwar, wie mein Ge-
geniiber vernommen wurde, man wollte ihn erpres-
sen. den 4. Mann zu nennen. Er verriet mich aber
nicht. Spater flisterte ich ihm zu: ,Wenn Euch Nach-
teile erwachsen, melde ich mich freiwillig!® Er ant-
wortete: , Keinesfalls, Du kannst uns nicht nutzen
und von mir bekommt er’s nicht heraus!* — Ware
es herausgekommen, so wire auBer dem Bunker Ent-
zug aller Vergiinstigungen die Folge gewesen, d. h.
ich hitte keine Wische mehr von draulen empfan-
gen konnen und das hitte nicht nur Gustels Butter-
brote gekostet, sondern, was noch schlimmer war,
meine Hemdenpost zum Gewaltabschlufl gebracht.

Von der Verrohung der Wachtmeister und der geisti-
gen Verwilderung durch den Nationalsozialismus,
oleichzeitig von der unmenschlichen Behandlung der
Juden, erlebte ich ein furchtbares Beispiel. Auf un-
serem Gang lag wenige Zellen weiter ein judischer
Rechtsanwalt, der frither in Frankfurt ansédssig war,
nach dem Judenprogrom aber nach Frankreich ge-
zogen war. Dort war er nach der Eroberung Frank-
reichs festgesetzt worden und, nachdem er schon
jahrelang in einem Judenlager dort inhaftiert war,
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war er nun nach Frankfurt iiberfithrt worden. Eines
Morgens nun war ich Augenzeuge folgender Szene:
Wir wurden zum Spaziergang auf den Hof heraus-
gefiihrt und mufBiten uns deshalb auf dem Gang unter
strengem Stillschweigen aufstellen. Der Wacht-
meister Gr., ein brutaler, kleiner Kerl, der aber uns
gegeniiber immerhin einige Form bewahrte, 6ffnete
die Zelle des judischen Rechtsanwaltes und bedeutet
ihm durch eine Kopfbewegung herauszukommen.
Der gehorcht. Er stellt sich, wie ihm angewiesen, zu
uns ins Glied. Plotzlich tberfliegt der Wachtmeister
seine Liste und stellt fest, daB dieser Gefangene ja
Jude sei, stiirzt ohne weiteres auf ihn zu, und indem
er ihn fortwahrend mit Tritten und Faustschlagen
bearbeitet, treibt er ihn in seine Zelle zuriick, laut
schreiend: ,Was willst denn du verfluchtes Juden-
schwein hier? Mach, dal du in deine Zelle zuriick-
kommst. Warum lebst du tiberhaupt noch? Warum
hast du dich nicht aufgehingt? Ihr Juden habt tGber-
haupt kein Recht zu leben. Die Wanzen haben mehr
Recht zu leben, wie ihr. Euch mii3te man totschlagen
wie die Wanzen*, und ihn stindig mit seinem Stiefel
bearbeitend, trieb er den véllig Unschuldigen, der
doch nur seinem Befehl gehorcht hatte, wieder in
seine Zelle zuriick, und das war diesem Wachtmeister
durchaus eine ehrenvolle Handlung. Er wire hochst
erstaunt gewesen, wenn man dieserhalb Vorwirfe
hitte machen wollen, so verwirrt war bereits die
Urteilskraft.

Ungefihr viermal wihrend dieser Zeit war ich das
Opfer grausamen Irrtums geworden, insofern ich

dmlich am Morgen aus meiner Zelle gefithrt wurde
— wie man mir sagte — zur Entlassung. Nach Stun-
den bangender Hoffnung stellte man dann fest, dal3
es sich um einen Namens-Irrtum handle.

So glaubte ich auch am Morgen des 21. Januar, als
es wiederum hieB3: ,,Packen Sie Ihr Zeug zusammen®
nicht anders, als es sei wieder ein Irrtum wie schon
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so oft. Aber diesmal wurde ich wirklich entlassen,
freilich nicht in die Freiheit, sondern wieder in
die UHA. Das Polizeigefangnis war uberfiillt und
so wurde ich wieder einmal zur Abwechslung ver-
legt, blieb aber weiter Polizeigefangener.

Immerhin: fiir mich war das eine sehr frohe Uber-

raschung und die UHA kam mir geradezu wie die
Heimat vor und wie ein Stiick Himmel nach der
Holle Klapperfeld. Leider war bei der Aufnahme
mein Engel nicht zugegen, denn er war krank. Als
ich aber, auf meine Zellenzuweisung harrend, auf
dem Gang stand, stellte sich zuerst freudestrahlend
Fritz ein. Das war ein frohes Wiedersehen und ein
unverhofftes dazu. Er sorgte denn auch gleich durch
seinen Chef, den famosen Hauptwachtme ister G., der
inzwischen den Arbeitsbetrieb ilibernommen hatte
und dessen rechte Hand im Arbeitsgang Dr. Sch. ge-
worden war, daf3 ich eine Zelle zu ebener Erde be-
kam, dem Auge der diensthabenden Wachtmeister
fast ganz entzogen und in der Ndhe seiner eigenen
Zelle.

Nun begannen ein paar schone Wochen. Zunachst
brachte schon der folgende Tag, der lﬁ.]dnual der
Todestag unseres ehrwiirdigen Stifters, eine frohe
Uberraschung. Ich wurde zur Lindenstrafle abgeholt
und hatte Besuch vom Bruder und von der Schwester
An diesem Tag habe ich den Weltrekord im Essen
gebrochen. Th. war nicht anwesend; der dienst-
tuende Gestapomann erlaubte gnéddigst, dall mir zu
essen \mgu.‘:,ttzl werden durfte. Ich tat, was ich
konnte, und war nach der vorhergehenden Hunger-
periode wohl vorbereitet. Die leise Furcht, ich konnte
mir den Magen verderben mit den ungewohnten

Hi!lll’llL‘le_iLtl_JL.n. schlug ich leichtsinnig in den Wind.
Endlich aber konnte ich nicht mehr und der Butter-
brote waren doch noch viele. Ich wollte sie zuruck-
geben, weil ich ja wufite, daBl in die UHA keine
Lebensmittel mitgenommen werden durften. Der
Gestapomann aber meinte grofispurig, wenn er es
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erlaube, diirfe ich es schon. In solchem Fall darf
man nicht widersprechen.

An der Pforte der UHA empféngt mich ein gutmiiti-
ger Hauptwachtmeister. Ich denke: ,Nun gilt’s!“ und
rede auf ihn los wie ein Buch. Wir sind auch schon
gliicklich am Glaskasten vorbei, da bleibt er plotzlich
stehen und fragt: ,Haben Sie noch etwas in der
Tasche?“ ,Jawohl, Butterbrote und Kuchen®“. ,Ja,
dann miissen Sie die halt hier an der Pforte aufessen,
ins Gefingnis diirfen sie nichts nehmen®. Ich ver-
suche es noch einmal, bringe mit Gewalt auch noch
9 Butterbrote hinunter, dann geht es beim besten
Willen nicht mehr. Nun tat es dem Hauptwacht-
meister doch leid, daB er mir das Ubrige und den
Kuchen abnehmen sollte. Er fiihrte mich zum ersten
Hauptwachtmeister und der knurrte mich an:,, Machen
Sie. daB Sie in Ihre Zelle kommen®“. Und das hiel:
,Nehmen Sie es mit“. Aber, o Schreck: in der Zelle
erwartet mich mein Mittagessen: eine Erbsensuppe,
die man sogar warm gestellt hatte. Eine Erbsen-
suppe! Eine Erbsensuppe stehen lassen nach Mona-
ten, in denen es werktags wie sonntags nur Riiben
mit Wasser oder Wasser mit Riiben gegeben hatte,
das gab’s einfach-nicht. Eine Stunde machte ich
Pause, dann ging auch die Erbsensuppe hinterher.
Danach war mir, als hitte ich einen anstdndigen
FuBball verschluckt.

Um 5 Uhr offnete sich wieder die Zellentiir, der
Arbeitswachtmeister erscheint und hinter ihm Fritz
und bringt mir — einen Pudding: einen leibhaftigen
GrieBpudding! Der Himmel weil, woher er ihn
hatte. Und es war eine groBe Schiissel! Hier durfte
ich schon aus Hoflichkeit nicht nein sagen, ganz ab-
gesehen davon, dal durch die Traume meiner Néchte
wie oft ein steifer, milchsiifer Griefpudding gewan-
dert war. Und ich tat, was ich konnte, wenngleich
auch mit gréBtem Miltrauen wegen der etwaigen
Folgen. ,Das kann nicht gut gehen®, dachte ich.
Und dann war noch das Abendessen zu leisten: wie-
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derum Suppe mit Brot, und Dr. Sch. konnte es nicht
unterlassen, mir einen Brotnachschlag zuzustecken,
und auch das habe ich noch bewiltigt. Aber ich dachte
doch am Abend: ,,Lieber, ehrwiirdiger Stifter Vin-
zenz Pallotti (es war ja, wie gesagt, sein Todestag,
also ein Fest unserer Gesellschaft), lieber Vater Vin-
zenz Pallotti, wiare es nicht besser gewesen, wenn
Du Deine Gaben ein klein wenig mehr verteilt hat-
test?* Aber das Wunderbarste war doch dies: nicht
mal einen verdorbenen Magen habe ich mir geholt.
Man wollte iiberhaupt in der Folgezeit mich in kiir-
zester Frist wieder auffiittern. Es gab Nachschlag auf
Nachschlag, und in drei Wochen holte ich im Ge-
richtsgefingnis 16 Pfund auf. Dr. Sch. meinte aller-
dings, ich hitte auch furchtbar ausgesehen und
hitte, so wie ich war, nicht mehr lange weiter-
gemacht. Und das ist wohl moglich, denn mein Ge-
wicht war ein Betridchtliches unter 100 Pfund ge-
sunken.

Inzwischen stellte sich auch Wachtmeister ,Engel”
wieder ein. Das gab eine frohe BegriilBung, und ich
nahm sofort meine alte Arbeit wieder auf. Er sorgte
wahrhaft viterlich fir mich. Jeden Mittag organi-
sierte er fiir seine Arbeiter, die er beschiftigte, in
der Kiiche einen Essensrest, und dann hérte ich sei-
nen eiligen Schritt, die Tir ging auf und es hiel:
.Los, die Schiissel her!® Und sobald Gustel zum
erstenmal dagewesen war, kam er tagtiglich mit
einem oder mehreren wohlgeschmierten Butter-
broten. Dann und wann auch mit einem siilen Grul
von den Schwestern aus dem Carlshaus. Dieses
Carlshaus entwickelte sich in der Folge zum Ver-
schworernest. Dort in der Klausur der Schwestern
trafen sich der Engel und die Verwandten, dort fand
der Tausch statt. Und auch noch anderweitig sorgte
der Engel wieder. Er brachte mir oft und oft die hl.
Kommunion. Dann wagte er schlielich noch ein
Letztes.
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Schon verschiedentlich hatten wir wieder heftige
Angriffe zu bestehen gehabt und Frankfurt sank zu-
sehends mehr in Trimmer. Da kam der GroBangriff
vom 18. auf den 19. Mirz. Diese Nacht war besonders
schlimm und auch die UHA verlor fast sidmtliche
Fenster und die meisten umliegenden Héauser brann-
ten lichterloh. Ich kniete wahrend dieser Nacht unter
dem Fenster und konnte vor Erregung nicht einmal
ein ganzes Vaterunser beten. ,Vater unser, Vater
unser . ..“ bete ich immer wieder wie ein Stoligebet,
wihrend Bomben und Luftminen mit unheimlich
zischendem Gerdusch niedergehen und die Winde
von den Detonationen rings erbeben. Jeden Augen-
blick denke ich: ,Jetzt sind wir dran!“ Eingesperrt
in der Zelle war das Gefiihl der Ohnmacht nur umso
starker. Die Nerven vibrierten formlich und im
Hause schrieen und tobten die Gefangenen mehr
denn je.

Nach diesem ganz besonders schweren Angriff war
am folgenden Tage grofle Unruhe und Unordnung
und Aufregung im Hause. Diesen allgemeinen Trubel
nutzte nun mein guter ,Engel” zu einer ganz super-
schlauen und frohen Uberraschung aus.

Er kommt plotzlich zu mir, der ich im Gefiangnis-
arbeitszeug mein kleines Stanzmaschinchen bediene
und kommandiert: , Los, kommen Sie mit!“ Ich, wie
ich bin, in Filzpantoffeln, Schiirze und Gefingnis-
jacke ihm nach. Er schlief3t die Sakristeitiir der Ge-
fangniskapelle auf, und wie ich hineinkomme, ist auf
dem Tisch, dem Ankleidetisch, der Altar vdéllig zur
Messe bereitet, mit Altarstein und allem Zubehor.
Und nun begreife ich und ziehe mich zur Messe an.
Er schlie3t sich mit mir ein und so lese ich nach
16 Monaten zum erstenmal wieder am Nachmittage
des St. Josefsfestes die hl. Messe.

Das war ein grofes Erlebnis, und ich muf3 gestehen,
dal es mir die Tranen in die Augen trieb. Nun
konnte ich endlich das Memento fiir die vielen Toten
machen, war doch im Juni meine Mutter gestorben,
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im Juli der Vater, im November mein Bruder ge-
fallen und am 4. Méirz auch noch mein guter Onkel,
der mich als riistiger Jingling von nur 80 Jahren
noch vor kurzem im Gefingnis besucht hatte. Ihrer
aller und der vielen, vielen Toten, der gefallenen und
gestorbenen Mitbruder, gedachte ich nun, wéhrend
mir mein , Engel“ die Messe diente.

Ich muBte die Schlauheit des guten Z. wahrlich be-
wundern. Ganz richtig hatte er kalkuliert, dal sich
in diesem Trubel bestimmt keiner zur Sakristel ver-
laufen wiirde. Er hatte sich bei den Schwestern im
Carlshaus MeBwein und Hostien beschafft, in der
Qtille alles vorbereitet und mir eine solche Uber-
raschung bereitet.

Im Monat April hat er es dann noch einmal gemacht.
Das zweitemal war es wieder an einem Josefstag, am
Schutzfest des hl. Josef. Das drittemal aber, am
ersten Sonntag im Mai, wurde es ein Abenteuer.

An diesem schonen Sonntagnachmittag glaubte er die
Gelegenheit gar zu giinstig, holte mich ab und wieder
las ich in der Sakristei die hl. Messe. Als er mich
nun aber in meine Zelle zuriickschleusen wollte und
vorsichtig die Gegend vorher ausspionierte, kam er
mit der Hiobspost zuriick: ,,O weh, o weh, die ganze
Blase“ (gemeint waren die diensthabenden Wacht-
meister) ,ist vor dem Glaskasten versammelt”. Der
Glaskasten ist der Mittelpunkt des Gefdngnisses, von
wo aus der erste Wachtmeister wie eine Spinne alle
Ginge libersehen und beobachten kann. ,,Was machen
wir nun? Wir miissen iiber den 5. Stock. Driicken
Sie sich ganz an die Wand!“ Wir steigen zum flinften
Stock hinauf. Ich hinter ihm her, immer an der
Wand lang. Plétzlich erschallt ein Ruf vom Glas-
kasten: ..He, Flurarbeiter fiinf, Flurarbeiter finf,
was machHen Sie da oben?“ Offenbar hédlt man uns
fiir Gefangene, die zur Arbeit auf dem Flur aus-
geschlossen sind und also zu dieser Zeit unrecht-
mifBig und unkontrolliert da oben herumlaufen. Wir
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hasten weiter. Da wird man aufmerksam und sofort
stiirzen eine Anzahl Diensthabende los, um uns zu
stellen. Schnaufend biegt mein”,,Engel” um die Ecke,
schlieBt kurzerhand die nachste leere Zelle auf, stofit
mich hinein und schlieft wieder ab. Dann hére ich
auch schon Fuligetrampel und dann eine erstaunte
Stimme: ,,Ach d u bist das. Warum meldest du dich
dann nicht?“ Darauf die knurrige Antwort: ,Ja, ich
bin doch kein Flurarbeiter”“. Und die Wachtmeister
verkriimeln sich wieder langsam. Zehn Minuten
spater schleicht mein Z. wieder herzu, offnet leise
die Tir und holt mich, der ich klopfenden Herzens
das Weitere abwarte, heraus. Er befiehlt mir kurz:
,Wir gehen jetzt auf sieben, in die Sanitatszelle. Sie
haben Kopfschmerzen“. Und wenn ich sie nicht ge-
habt hatte, hatte ich sie jetzt. Kopfschmerzen, wie
dieses Abenteuer ausgehen wird und i¢h gut in meine
Zelle zuriickkomme, d. h. um meinetwillen brauche
ich weniger Kopfschmerzen zu haben, aber um mei-
nen guten ,,Engel“, der ist es, der hier alles riskiert.
Wir schleichen ins Nebengebidude, von dort ins Kel-
lergeschol3, steigen von dort auf, miissen aber noch
ein kurzes Stiick iiberqueren, das vom Glaskasten
aus eingesehen werden kann. Ich verkrieche mich
moglichst hinter seinem breiten Ricken und so
sausen wir los und gelangen auch glicklich in meine
Zelle, wo er erlost aufatmet: ,Das hitte schief gehen
konnen!*

Ich hatte aber in dieser Zeit noch einen zweiten
Engel. Und das war Dr. Sch., der Fritz. Denn dieser
war ja noch immer — jetzt auch schon im 2. Jahr —
im Gefangnis, ebenfalls durch einen unerhorten Ge-
waltakt der Gestapo. Ihn zu erzidhlen, wurde eine
eigene Geschichte erfordern. Sie wiirde aber auch
die allem Recht hohnsprechende Behandlung von
Menschen unter der Gestapo-Herrschaft grell be-
leuchten.

Jetzt sollte unsere Freundschaft so recht aufblihen.
Ganz abgesehen, dal er unermiidlich fiir mein leib-
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liches Wohl besorgt war und mir, da er auller im
Arbeitsbetrieb auch noch als Flurarbeiter beschaftigt
war, tagtiglich Esseriszuschlag an Brot und mittags
Suppe zukommen laBt, weill er es einzurichten, dal
er fast tdglich eine oder mehrere Stunden auf meine
7Zelle kommt. Es bedarf dazu freilich aller mog-
lichen Tiicken und Schliche. Aber er bringt es fertig,
und nun sind die Wochen unserer tiefen Gespriche,
unserer philosophisch-theologischen Diskussionen, un-
serer politischen Uberlegungen, unserer Lebenserin-
nerungen, unserer Zukunftsbefiirchtungen und Zu-
kunftshoffnungen. Des Sonntags bringt er es sogar
fertig, mit Hilfe des Hauptwachtmeisters G., mich
ausschlieBen zu lassen, und auf dem Arbeitsraum des
Hauptwachtmeisters verbringen wir einen kostlichen
Sonntag, wobei er sogar den Tisch zum Mittag und
Kaffee weill deckt. Wir, zum Schein etwas arbeitend,
erholen und baden in stundenlangen geistigen Ge-
sprichen unsere Seele. Was wir uns In solchen
Stunden gegenseitig geben konnten, wird wohl keiner
je vergessen. Die Stimmung dieser Zeit driickt sich
in folgendem Gedicht aus:

Und es kommt der Tag, und ich weil es gewil,
Da wird das eiserne Tor aufgeh’n.
Durch’s Herz mir geht es wie Stich und Rib,
Und ich werde draufien, draulien steh’n.
Und ich atme die andere, die freie Luft,
Der Arbeit Larm und der Buben Geschrei,
Und die Weite lockt und die Ferne ruft,
Und das Leben, Leben pulset vorbei:
Und ich bin freil

Und es kommt der Tag, und ich weill es gewil,

Da wird die Tiire der Heimat aufgeh'n.

Die Sehnsucht schmilzt und die Bitternis

Und ich werde die Lieben, Lieben seh'n!

Ich tret’ in den liebvertrauten Raum:

Ist alles wie einst, ist alles wie neu!

Ist all wie ein wunder-zarter Traum:

Daheim! — Es quillt die Trdan’ ohne Scheu,
Und ich bin frei!
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Und es kommt der Tag, und ich weil es gewiB,
Da werden die Tore der Welt aufgeh’n:
Die mich hielt, die letzte Kette zerrif3,
Und ich werde vor meinem Gotte steh'n.
Welt, Schuld und Leid und Zeit versinkt,
Des Raumes Kerker: vorbei, vorbei!
Und die Seele ein seliges Wissen trinkt,
DaB hier, erst hier die Heimat sei.
Dann bin ich frei!

Auch in den furchtbaren Bombennichten ist Fritz,
der wiahrend dieser Zeit als Sanitdtsmann aus seiner
Zelle ausgeschlossen wird, immer wieder an meiner
Zelle, unterrichtet mich von allem und verspricht,
daB er bei etwaigem Ungliick die Zellentiir sofort
sprengen will. Eines Nachts sehe ich, wie er mit

‘einem Besen die schrigen Blindfenster vor meiner

Zelle zerschldgt und mir dadurch freie Aussicht auf
den Hof verschafft. Das hatten natirlich ,die Bom-
ben getan®”.

So war er immer um mich besorgt und aus dieser
Freundschaft heraus entstand folgendes Gedichtchen:

Freund im Gliick?
Hundert Stiick!
Freund im Leid?
Kostbarkeit!

Wo Liebe brennt,
Nichts je trennt.
Wen Gott dir eint:
Wahrer Freund!

Erwihnen muB ich hier die drei letzten GroBangriffe.
Diese Angriffe — der erste in der Nacht vom 18.
zum 19. 3. — waren in ihrer Ausdehnung die
schlimmsten und haben den inneren Teil der Frank-
furter Stadt vollig niedergelegt. Die Panik im Ge-
fingnis war dementsprechend und ich mul3 gestehen,
daB auch mir in der halben Stunde, da ich unter
dem Fenster kauerte, weil ich mich wenigstens vor
Splittern hier am sichersten fihlte, das Herz horbar
pochte und ich die physische Todesangst erlebte,
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nicht fahig, ein ganzes Vaterunser oder Ave Maria
zu beten, sondern immer nur StoBlgebetchen stam-
melnd, in jedem Augenblick eines Bombentreffers
gewirtig. Gerade das Bewulitsein, ohnmachtig in
der Zelle eingeschlossen zu sein, nichts tun zu kon-
nen, verstarkt die Angst. Ein Glick nur, dal ich
durch Fritz immer wieder auf dem Laufenden ge-
halten wurde. Er war in dieser Nacht auf dem Dach,
um das Gefidngnisdach vor den ringsherum wiitenden
Branden zu schiitzen. Am anderen Morgen brannte
ganz Frankfurt. Dieser Tag, der 19., ist fiir mich ein
denkwiirdiger. Es war der Tag, an dem ich durch
die Vermittlung meines , Engels“ die Messe lesen
konnte. Und noch ein Zweites brachte der Tag, wo-
ran wiederum Fritz schuld war. Am Nachmittag
holte mich Hauptwachtmeister G. aus meiner Zelle
und setzte mich zur Arbeit in der Packerei ein. Nach
17 Monaten konnte ich so zum erstenmal mit Kame-
raden arbeiten. Wir konnten miteinander sprechen
und vor allem konnte ich langeren Umgang mit
Freund Fritz pflegen. Schon an diesem Tage gelang
es Dr. Sch.,, mich mit Hilfe eines befreundeten
Wachtmeisters auf das Gefangnisdach zu fiihren. Ich
sah das an allen Ecken und Enden brennende Frank-
furt. Nach Monaten der Haft mein erster Blick in
die freie Weite. Aber welch ein Blick! Er war wie
ein Symbol des vergehenden Deutschland. Ich sah
den vollig zerstorten Fligel des Gerichtsgebdudes
und wie man mit Riesenbaggern daran arbeitete, die
uber 150 Toten des darunterliegenden offentlichen
Luftschutzkellers zu bergen, 45 Maidchen einer
Madchenschule darunter. Bei einem Angriff war
auch die KlapperfeldstraBie schwer getroffen worden
und nicht mehr bewohnbar. Eine Anzahl Gefange-
ner waren umgekommen, jedoch keiner meiner Mit-
brider, von denen ja immer noch vier im Polizei-
gefingnis waren, darunter auch P. Schulte, der
Pater Provinzial. Aber die Gefangenen muliten nun
in andere Gefangnisse verlegt werden. P. Schulte
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kam nach Darmstadt und wurde dort zur Arbeit in
der Kiesgrube eingesetzt; P. Karl Friedrich und
P. Gerharz wurden in das SS-Sonderlager Hinzert
bei Trier tiberstellt. Hier muBl man sich das Rechts-
Kuriosum vor Augen halten, daB P. Gerharz und
P. Wimmer nicht wegen eigener, vorgeworfener
Verfehlung verhaftet waren, sondern um gegen
Pater Provinzial zu zeugen — zeugen unter dem
Druck monatelanger bosartiger Haft; da sie nichts
gegen P. Provinzial ausgesagt hatten, wurde fol-
gendes klassische Urteil gegen sie geféllt: ,lhr
Schicksal heiBt Schulte. Wer fiir einen Mann wie
Schulte eintritt, muB auch sein Schicksal teilen®.
Aber auch gegen P. Provinzial brachte man frotz
eines achttigigen Verhérs von morgens bis abends
nichts zusammen, um eine Anklage auch nur ver-
suchen zu kénnen. Das war Rechtsprechung des
Dritten *Reiches. P. Wimmer kam in ein firchter-
liches Massenquartier in der ehemaligen Judensyna-
goge. In Dachau erst sollte ich meine Mitbruder
wiedersehen und war wahrhaft erschrocken, als ich
die lebenden Gerippe, die abgezehrten Elendsgestal-
ten zum erstenmal sah.

Unser Haus, die UHA, war wirklich das einzige Ge-
biude weit und breit, das nicht getroffen oder be-
schidigt war. Nach den weilteren Angriffen vom
929. auf den 23. und den Tagesangriff am 23. war
buchstiblich die ganze Innenstadt ein Trimmer-
haufen, und einzig das Gerichtsgefédngnis, Iin dem
wir saBen, unversehrt. Natiirlich hatten auch wir
Fensterschiden, Risse in den Mauern u. a. m. Das
hatte zur Folge, daB ich mir eine bose Erkaltung
und dann einen schlimmen Rheumatismus zuzog, SO-
daf ich kaum meine Kleider an- und ausziehen
konnte. Aber immerhin, wir hatten ein Dach uiber
dem Kopf, wenn es auch nur ein Gefdngnisdach war.
Nach dem 23. gelang dem famosen Fritz ein weiteres
Husarenstiickchen. Er lieB mich durch einen gut-
miitigen Ersatzwachtmeister ausschliefen mit der
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Begriindung, ich sei Sanitater. Er hangte mir einen
Verbandskasten um und ‘nahm mich mit in den
Luftschutzkeller, und nach einigem Zogern nahmen
die Wachtmeister dies als eine vollzogene Tatsache
an. Fritz sorgte in der Folgezeit immer dafiir, da3
ich ausgeschlossen wurde aus meiner Zelle, und mit
meinem Tarn-Verbandskasten thronte ich dann in
dem immerhin unter der Erde liegenden gesicherten
Sanitidtskeller. Das gab wenigstens eine Beruhigung
bei den immer noch héufigen Alarmen, obwohl sich
die GroBangriffe in der Folgezeit nicht wiederholten.

Alles wire gut gewesen, wenn, ja wenn nicht eben
der Nazi-Wachtmeister M. gewesen waire.

Nach etwa drei Wochen gelockerter Arbeit entdeckte
dieser hdmische Mensch auf einmal, dal ich als
Gestapo-Gefangener garnicht ausgeschlossen werden
dirfe, und er brachte diese Entdeckung sofort zum
ersten Hauptwachtmeister. Nun war dieser natiirlich
gezwungen einzugreifen, und M. hatte ihm offen-
sichtlich die Holle so heil gemacht, dall er gleich
ganz grundlich verfuhr. Er versetzte mich in den
dritten Stock in die Nidhe des Glaskastens, sodal
also meine Zelle und Zellentiir immer unter den
Augen des ersten Wachtmeisters lag. Als ich in
meiner neuen Zelle sal}, liberkam mich ein Gefiihl
groller Trostlosigkeit. Zum soundsovielten Male
also wieder eine Trennung von allem. Hier wiirde
es Fritz unmoglich sein, auch nur ein Wortchen
durch die Tir zu flistern. Hier konnte es mein
~Engel® kaum mehr wagen, mir ein Butterbrot zu-
zuschmuggeln oder die anderen wichtigen Geschifte
mit mir zu tédtigen, ich war abgeschlossen von allem.
Aber am folgenden Morgen — schon vor dem Auf-
schlul — knirschte der Schliissel im Schlof und
mein ,Engel“, der Unentwegte, kommt mit den
Butterbroten. Angst genug und Herzklopfen bis zum
Halse habe ich freilich ausgestanden, und auch er
war sich der Gefidhrlichkeit dieser Lage wohl be-
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wuldt. Er benutzte den Morgenrapport der Wacht-
meister zu diesem Besuch und das hitte ihm jeden
Augenblick schief ausgehen konnen. Aber er kam
jeden Morgen, obwohl ich ihn mit Herzklopfen er-
wartete und ihm endlich sagte, er moge doch nicht
mehr kommen, ich hitte zu sehr Angst um ihn.
SchlieBlich machte ich ihm den Vorschlag: ,Holen
Sie mich doch zum Striimpfestopfen herunter, dann
konnten Sie mich doch wieder auf den Gang 1 ver-
legen”. — Dem Hausvater lag ndmlich die Besorgung
der Wasche und Kleider ob. — Zunichst zogerte er,
schien durchaus abgeneigt und redete sich heraus,
das wolle er mir nicht zumuten, das ginge doch nicht
an, daBl ich als Priester die verschwitzten Gefange-
nenstrimpfe stopfen wiirde. Das lieB ich nicht gel-
ten. Am folgenden Tag aber rif3 er die Tiire auf und
briillte in meine Zelle: ,Nun, packen Sie zusammen,
los, Sie kommen auf 1 zum Strimpfestopfen“. Der
diensttuende Wachtmeister will Einspruch erheben.
~Der 1st doch gerade erst verlegt worden!“ Da
wendet Z. die altbewihrte Methode an und wirft
dem diensttuenden Wachtmeister eine so haushohe
Frechheit an den Kopf, dafl der vor Wut mich ver-
gilit und sich verdriickt. Ich werde nun wirklich ganz
in die Ndhe der Hausvaterei verlegt und es zeigt
sich bald, warum der ,Engel” geziogert hat. Er war
der Meinung, ich wire der Arbeit nicht gewachsen
und er bekdme nicht die noétige Anzahl Striimpfe
fertig. 300 Paar pro Woche und Donnerstag mulite
er haben und die Striimpfe wiesen begreiflicherweise
kriegsmidBige Locher auf. Aber ich hatte ja nicht
umsonst den Spitznamen ,Schneider Nockel® von
Jugend auf und war in aller Nadelarbeit wohl er-
fahren. Er war hochbefriedigt, als es sich nach ein
paar Tagen herausstellte, dal ich seinen besten Ar-
beiter um 50° in der Leistung ubertraf. Das hétte
er hinter einem Schwarzrock natiirlich nicht ver-
mutet. Nun lieB sich alles gut an und Z. war ein
liber das andere Mal in meiner Zelle. Dann hielj es:
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Kommen Sie mal mit, ich mull Thnen was Schones
zeigen“, und er fiihrte mich auf seine Hausvaterei,
wo er einen groBen Fliederstraull hatte. Ich ergotzte
mich an den Bliiten und dariiber freute er sich. Dann
wieder muBte ich als Dolmetscher bei den vielen
Fliegergefangenen amten. Dann kam er zu einem
Plauderviertelstiindchen und so fort. Und so ware
es eine schone Zeit gewesen, wenn es nicht — aber
das wuBte keiner von uns — die letzte Woche
gewesen ware.

Hier muf} ich etwas nachtragen.

Es war schon“einige Wochen vorher, da ich eines
Morgens plotzlich wieder von einem Polizeiwacht-
meister abgeholt wurde. Zunichst dachte ich, ich
hitte Besuch bekommen. Es war der feine Polizei-
wachtmeister Ma., und ich merkte gleich, dal3 er
sehr beklommen in seinem Wesen war. Bald hatte
ich es dann herausbekommen, was er mir erst gar-
nicht sagen wollte. Ich wurde zu einer arztlichen
Untersuchung gefiihrt. Als ich das aus ihm heraus-
gebracht hatte, ging es mir wie ein Stich durch’s
Herz: . Das bedeutet Dachau! Das ist die Unter-
suchung auf meine Lagerfihigkeit.“ Er gab mir darin
aueh recht, wiewohl er nichts Genaues wuflte, und
suchte mich dann sofort zu trosten: Das sei ja auch
fiir mich eine Erlosung, wenigstens in vielen Dingen,
daB ich nun wenigstens aus der Einzelhaft heraus-
kime, unter Mitbriider. Ich weill noch, wie er mir
als Trostgrund anfiihrte: ,Wahrscheinlich koénnen
Sie in Dachau auch Sport treiben”.

Immerhin: so vor die Tatsache gestellt, mulite ich

mich doch zunichst seelisch zu fassen versuchen. Als
ich driiben in der Zelle auf den Arzt wartete, fihlte
ich mein Gebetbiichlein, das ich s. Zt. von meinem
,Engel* bekommen hatte, in der Tasche meines
Mantels. Ich nahm es heraus und sagte mir im In-
nern: ..So, lieber Gott, jetzt sag’ Du mir ein Wort!"
Ich schlug auf's Geratewohl auf und fand Psalm 19
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sPer Herr erhore dich am Tag der Triibsal....
Deine Opfer moge segensschwer er machen....

Ich weill, der Herr errettet den Gesalbten....

Mit Rofl und Wagen mogen andere sich briisten....
Zu Falle kommen sie und stlirzen, wir aber
Richten uns empor und stehen fest“.

So, das hatte mir also Gott gesagt, so sprach ich zu
mir und eine grolle Ruhe kam tiliber mich. Endlich
die Entscheidung nach 15 Monaten. Zufillig wurde
gerade in dem Augenblick, als ich vom Arzt kam,
mein Mitbruder P. Karl Friedrich, zum Spazier-
gang auf den Hof geflihrt. Ich konnte ihm zuflistern:
sDachau!“ Sowar erim Bilde. Die Untersuchung
auf Lagerfahigkeit wurde von einem SS-Arzt in der
Weise durchgefiihrt, dal er mit spitzem Finger
meine Hand nahm, die Innenflache 2 Sekunden be-
trachtete und sich dann wortlos wieder seiner Liste
zuwandte. Das war alles.

Es sollten aber doch noch Wochen vergehen, ehe ich
wirklichen Bescheid iiber meine Zukunft bekam;
denn bis jetzt war ich ja nur auf Vermutungen an-
gewiesen. Auch der Arzt hatte sich in keiner Weise
geaulert. Ich hatte mich gut in mein neues Amt als
Strumpfstopfer eingelebt und mein ,Engel”
wurde von Tag zu Tag kiihner.

An einem Dienstagmorgen nach eben jenem Mai-
Sonntag, an dem ich nachmittags meine letzte Messe
im Geféngnis gelesen hatte mit der geschilderten
abenteuerlichen Riickfahrt zu meiner Zelle, kommt
plotzlich der ,Engel“ und ich sah, dafl ihm die
Tridnen uber die Wangen liefen. Er hidlt ein Akten-
stiick in der Hand und platzt ganz betriibt heraus:

,Da, nun kommen Sie dochnach
Dachaul®

und er zeigte mir, was er eigentlich nicht tun durfte,

den Akt, auf dem kurz und biindig vermerkt ist, dali
ich am 1T. Mai liber Nirnberg nach D ac h a u trans-
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portiert werde, wo ich am 12. Mai eintreffen wiirde.
Diesmal kostete die Botschaft mich nur einen tiefen
Atemzug. Seelisch war ich ja langst darauf wvor-
bereitet, ja ich freute mich gewissermalien dartiber,
daB endlich eine klare Entscheidung getroffen wurde.
Freilich kam mir noch einmal die Ungerechtigkeit
des ganzen Verfahrens zu Bewultsein. Nach meiner
Entlassung durch den Staatsanwalt war ich wiederum
g Monate in Polizeihaft, ohne ein Verhor, ohne dalB
weitere Belastungen gegen mich vorgelegen hatten.
7um Schluf werde ich kurzerhand und ohne Angabe
der Griinde einfach nach Dachau geschickt; vermut-
lich. wenn nicht hohere Fiigung eingreifen wirde,
fiir den Rest meines Lebens. In diesen zwei letzten
Tagen haben mir alle Bekannten des Gefdangnisses
viel Liebes getan. Wachtmeister Z. konnte sich gar-
nicht genug tun im Erweisen von Liebesdiensten. Er
schmuggelte mir einen langen Brief nach Hause. Er
brachte mir Gebick, sogar — ich erinnere mich
dessen noch gut — zwei Marzipanstangen. Er kam
immer wieder, um mich zu ermuntern, fand mich
aber munter und durchaus gefaBt. Sodann auch Dr.
Sch.. dem mein Abschied sehr naheging, zumal auch
seine Zukunft fiir ihn ginzlich im Dunkel lag. Und
auch mir wurde gerade der Abschied von ihm sehr
schwer. Erwihnen mochte ich noch den guten Wacht-
meister Schl., der mir am Morgen der Abreise zwel
Leberwurst-Brotchen brachte, wie er sagte: ,,Als Grull
von meiner Frau®.

Am Donnerstagmorgen war ich dann zum Transport
bereit. In aller Herrgottsfrithe weckte mich Z. und
ich konnte die letzten Stunden bei ihm auf der
Hausvaterei verbringen, bis es dann endlich scheiden
hieB, und er sagte sichtlich schweren Herzens: 50,
Herr Pater, jetzt muB ich Sie in die Entlassungszelle
einsperren, weil Sie jeden Augenblick geholt werden
kénnen®, und dann ergriff es mich tief, daf er die
Tiire der Hausvaterei schloB, sich vor mir nieder-
kniete und um meinen priesterlichen Segerr bat. Das
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war der Abschied von meinem ,Engel“. — Dann
safl ich in der Abgangszelle.

Wieder war eine Episode fiir mich vorbei. Was wiirde
kommen? Immerhin sah man, trotzdem man sich
alle moglichen Vorteile aufzidhlte, dem beriichtigten
Dachau mit gemischten Gefiihlen entgegen. Noch tags
zuvor hatte ich eine kleine Szene erlebt, die einer
gewissen Komik nicht entbehrte, wiewohl sie nicht
geradezu ermutigend war. Wir hatten als Kalfaktor
oder Flurarbeiter einen ulkigen Landstreicher, der
den putzigen Spitznamen ,Professor®“ trug. Dieser
war seinerzeit einen Monat in Dachau gewesen. An
diesem Abend half ich draullen etwas bei der Arbeit.
Wachtmeister Schl. wollte mich offensichtlich etwas
zerstreuen, und nun gab mir der ,Professor” bei
dieser Arbeit folgenden ermunterungsvollen Ausblick:
»Ich will Thnen lieber nix sagen von Dachau, es ist
besser. Es kann ja auch schon jetzt besser sein wie
friher, aber na, ich will lieber nix sagen. Eins rat’
ich Thnen aber: bei dem Aussteigen aus der Bahn
nur nicht der Letzte, sonst haben Sie gleich den
Stiefel in dem ... und das sage ich Thnen, nur nicht
der Letzte beim Ausziehen, wenn es ins Bad geht,
sonst hast wieder einen Stiefel im ... ., aber ich will
lieber nix sagen. Und nur nicht der Letzte beim
Anziehen, aber ich will lieber nix sagen, ich war ja
bloB vier Wochen dort. Aber monatelang nachher hat
mir der Druck und die Angst noch hier um den
Magen gesessen. Aber ich will lieber nix sagen.*

Aus der hartnickigen Wiederholung des ,ich will
lieber nix sagen!“ sprach ja keine grofle Ermutigung
fiir mich.

Endlich wurde ich abgeholt und zur griinen Minna
gebracht. Sie war vollgepfropft. Die Gerichtswacht-
meister verabschiedeten sich aufs allerhoéflichste, so-
gar der Inspektor sagte mir: , Halten Sie durch, Herr
PoieB3, vielleicht dauert es nicht mehr allzulange®.
Dieser Abschied machte den Polizeiwachtmeister,
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der mich abholte, sichtlich verduzt. Er muBte wohl
denken: das muB aber ein hoher Herr sein, und so
bekam ich einen extra Fensterplatz in der Minna.
Dies ermoglichte mir, das vollig zerschossene Frank-
furt zu sehen auf der Fahrt und ich mulite wieder
feststellen, wie geradezu wunderbar wir in der UHA
beschiitzt worden waren. Am Hauptbahnhof wurden
wir in ein VerlieB unter Tage gesperrt. Schmutzig
iiber die MaBen war es. Und hier waren meine kiinf-
tigen Transportgefihrten. Zundchst sah man nur
eine Menge unrasierter Gesichter, bleiche, abgezehrte
Gestalten, heruntergekommene Anziige, und es hatte
uns jeder flireine Versammlung von Schwerverbrechern
halten miissen. Bald aber gliederte sich diese Menge
und man macht Bekanntschaften untereinander. Da
war dann der Ingenieur H., Luxemburger, der nach
Mauthausen kam. Da war der Operettentenor und
Ieiter der Abteilung fiir Operette an der Rawag,
Viktor Fl.. der seinerzeit mit Richard Tauber zu-
sammen das ,Dreimiderlhaus“ aus der Taufe ge-
hoben hatte, Jude und eine internationale Beruhmt-
heit. Da war Georg B., ein Kaukasier vom reinsten
Wasser, da waren zwei Biirschchen Iwan und Fedor Ni-
lolaiewitsch D., 16 und 18 Jahre alt, die einen sehr
sauberen Eindruck machten und viele andere. Wir
wurden dann von einer Eskorte Polizisten abgeholt
und durch die gaffende Menge zum Bahnhof gefiihrt
und hier in den Gefingniswagen geladen. Zu viert
und sechst hatten wir eine kleine Zelle mit vergit-
terten kleinen Fensterchen. Am Morgen dieses Tages
war ich mit zwei Luxemburgern zusammen, mit In-
genieur H. und einem gut katholischen Jungmann
namens B. H. war ein hochgebildeter Mann, hatte
im Kongo gearbeitet, war Mitglied einer illegalen
Organisation gewesen. Er sagte zu mir: ,Ich gehe
nicht unschuldig. Ich weiB, wofiir ich nach Maut-
hausen komme, aber ich finde es fiir eine Unver-
schimtheit und Ungerechtigkeit, da man mich, den
Luxemburger, wegen Hochverrates verurteilt®.

82

VO
er

sel
To
Th
In
We
We
ka
Ve
Fr
Wl
da
Wi
Ze
Wi

r
Il\!




Mit ihm hatte ich dann ein sehr interessantes Ge-
sprach tber Bildungs- und Erziehungsfragen und
die kiinftige Aufgabe der Kirche. Am Nachmittag
fand eine Umgruppierung statt und ich kam mit
dem Operettentenor Fl. zusammen. Dies wurde ein
hochinferessanter Nachmittag. Durch ein paar Fragen
brachte ich Fl. auf alte Erinnerungen. Er war am
Burgtheater im Schauspiel gewesen noch zu Kainz’
Zeiten, war dann aber zum Operettenfach tuber-
gesiedelt, wie er sagte, weil er es leid war, immer
zu horen , GroBartig, Herr Fl., schade, dall Sie nicht
einen halben Kopf groller sind“. Er konnte interes-
sante Erinnerungen aus dieser seiner Burgtheaterzeit
bringen und wunderte sich sichtlich uber meine
Kenntnis der Verhiltnisse am Burgtheater, der
Namen samtlicher Schauspieler von Rang usf. Dann
berichtete er von seiner Laufbahn als Operettenstar,
von seiner Freundschaft mit Lehar, — von ihm zeigte
er mir ein Bild mit eigenhiandiger Widmung, — von
seinen Rollen als Prinz Orlow, Zarewitsch, seinen
Tourneen mit Richard Tauber, seiner schonen Zeit im
Theater ,,An der Wien“ und vergall in seliger Er-
innerung ganz seine eigene dunkle Geschichte. Er
war mit einer Vollarierin, Katholikin, verheiratet ge-
wesen, und da deren Sohn, sein Stiefsohn, ein be-
kannter Jagdflieger gewesen war, so war ihm die
Vergiinstigung gewihrt worden, seine todkranke
Frau in Luxemburg zu pflegen. Nach ihrem Tode
wurde er dann sofort verhaftet und nun sollte er in
das Kz Maria-Theresienstadt bei Prag uberfihrt
werden. Er berichtete, und andere Gefangene be-
zeugten es, wie er in Frankfurt empfangen wurde. Er
war ja durch den Davidstern als Jude kenntlich. Er
wurde gefragt: ,,Was haben Sie in dem Koffer?“ Er
antwortete: ,,Ich weill nicht!“ — wollte hinzufligen:
,weil die Gestapo ihn selbst gepackt hatte und ich
ihn erst auf die Bahn nachgesandt bekam®, — da
hatte er schon ein paar wohlgezielte Fausthiebe im
Gesicht. Frage: ,Sind da Messer drin?“ Als er wie-
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derum ,Ich weiB nicht!“ sagen muBte, wiederholten
sich die rohen Boxschlige ins Gesicht. Er stand auch
sichtlich unter einer Furchtpsychose, wenn er nur
einen Wachtmeister sah. Dieser einsame Nachmittag
im Zug war fiir ihn aber ein seltenes Erlebnis, in
dem die ganze schone Vergangenheit vor ihm leben-
dig wurde. Ich amiisierte mich iiber sein Erstaunen,
das er an den Tag legte dartiber, dall ich als Priester
in Theaterdingen und sogar im Operettenfach da-
heim war und Kenntnisse an Namen und Kiinstlern
wzeigte. Er war auch religios sehr interessiert und
durch die Schicksale und insbesondere durch die
letzten Tage und Leiden seiner Frau fir Fragen des
Glaubens aufgeschlossen.

Aber schlieBlich nahm diese Fahrt doch ein Ende.
Wir langten in der Dunkelheit in Niirnberg an und
nun muBte ich es zum erstenmal erdulden, dall mir
Handschellen angelegt wurden. Wir wurden 2zu
zweit und zu dritt aneinandergekoppelt und so mit
einem grofien Polizeiaufgebot wiederum durch die
gaffende Menge in einen Bahnhofskerker gefihrt,
dort in fiirchterlicher Enge untergebracht. Wiederum
fiel mir hier das russische Briiderpaar Iwan und
Fedor D. auf. Sie saflen da und hielten sich eng um-
schlungen. Dann wurden wir wie Sardinen in die
griine Minna verpackt und in unser Nachtquartier
iiberfiihrt, eine ehemalige Turnhalle. Alldort war
schon eine riesige Menge Gefangener. Sie lagen zum
kleineren Teil auf schmutzigen Strohsiacken, zum
grofiten Teil auf dem unglaublich verdreckten Full-
boden. Wir muBten nun dazwischen ein Pléitzchen
finden, und so blieb uns nichts anderes iibrig, als
ebenfalls auf dem FuBboden Ruhe zu suchen. In dem
gleichen Saal waren an der Seite die Kiibel zum
Austreten, unglaublich verschmutzt, stinkend, groB-
tenteils tibergelaufen und die ganze Umgebung ver-
schmierend. Zu essen bekamen wir an dem Abend
nichts, und als ich mein Stiicklein Brot, das ich noch
bei mir hatte, verzehren wollte, muBte ich feststellen,
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dall es mir langst gestohlen war. Schlafen konnte

“ich in dieser Nacht nicht. Friihzeitig schon wieder

ging ich, bei dem Schein des triiben Lampchens, das
den weiten Raum erhellte, auf und ab. Da sah ich
in einer Ecke einen ilteren Mann sitzen, den ich
als Confrater, als Geistlichen erkannte. Ich stellte
mich ihm vor und er stellte sich als Religionslehrer K.
aus Aussig vor. Er war 63 Jahre alt und wegen
einer Bagatelle zundchst zu mehreren Jahren Ge-
fangnis verurteilt gewesen und war nun auch auf
dem Weg nach Dachau. Er stand ganz unter dem
Eindruck: ,Ich werde das nicht tberleben*. Als
alter Mann, der dazu noch korperlich sehr gebrech-
lich war und eine Riickenverwachsung hatte, konnte
er die Strapazen, die fiirchterliche Umgebung und
die dunkle Aussicht nur schwer verwinden. Ich tat
mein Bestes, um ihm Mut zu machen. Er war auch
sichtlich froh, nun einen Leidensgefidhrten bei sich
zu haben. Am anderen Morgen wurden wir mit einer
dinnen Suppe abgespeist und nun mufBiten die kaum
gekniipften Bekanntschaften bereits wieder gelost
werden. Viktor Fl. war an diesem Morgen ganz
niedergeschlagen nach der schonen Abendzeit vom
Vortage. Ing. H. ging in eine andere Richtung. Wir
muliten uns aufstellen und unser Fligelmann war
ein baumlanger, unheimlich magerer Russe, der
phidnomenal dreckig war. Aber sein gutmiitiges,
feines Gesicht liel mich ihn immer wieder betrach-
ten. Bald sollte ich ihn auch niher kennenlernen.
Wiederum wurden wir gefesselt zum Bahnhof ge-
fihrt und nun im Zuge von der Totenkopf-SS emp-
fangen. Waren wir am Vortage einigermallen an-
genehm gefahren, so wurden wir jetzt zu sechs in
eine kleine, fliir zwei Mann bestimmte Zelle ein-
gepfercht und eingesperrt. Die Fahrt war langweilig
und erschiopfend und unsere Stimmung wurde immer
einsilbiger, je ndher wir Dachau kamen, und endlich
waren wir da.
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Dachau

Da standen wir nun auf dem Bahnhof Dachau
und wurden von zwei SS-Leuten empfangen. Hier
brauchte es keiner Fessel und keines Aufgebotes von
Polizisten. Der furchtbare Eindruck der SS genugte
auch so. Wir wurden in einen Autobus verpackt in
geradezu unglaublich ungehoriger Enge. Ich konnte
weder sitzen noch stehen noch liegen, sondern ich
schwebte in halsbrecherischer Verrenkung irgendwie.
Nur die Menge machte es unmoglich, dal man jeden
Augenblick fiel. Dann ging es ab, bald durch eine
ganz neue Siedlung, eine Stralie der SS. Schon sahen
wir die ersten Kolonnen der Hiftlinge in ihrer
7ebrakluft, blau-weill gestreift, von bewaffneter
SS und Hundefiihrern mit Hunden geleitet. Wir
kamen durch eine Siedlung schoner Hauschen, In
denen lauter SS-Familien wohnten, iiber einen mit
schénen Blumenanldgen ausgestatteten, weiten Platz,
dem Eicke-Platz, so benannt nach dem Erbauer und
ersten Kommandanten des Dachauer Lagers, an
einem grofen, schonen Gemeinschaftshaus der SS
vorbei und endlich waren wir vor der Hauptwache.
Dahinter eine breite BetonstraBe, rechts und links
groBe Wirtschaftsbetriebe, ein Bekleidungslager der
SS, Bickerei, groBe, riesige Schreinereien und Tisch-
lereien, dann durch Baracken der Wachmannschaften
hindurch wieder auf eine breite, blumengeschmiickte,
betongepflasterte Strafle und hier hielt das Auto.
Wir stiegen aus und wurden zum erstenmal re-
gistriert. Es ging verhiltnismaBig ruhig. Als ich
meinen Namen nannte, dieser weitergegeben wurde,
sagte der SS-Beamte nur spottisch: ,Pfaffe”, ebenso
bei Herrn Kiihnel, dann marschierten wir in einer
Kolonne. Durch hohe Verwaltungsgebdude kamen
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wir wieder auf eine breite Betonstrafe, tuber eine
Briicke, die tiber einen Bach fiihrte und standen nun
vor einem groBeren Haus, dariiber ein Turm ragte,
in der Mitte ein grofles, eisengeschmiedetes Tor mit
der Inschrift ,, Arbeit macht frei!* Durch dieses Tor
marschierend waren wir

im eigentlichen Gefangenenlager.

Dieses ist ein Rechteck von ungefiahr 240X600 m,
genau nord-stidlich—ost-westlich ausgerichtet. Es ist
von einer Betonmauer 'und einem elektrischen
Stacheldraht umgeben, davor etwa 10 m sogenannte
neutrale Zone. Auf dieser standen im Abstand von
etwa 20 m groBe Schilder mit Totenkdépfen und
Schilder mit der Warnung: ,,Wer diese Zone betritt,
wird ohne Anruf erschossen!“ Das ganze Karree
wurde von 7 Tiirmen unterbrochen, in denen jeweils
3 Maschinengewehre aufgestellt waren, die das ganze
Lagerfeld beherrschten. Im Siiden des Lagers waren
die Wirtschaftsgebdude, der sogenannte Schubraum,
in dem die Zivilkleider der Héftlinge aufbewahrt
wurden, das Bad, die Kiiche in der Mitte, die
Wischerei und die Kammer, in der die Haftlings-
kleider ausgegeben wurden. Hinter diesen Gebauden
befand sich noch ein SS-Straflager, in denen die so-
genannten ,gefallenen Engel“ hausten: SS-Leute
oder Polizei, die irgendetwas ausgefressen hatten und
hier ihre Strafe abbiiBten. Vor dem Wirtschafts-
gebaude war zunichst ein groBer Platz, der die ganze
Breite von 240 m umfaBte, der sogenannte Appell-
platz. Hier fanden morgens und abends die Zahl-
appelle statt. Oft stundenlang. Einmal mubBten die
Gefangenen hier, weil 2 Gefangene fehlten, 43 Stun-
den ohne Unterbrechung stehen. Dann kam, genau
von Siiden nach Norden, die Lagerstrafle, etwa
20 m breit. An beiden Seiten lagen nun die Blocke:
die geraden auf der Ost-, die ungeraden auf der
Westseite, im ganzen 30. :
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Ein Block war ein niedriges, langgestrecktes Ge-
biude von etwa 98 X9 m. Er umfalBte vier Stuben, die
jeweils in Tages- und Schlafraum zerfielen, mitten
zwischen ihnen lagen Toilette und der Waschraum.
Die Stuben hitten etwa 50 Mann ohne Bequem-
lichkeit fassen konnen, waren aber zur Zeit meiner
Ankunft mit etwa 200 belegt und gegen Ende un-
serer Haft mit 360 auf unserem Block, auf anderen
Blocks mit 400, ja 500 Menschen. Zwischen den
Blocks war eine 7 m breite Strafle, die sogenannte
BlockstraBe Wir, die wir eingeliefert wurden,
muliten in der ersten Nacht, da wir spiter abends
ankamen, im Bad ilibernachten, bekamen aber doch
noch eine Suppe und ein Stiick Brot, das allerdings
fir den ganzen folgenden Tag mitreichen muBte, und
konnten unsniederlegen auf den Banken. Nunhatte ich

meinerstesfrohesErlebnisinDachau.

Ich wuBlite ja, daB3 sechs meiner Mitbriider bereits hier
waren. Hatte aber keine Ahnung, wie und wann wir
einmal zusammentreffen wiirden. Da kam abends
ein Hiftling, der eine Armbinde trug mit der Auf-
schrift , Lagerpolizist“, zu uns herein und fragte:
,Sind Geistliche hier?“ Herr Kiihnel und ich melden
uns. Wir muBten unsere genauen Personalien an-
geben. Wir filirchteten, das mochte etwas Ungutes
bedeuten, aber nach einer halben Stunde kam der
Hiaftling zuriick und brachte in einem Papier ein
Stiick Kuchen und ein Stiick Brot, der erste Grul}
meiner Mitbriider an mich. Der Lagerpolizist war
mit den Personalien zum Priesterblock gegangen
und hatte uns angemeldet. Das lieB mich schon et-
was heimischer werden. Der Gedanke: ,Die Familie
denkt an dich und sorgt fiir dich* machte mich richtig
froh und so schlief ich in dieser Nacht trotz der
harten Banke gut.

Der nichste Tag allerdings sollte
furchterlich werden.
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Es war ein kiihler, ja kalter Morgen. Dachau ist ein
Hochmoor, und wenn die Sonne nicht scheint, ist es
meist ungemutlich kalt dort, da von den Bergen her
meist ein scharfer, kalter Wind weht. Dieser Mai-
morgen war besonders frostig und unfreundlich.

In der Frithe wurden wir zum Schubraum gebracht.
Dort muliten wir uns vollstindig entkleiden. Unsere
samtlichen Sachen wurden in einen Papiersack ge-
packt. Nun wurden wir, nackt wie wir waren, uber
den Appellplatz getrieben zum Bad. Dort wurden
zunachst im Maschinenraum unsere Personalien fest-
gestellt und wir bekamen unsere Gefangenennummer.
Die meine war 67 959. — Der Mensch war ausge-
l6scht. Nur eine Nummer war ich fortan. — Von
diesem Raume gings ins Bad. Dort wurden wir ge-
schoren, und zwar am ganzen Korper, auch duflerlich
zum Sklaven gemacht. Ahnungslos suchte ich dann,
was nun weiter kidme, wurde dabei von einem brutal
aussehenden Kerl geschnappt, der offenbar der Mei-
nung war, ich hitte mich driicken wollen, und wurde
dann am ganzen Koérper eingerieben mit einer fiirch-
terlich beilenden Desinfektionslosung. Ich sah, wie
Russen sich vor Schmerzen kriimmten, und auch ich
war kurze Zeit spidter nicht mehr zu gebrauchen.
Drei Tage hat mich dieses Zeug fiirchterlich ge-
brannt, als wenn mich Messer schnitten. Um nicht
allzusehr Schmerzen leiden zu miissen, gingen wir
dann unter die Brausen. Es kam aber nur kaltes
Wasser und als wir noch nicht sauber waren, ver-
siegte das Wasser ganz. Etwa 4—5 Stunden standen
wir dann zitternd und frierend und vor Schmerz
halb ohnmichtig, in dem kalten, zugigen Raum, bis
gegen Mittag das Wasser kam. Danach wurden uns
Kleider ausgehindigt, fiirchterliche Lumpen. Ich be-
kam eine vollig zerfetzte Unterhose, ein lécheriges,
unendlich oft geflicktes Hemd, eine Hose, an der
iberhaupt kein Knopf, dafiir umsomehr Locher
waren, breit und unbequem, eine viel zu enge, eben-
falls ganz zerfetzte Jacke, keine Striimpfe, aber
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Holzpantinen, die mir viel zu grofl waren und in
denen ich keinen Schritt tun konnte ohne Schmer-
zen. Dann ging’s im Marsch und in Fiinfer-Reihen
zum sogenannten Zugangsblock. Ich war vollig er-
schopft und fiel unterwegs viermal der Lénge nach
auf den Boden, und weil ich in den Schuhen nicht
laufen konnte, verknackste ich mir dabei meinen
FufB. Endlich liefen wir im Zugangsblock, Block 15,
ein. In der ersten Stube muBten wir uns aufstellen,
versteht sich, vorher die Pantinen ausziehen, um den
blitzblank gefegten Boden nicht zu verschmutzen.
Hier standen wir fast wiederum eine Stunde.
Aber in meinem Elend hatte ich hier

das zweite frohe Erlebnis:

Ein junger Mann mit blonden Haaren tritt auf ein-
mal zu mir und fragt mit fremdliandischem Akzent:
.Sind Priester hier?“ Ich antwortete: ,Ich bin selber
ein Priester“. ,Sind Sie vielleicht der Pater Poief3?"
Ich antwortete mit freudigem Erstaunen: ,Ja!“ Dar-
auf er: ,Ich bin ein Schonstatt-Priester, ein Pole.
Mein Name ist Ignaz J. Einen schonen Grull von
Pater Kentenich, wollen Sie noch kommunizie-
ren? Ich habe das Allerheiligste bei mir“. Wie froh
war ich! Und dann zog er ein Biichlein aus der
Tasche, darin lag zusammengefaltet ein Zettelchen
und in diesem Papierchen die heilige Hostie. Heim-
lich und vor den anderen verborgen kommunizierte
ich so zum erstenmal in Dachau.

Wir wurden der 4 Stube zugeteilt.
Im Schlafraum befanden sich etwa 150 Betten zu 3
ibereinander. Die obersten so hoch, dal man darin
sich nicht sitzend aufrichten konnte. Wir waren 400
in diesen 150 Betten und lagen zu siebt in 3 neben-
einander gelegten Pritschen, jede etwa 80 cm breit.
Hitze und Gestank waren fiirchterlich. Ich lag auf
den obersten Betten. Ich spiirte schon an diesem
Abend, daB ich Fieber hatte und erkiltete mich voll-
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ends in der kommenden Nacht. Denn es muliten —
um nur in etwa zu Luft zu kommen — beiderseits
die Fenster offen stehen. Und in Dachau sind die
Nichte kalt, auch wenn der Tag warm war.

In diesem Zugangsblock lag ich etwa vier Wochen.
Diese Zeit galt als Seuchenquarantédne. Sie
war flir uns eine hidBliche Zeit aus vielen Griinden.
Einmal die flirchterliche Enge; die Stube durfte tags-
iiber kaum benutzt werden. Wir wurden bei Wind
und Wetter auf die enge Blockstralie hinausgetrie-
ben, wo sich auf dem schmalen Raum von 7X98 m
dann ca. 1500 Personen bewegen muBlten. Wir durf-
ten keine Hocker mit hinaus nehmen, oder doch nur
zu ganz wenigen Zeiten. Wir durften auch nicht auf
dem Bordstein sitzen. Des Ofteren erlebte ich, wie
der SS-Blockfiihrer mit einem dicken Priigel auf Ge-
fangene einschlug, die es gewagt hatten, sich vor
Miidigkeit auf diesen Bordstein zu setzen. So war
man den ganzen Tag gezwungen zu gehen oder zu
stehen. Das Essen war sehr mager. Die Stuben-
4ltesten waren brutal und quilten durch ihr Beneh-
men die Gefangenen. Dazu kamen die Stunden lan-
ger Appelle, bei denen wir, oft in qudlender Hitze,
oft bei Wind und Regen, auf einem Fleck stehen
muBten. Viele und auch ich waren krank. Gearbeitet
wurde nichts. Stille, besinnliche Geistesarbeit fir
sich selbst konnte man wegen des flrchterlichen Ge-
dringes aber auch nicht machen.

Aber es gab auch Schones.

Ich war den 2. Tag auf dem Zugangsblock, da drangt
sich des Morgens durch den Trubel eine kleine, un-
tersetzte Gestalt durch, ich sehe in ein lachendes Ge-
sicht und wire ihm vor Freude und Jubel fast um
den Hals gefallen:

Pater Kentenich steht vor mir!
Ich kann garnicht sagen, wie sehr mich dieses Wieder-
sehen freute. Das aber muB ich sagen, dall er In
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dieser Zeit auf dem Zugangsblock und spater immer
wie ein Vater und eine Mutter zusammengenommen
fiir uns gesorgt und sich gemiiht hat. Tagtéglich
wihrend dieser Zeit brachte er mir allerlei Gutes
und die besten und wohlschmeckendsten Dinge, die
er geschickt bekam, sodall nicht nur ich, sondern
auch vier Priester von meiner Stube davon reichlich
essen konnten. Gegen mein Fieber brachte er Medi-
kamente. Gegen den quidlenden Durst brachte er mir
Bier. Jeden offenen oder heimlichen Wunsch sah er
mir vom Auge ab. Und erst was er mir und vielen
anderen geistig gab! Diese Betreuung von
seiten des Herrn Paters war das grofite Gnaden-
geschenk, das uns in Dachau wurde.

Zu essen hatte ich also nun, aber ich konnte nicht,
und nun muf} ich von meiner

Freundschaft mit Mischa

reden. Ich erwdhnte friher schon den langen,
schmutzigen Russen. Wie ein Schwan so weill war
er aus dem Bad hervorgegangen. Er war wochen-
lang auf Transport gewesen, wobei er sich nie
waschen konnte, nie aus den Kleidern kam, auf dem
bloBen Boden schlafen mulBite usf., kein Wunder,
dall er dabei herunterkam. Aber das war nur auller-
lich. Innen hatte er — wie ich bald merken sollte, —
eine goldene Seele, die sprach schon aus seinen kla-
ren, blanken Augen. Viele der Russen, und wer
hatte es ihnen verdacht, bekamen hungrige Augen,
wenn irgendein Kamerad ein Stiick Brot afl. Sie
waren ja ausgehungert. Manche strichen dann um
einen herum, manche baten auch flehentlich ,,Chleb,
Brot“. Misch a bat nicht so, obwohl er entsetzlich
mager und ausgehungert aussah. So kam es, daf3 ich
ihm am 2. Tag mein Lageressen gab. Da leuchtete
die Freude auf seinem Gesicht. Um sich erkenntlich
zu zeigen, sammelte er wie selbstverstandlich und
stillschweigend von da an immer das EBgeschirr aller
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Priester ein, um es zu splilen. Das gefiel mir und so
bekam er mein Essen, da ich ja selbst nicht essen
konnte, taglich. Da war es nun erstaunlich und riih-
rend zu sehen, wie erfinderisch er wurde, um seine
Dankbarkeit Zu beweisen. Er verstand kein Wort
deutsch, ich kein Wort russisch. Aber Mischa sah
doch immer alles. Gleich am ersten Morgen hatte
ich vergessen, mir friihzeitig Holzpantinen vom Ge-
stell zu besorgen, auf die immer ein Sturm losging.
Denn die Pantinen muBiten abends auf ein beson-
deres Gestell abgestellt werden, morgens ging dann
ler Sturm auf die besten los und iibrig blieben
immer ein paar, die keine oder unmogliche Wracks
bekamen, worauf dann die iibliche Schreierei der
Stubendltesten — wobei sie oft mit Schligen nach-
halfen — losging. Als es zum Appell pfiff und ich
ganz hilflos mich umsah, legt mein Mischa die Hand
auf meine Schulter, — er war, wie gesagt, bedeutend
ianger als ich, —und hielt mir ein paar Pantinen
hin. Er -hatte meine Not gesehen und friihzeitig ge-
orgt. Stand ich auf dem Hofe und konnte vor Mii-
digkeit kaum stehen, sieche da, auf einmal schiebt
mir Mischa einen Hocker zu, den hatte er gestohlen
und dabei war er Gefahr gelaufen, eine Tracht Priigel
¢inzuheimsen; denn einen Hocker aus der Stube zu
nehmen war ja verboten. Manchen Schlag hat er
deswegen einstecken miissen.

Wir standen stundenlang beim Appell und ich mit
hohem Fieber. Mir wurde schwindelig und ich wire
7ohl zusammengebrochen, auf einmal unterfat mich
von hinten einer. Mischa hat sich still herangemacht
nd hélt mich nun mit seinen immerhin noch star-
¥én Armen bis zum Ende des Appells. Ich litt des
Abends an quilendem Durst. Auf einmal kommt,
angst nachdem wir alle auf unseren Pritschen lagen,
nein Mischa mit dem Kochgeschirr. Er hat es wun-
derbarerweise fertig gebracht, bei dem Stubendienst
“twas Tee zu ergattern. Zehnmal hatte man ih_n
mit Piffen davongejagt, das elftemal speist man die
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listige Fliege mit einem Loffel Tee ab. Als er an
meiner groBen Freude sieht, dafl er das Richtige ge-
troffen hat, steht er von da an jeden Abend piinktlich
mit dem Kochgeschirr voll Tee am Bett. Wie oft
wird er aus der Stube hinausgetriebeh und doch er-
gattert er zum SchluB einen Schlag Tee und bringt
ihn mir, obgleich er selbst auch groBen Durst hatte,
das war ja die Generalkrankheit auf unserem Block;
denn Wasser durfte wegen Seuchengefahr nicht ge-
trunken werden. Getrinke aber kamen in geringen
Mengen und selten auf den Block. An einem Sonn-
tagabend hatte ich Mischa mein Brot gegeben. An
diesem Abend hatten wir ein Stiick Wurst bekom-
men. Ich hatte Besuch, Pater Kentenich und andere
Herren waren bei mir. Mischa hielt sich ganz ehr-
fiirchtig in respektvoller Entfernung. Als die Herren
sich aber entfernt hatten, kommt er treuherzig zu
mir und bietet mir sein Stiick Wurst an, als Gegen-
gabe fiir das Brot. Das habe ich freilich nicht ge-
nommen, aber Freude gemacht hat es mir. An einem
Tag habe ich einen hohen und einen tiefen Holzschuh
erwischt und kann darin schlecht laufen. Da kommt
Mischa mit einem dicken Holzpantoffel, macht mir
durch eine Gebirde vor: ich liefe ,a la Goebbels”
und bietet mir die Pantine an, und so ist er in 100
kleinen Dingen erfinderisch, immer dabei, mir seine
Dankbarkeit zu bezeugen: sei es, indem er in stunden-
langer, geduldiger Arbeit mein stumpfes Messer am
Bordstein schirft, sei es, daB er absolut darauf be-
steht. meine Taschentiicher, die wegen meiner Kr-
kiltung arg mitgenommen sind, zu waschen, sei es,
daB er beim Erscheinen Pater Kentenichs auf dem
Block mich gleich alarmiert mit dem Ruf: ,Gut Pop
kommen!* Ubergliicklich ist er, wenn ich ihm eine
Zigarette verschaffe. Langsam lernen wir uns gegen-
seitig verstindigen. Ich erfahre, dall er Michael
Massytsch heit und aus Saparoshe am Dnjepr
stammt, daB er 19 Jahre alt ist, daB er Furchtbares
im Arbeitslager und dann, als er spater wegen der
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schlechten Behandlung durchbrannte, im Straflager
erlitt. Beim Baden sehe ich, dafl der ganze Koérper
von Striemen ehemaliger MiBhandlungen und den
Narben der Phlegmone — das sicherste Zeichen von
Untererndhrung und Hunger — bedeckt ist. Trotzdem
wir uns kaum etwas sagen konnen, wird es eine mehr
als gewoéhnliche Freundschaft, fast ein Verhiltnis
wie Vater und Sohn. Mir macht es Freude, dem
armen, ausgehungerten Jungen, der einen offensicht-
lich guten Charakter zeigt, mit Lebensmitteln zu
unterstiitzen. Und er ist grenzenlos dankbar.
Auch Pater Kentenich hat seine Freude an unserem
Verhéltnis und es ist ergdtzlich zu sehen, wie die
beiden miteinander radebrechen.
Er ist aber der Einzige nicht, fiir den ich zu sorgen
habe. Man konnte ja freilich rechts und links aus-
teilen, soviel Not und Hunger ist da. Aber das geht
janicht. So wahlt man sich ein paar Schiitzlinge aus,
und mir sind ja schon in Frankfurt

zwel Pflegesohne
zugeflihrt worden: Iwan und Fedor. Auch ihre
Geschichte ist traurig. Iwan war kaum 14, Fedor 16
Jahre und ihre Schwester Maria 18 Jahre alt, als
sie in der Abwesenheit der Mutter, die gerade Ge-
treide fortbrachte, vom Arbeitsdienst zwangsweise
abgeholt werden. Die beiden Jungens kamen zu
einem Bauern nach Ostpreuflen, das Maéadchen zu
einem Winzer an die Mosel. Das wire gut gewesen,
aber nach drei Monaten werden die Jungen in einen
Rustungsbetrieb in Essen gesteckt. Sie hungern dort
furchtbar und miissen schwer arbeiten.
Als ich Iwan sehe, ist er 17 Jahre alt, kann aber
seine Finger nicht mehr gerade biegen, so verarbeitet
sind sie schon. (Spater — ich weill es noch genau —
habe ich Iwan veranlaf3t, Fingerilbungen und Hand-
training zu betreiben mit der Begriindung: ,Sonst
bekommen Iwan nix Braut!“ Er lachte, aber er hat
es doch getan.)
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In dieser Not hecken sich die beiden einen naiven
Plan aus. Sie hatten ein paarmal ein Paketchen
von der Schwester an der Mosel bekommen und
denken sich: da wird es gut sein. Brennen also eines
Tages durch und kommen auch bis Bernkastel, wo
die Schwester wohnt. Dort stellen sie sich dem
Biirgermeister und suchen um Arbeit nach. Der aber
tibergibt sie kurzerhand der Gestapo, und nachdem
sie kurze Zeit im Trierer Gefingnis gewesen, werden
sie nach Dachau verbracht.

Das ist ein typisches Schicksal und auf solche Weise
sind viele junge Russen oder Polen im Lager ge-
landet.

Schon auf dem Transport fiel mir ihr sauberes Aus-
sehen auf. Sie waren auch noch ziemlich gut in
Zeug. Sie hingen sehr zusammen und man sah sie
immer wieder, auch jetzt auf dem Block, miteinander
gehen, der Jiingere den Arm um den Nacken des
Alteren gelegt, der Altere hat ihn in der Mitte um-
gefaBBt. Iwan spricht schon ganz gut deutsch und
auch Fedor kann sich einigermafBen ausdriicken. Bald
gebe auch ich ihnen zu essen mit und daraus hat
sich eine dauerhafte Freundschaft entwickelt. Fedor
war auf einer Mittelschule gewesen, war geistig sehr
interessiert, suchte nach Biichern, aber auf dem Zu-
gangsblock gab es so etwas ja nicht. Iwan war ein
richtiger 17jdhriger Flegel, doch guten Charakters.
Religiés waren beide ganzlich unwissend. Iwan er-
zihlte, seine GroBmutter habe noch Ikone gehabt
und gesagt: lieber lieBe sie sich totschlagen, als daf3
sie sie hergibe. Die Mutter habe manchmal in einem
Buch gelesen, von einem gewissen Jesus Chri-
stus, der am Kreuz gestorben ist. (Der dolmetschende
polnische Priester, der mit mir zZusammen auf dem
Zugangsblock ist, machte mich darauf aufmerksam:
er spricht von einem gewissen Jesus Christus wie
wenn wir von Buddha sprechen.) Dunkel erinnerte
er sich auch noch, frither einmal um Ostern in der
Kirche gewesen zu sein. Sonst aber ist er religios
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vollig frei von Begriffen. Ich stelle dies in der Folge-
zeit fast bei der ganzen jungen russischen Generation
fest. Sie sind areligios erzogen, jedoch nicht im Hal
gegen die Religion. Im groBen und ganzen sind es
saubere, sittlich intakte Burschen, die, wenn sie ver-
dorben wurden, meist in den Lagern verdorben
wurden. — Das ist liberhaupt das Furchtbare, und
ich kann es auf diesem Zugangsblock schon fest-
stellen: viele junge Leute, aus ihrer Heimat gerissen
und aus ihrer bergenden Umgebung, sind hier Ent-
wurzelte. Lagerleben verdirbt, besonders wenn es
mit Hunger, grolem Hunger verbunden ist. Viele
junge Menschen haben, gedrangt und verfithrt und
von Hunger getrieben, schliefilich fiir ein Stlick Brot
Leib und Seele hingegeben. Schon in den ersten
Tagen beobachte ich auf dem Zugangsblock, wie
einer vom Blockpersonal, ,ein Gruner®, (,Grine*
nennt man solche, die einen griinen Winkel tragen,
es sind Kriminelle), einen 12jahrigen Polenjungen,
der offensichtlich beim ganzen Blockpersonal als
Puppenjunge fungiert, schamlos mifibraucht. — Vor
solchem Schicksal mochte ich Iwan und Fedor be-
hiiten und nehme mich darum besonders ihrer an.

Was die Russen im allgemeinen betrifft, so sind sie,
haben sie zu essen, durchaus gutmiitig und in jedem
Fall hilfsbereit und kameradschaftlich. Untereinan-
der koénnen sie zwar liber Kleinigkeiten sich blutig
schlagen, vergessen aber auch nicht, dem gleichen
Kameraden die Hialfte der geschenkten Zigarette an-
zubieten. Durch die Bank sind sie vollig ausgehun-
gert und oft wahre Skelette, sind auch vielfach
schwer miBhandelt worden. Kein Wunder, dal} ihr
Sinnen und Trachten einzig und allein auf die Er-
gatterung eines Stiickchens Brot ausgerichtet ist.
Brot ist ihr National-Nahrungsmittel. Da sie ja
ganzlich auf sich gestellt sind, keine Pakete bekom-
men, so sind sie immer hungrig; denn das Essen 1st
schon jetzt weit unter dem Existenz-Minimum und
wird von Tag zu Tag schlechter. Schon am dritten Tag
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bin ich Zeuge einer
griBlichen Szene auf dem Zugangsblock.

Da ist ein Pole mit einem firchterlich ausgehunger-
ten Korper und Gesicht. Er hat in einer Nacht aus
einem Spind ein Stiick Brot gestohlen. Er ist er-
wischt worden und nun beginnt eine grausame Pro-
zedur. Zuerst schlagen der Stubenilteste und ein
russischer Dolmetscher wild auf ihn ein, bis das Ge-
sicht blutiiberstromt ist.- Besonders dem russischen
Dolmetscher sieht man an, welch viehische Befriedi-
gung ihm dies bereitet. Der SS-Blockfiihrer kommt,
die Sache wird ihm gemeldet und er boxt den Polen
kunstgerecht nach Strich und Faden, bis er blutiiber-
stromt am Boden liegt. Dies alles wird mit einer ge-
spielt sittlithen Entriistung getétigt. Man redet von
Kameradschaftsdiebstahl, als ob diese ausgehungerte
Masse, eng zusammengepfercht, iiberhaupt Kamerad-
schaft halten konnte, als ob der Pole nicht eher aus
Hunger denn aus Bosheit das Stick Brot genommen.
Das Gesicht blutverschmiert, wobei immer wieder
auf ihn eingeschlagen wird, mufl er schliefilich zu-
nichst eine Stunde einen Hocker mit gestreckten
Armen in Kniebeuge halten. Danach wird er fiir den
ganzen Tag auf diesem Hocker auf die Blockstrale
gestellt, mit einem Schild, darauf in vier Sprachen die
Schrift: , Ich bin ein Kameradschaftsdieb!* Was hier-
bei besonders widerlich ist, ist die Tatsache, dal}
Hiftlinge, die beispielsweise nicht davor zurtck-
schrecken zu ,organisieren”,—wie der Fachausdruck
lautet — hier den sittlich: Entriisteten spielen, wih-
rend man ihnen ansehen kann, dafl sie hieraus nur
ihre Selbstbefriedigung bei der Tortur suchen. Der
Pole ist so ausgehungert, und man sieht ihm das auch
an, daB er nach zwei Tagen riickfillig wird. Er ver-
greift sich am Paket eines Mitgefangenen. Die darauf
erfolgende Tortur ist unbeschreiblich. Mit Hockern,
mit Stuhlbeinen, mit Gummiknilippeln, mit Fausten
wird auf ihn losgetrommelt. Er mul} tagelang auf dem
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Hocker stehen, immer wieder von neuem wird er ge-
schlagen. Besonders roh allerdings nimmt ihn der
SS-Blockfiihrer her.

So gibt uns der Zugangsblock ein rechtes Bild
von der Lagerhdodlle Mir allerdings und den
priesterlichen Mitbriidern wird die Holle verschont
durch die Liebe und Sorge, die uns die Mitbriider
vom Block 26 schon hier angedeihen lassen.

Ein frohes Ereignis wurde fir mich mein
Namenstag.

Dalli P. Kentenich mich taglich besuchte und in
rithrender Sorge pflegte, habe ich bereits berichtet.
Am dritten Tag erhalte ich auch Besuch von

P. Josef Fischer,

der am lingsten von uns Pallottinern, schon seit vier
Jahren, in Dachau ist. Er ist eisgrau geworden, ob-
wohl er nicht dlter ist als ich. Aber sein Geist ist
ungebrochen und-in stundenlangen Gespridchen be-
richtet er von der Schinstatt-Arbeit im Lager. Ich
freue mich schrecklich, endlich in den Priesterblock
zu kommen, um auch in der Schonstatt-Arbeit mit-
tun zu konnen. Leider zieht sich die Quarantine noch
hinaus.

Der 28. Mai war Pfingsttag. P. Kentenich stellt mir
in Aussicht, daf man mich an- diesem Tag in den
Priesterblock hineinschmuggeln wolle. Zwei Tage ist
allerdings

auf dem Priesterblock grofBe Aufregung.

Einer der beriihmten Filzungen findet statt. Diese
besteht und bestand in diesem Falle darin, dafl samt-
liche Dinge und Einrichtungsgegenstinde, Spinde mit
Inhalt, Betten, Strohsicke, Pakete, worin die Gefan-
genen ihre wenigen Habseligkeiten, das Ersatzhemd,
wenn sie ein solches hatten, und anderes aufbewahr-
ten, kurz simtliche beweglichen Gegenstiande unter-
sucht und wahllos auf die Blockstrafle hinausbefor-
dert werden. Abgesehen davon ist es immer eine
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grofe seelische Aufregung, weil Dinge gefunden
werden kénnen, die verboten sind, z.B. schwarze
Briefe. Aufzeichnungen, die man Sich gemacht hat
und die man ja irgendwo aufbewahren muf3 und an-
deres mehr. Am Abend nach der Filzung ist dann
das gesamte Inventar regellos auf der Blockstral3e
verstreut und die Haftlinge, hunderte auf dem Block,
miissen zusehen, wie sie wieder zu dem Ihren kom-
men und Ordnung schaffen. Am Samstag wiederholte
sich dann dieses Theater.

So hatte ich die Hoffnung schon aufgegeben,

Pfingsten zu meinen Mitbridern

zu kommen. AuBerdem wird unsere Absperrung ver-
schiarft, wegen wirklich aufgetretener. Seuchenfille
und noch ein drittes Ungliick kommt hinzu. Mein
Fieber steigt und ich fiihle mich am Pfingst-5amstag
sehr elend. Wieder ist P. Kentenich der rettende
Engel. Er bringt mir Novalgin-Chinin und, nachdem
ich eine ziemlich heftige Dosis davon genommen,
schwitze ich in der Nacht zweimal ein Hemd durch.
Am Pfingstmorgen scheint aber das Fieber wirklich
gebrochen. So schwach ich auch bin, freue ich mich
doch, als P. Fischer mich und drei andere Priester von
der Stube abholt. Er hat den Pfortner mit Zigaret-
ten bestochen und es gelingt uns auch, vom Stuben-
altesten oder Blockiltesten ungesehen, zu entkommen.
Ein wirklich , dreispanniges“ Amt erlebe ich nun mit
Predigt und mehrstimmigem Gesang und danach
kann ich noch mit meinen Mitbridern zusammen
Kaffee trinken. Wie groB diese Pfingst- und
Namenstagsfreude fiir mich ist, das zu schil-
.dern ist einfach unmoglich. Man bedenke, dall ich
nun 18 Monate in Einzelhaft gewesen war, man be-
denke alle Ereignisse der letzten Tage und halte da-
gegen die himmlische Schonheit des liturgischen
Amtes.

Dann miissen wir wieder auf unseren Block zuriick.
Aber die Freude des Wiedersehens ist grol3. Wie zer-
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lumpt ich allerdings aussah, bewies die erstaunte
Frage eilnes Priesters vom Block 26: ,Ist der auch
Priester?“

Auf dem Zugangsblock gewinne ich
auch einen Freund.

Mir fallt ein Haftling auf, der auf eine unnachahm-
lich feine Art hilfsbereit ist. Bald bekomme ich her-
aus, er ist auch Priester, Pole, und heifit Alois P. Da
dieser bereits eine Woche auf dem Zugangsblock
ist, so kennt er sich in vielen Dingen schon aus und
hilft. Er besorgt mir eine Miitze, die man bei der
Witterung und wegen des kahlgeschorenen Kopfes
hier braucht. Er besorgt dem alten Herrn Kiihnel,
der ganz elend erkiltet ist, einen Pullover; er ist
unermudlich, auch den anderen zu helfen. Wegen
dieser Selbstlosigkeit gefdllt er mir. Bald geraten
wir in ernste Gesprache und er zeigt sich sehr in-
teressiert fiir Schonstatt. Er scheint mir auch sehr
geeignet dafuir und ich hoffe im stillen, schon hier
auf dem Zugangsblock einen fiir unseren Schonstatt-
kreis gewonnen zu haben. Sein Schicksal ist auch
bezeichnend: er ist im Lager, weil er polnischen
Glaubigen seiner Pfarrei auf polnisch Beicht horte!
Herr K. bekommt in diesen Tagen zum erstenmal
einen schrecklichen Durchfall

Wie schlimm das unter diesen Umstidnden ist, erlebe
ich nun. Der arme Herr liegt im Schlafsaal zwischen
sechs anderen eingepfercht, mul} oft und oft des nachts
heraus. Die Kameraden werden ungeduldig, er selbst
gerat iIn peinlich e Lagen, aber selbst in den de-
mutigendsten Umstidnden sind immer Hunderte um
einen herum. Man spottet tiber ihn und eines Tages
schldagt ihn der russische Dolmetscher mit voller
Wucht ins Gesicht, weil er das filirchterliche Ver-
brechen begangen hat, seine Holzpantine, in die er
eine Schnur einziehen wollte, auf die Tischkante zu
stellen.
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Ich kann und will im folgenden keinen wissen -
schaftlichenBerichtvomLagergeben,
nur einen Erlebnisbericht mochte ich
bieten, der Episoden herausgreift, allerdings — wie
ich meine bezeichnende.

Die Gesamtsituation eines Konzen-
trationslagers hat seinerzeit P. Kentenich in
einem Schwarzbrief biindig und treffend gezeichnet.
In diesem Brief bentitzt er die Tarnung, als ob er
auf die Hl. Schrift anspiele. Wenn man also im fol-
genden Satz, den er schrieb, das Wort , Dachau® fir
.Korinth“- einsetzt, so hat man die kiirzeste, aber
auch vollstindige Charakterisierung eines Kz. Er
schrieb:

,Alex (das war P. Menningen) wird den hl. Paulus
nicht verstehen, wenn er sich nicht vor Augen hilt,
dal Korinth

eine Sklavenstadt,
eine NarrenstadHt,
eine Hungerstadt,

eine Todesstadt war.”

Zu Sklaven waren wir gemacht — &dulerlich
schon — und die ganze Lageratmosphédre war darauf
angelegt, uns innerlich dazu zu machen.

Eine Narrenstadt war dieses Lager, in der die
SS wahrhaft teuflische SpidBe mit Tausenden und
Abertausenden von Menschen trieben. Warum z. B.
irgend ein unsinniger Befehl gegeben wurde, das
war nie zu ersehen. Und eine der ersten Erfahrun-
gen, die einem iltere ,Lagerhasen® beibrachten, war
die: ,Das Fragen nach Grinden wirst Du Dir noch
abgewohnen!"

Eine Hungerstadt, das erlebte ich schon jetzt
im Zugangsblock, wenn auch nicht am eigenen
Leibe. Dank der Hilfe meiner Mitbriider konnte
ich schon manchem anderen helfen, leiblich und
auch geistig. Denn tagtiglich besorgte mir P. Josef
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Fischer oder der gute Kaplan Grafenberger aus der
Mainzer Diozese in einem Wybert-Doschen die hl.
Kommunion, die ich dann auch anderen Konfratres,
die mit mir auf dem Zugangsblock waren, reichen
konnte. Allerdings immer versteckt und heimlich.
Aber ringsherum starrte einen der Hunger an
aus den bleichen Gesichtern und lbergroflien Augen
vieler, vieler Russen, Polen, Italiener, Slovenen, die
keinen hatten, der half. Darunter sehr viele Jugend-
liche. Und ich sollte noch grauenhafter die Wahrheit
dieses Wortes ,Hungerstadt“ kennenlernen.

Eine Todesstadt! Das freilich habe ich erst im
folgenden Winter erlebt, als ca. 15000 im Lager
starben und man vom Todesgrauen rings umgeben
war.

Wenn ich darum im folgenden auch Freudiges
berichte, so mufl man sich immer vor Augen halten,
dall es auf diesem dunklen Hintergrund sichtbar
wurde.

Endlich schldagt fiir uns die Stunde, dall wir auf den
Priesterblock
kommen. Das ist fiir uns ein Freudentag! Nun
sind wir unter den Kameraden. Zwar sind auch hier
die Verhiltnisse sehr beengt, aber wir sind doch
mehr daran gewohnt, aufeinander Riicksicht zu neh-
men. Wir haben jeden Morgen Moglichkeit, am
Gottesdienst teilzunehmen. Wir kéonnen kommunizie-
ren und wir konnen einander geistig und leiblich
helfen. Als ich auf den Priesterblock kam, war die
Stube mit etwa 200 Menschen belegt, d. h. also, 200
Menschen miissen in einem Raum von 9X9 m leben.
Diese drangvoll fiirchterliche Enge, die sich stidndig
steigert, da ja immer neue Priester dazukommen,
aber keiner entlassen wird, ist die schlimmste
Tortur fir uns, denn sie wirkt taglich, stiindlich, am
schlimmsten bei Regentagen, weil man sich dann
auch nicht auf der BlockstraBle aufhalten kann, und
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an Feiertagen, weil dann alle den ganzen Tag da-
heim sind. In der Nacht ist es gleichfalls sehr schlimm.
Die meisten sind alte Herren, viele mit Alters-
gebrechen, viele krank, erkiltet sind alle durch
die Bank und allein die Luft in dem Schlafsaal
ist eine unertrigliche Tortur. Wer z. B. gezwungen
ist — und dazu gehoére auch ich — im 3. Stock zu
hausen, in den dumpfen, fiirchterlich schwiilen Som-
mernichten, die aber gegen Morgen in Dachau plotz-
lich in eine unangenehme Kiihle umschlagen, der ist
besonders ubel dran.

Drei Tage bin ich auf dem Block, da kommt die
erste unangenehme Uberraschung. Ich
hatte gehofft, noch etwas von der Arbeit verschont
zu bleiben, um mich etwas zu erholen, werde aber
an diesem dritten Tag

zur Arbeit geholt

und zwar zur Girtnerei aullen. Mit etwa 25
anderen zusammen bilden wir unter einem Priester
als Kapo ein Sonderarbeitskommando. Ich werde
nun umgekleidet ins sogenannte Zebra, in die blau-
weiB-gestreifte Haftlingskluft, die alle jene tragen,
die auBerhalb des elektrischen Drahtes arbeiten. Das
gesamte Kommando betrigt etwa 180 Mann. Die
Arbeit wire an sich nicht schlecht gewesen, wenn
ich nicht — und viele meiner Mitbruder — véllig
heruntergekommen gewesen waren.

Wir muBten eine Strafle bauen und zunédchst Rasen
stechen und Erde fortfahren in kleinen, plumpen
Handkarren. Es wurde zwar nicht ubermaliig ge-
trieben, weil ja unser Priester-Kapo einen Schutz
bot, gleichwohl fiel mir die Arbeit ungemein schwer
und ich war in den ersten Tagen und Wochen véllig
erschopft. Besondere Qual bereiteten mir dabei noch
die Holzschuhe, in denen ich nur mit groBen Schmer-
zen gehen konnte. Immerhin, dem Gefingnis gegen-
iiber war die Arbeit gesund. Allerdings war das
Dachauer Klima tiickisch. Ein Hochmoor, das immer
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vom Gebirge her von einem kalten Wind bestrichen
wurde. Auf einen glithend heilen Sommertag folgte
unmittelbar wieder Regen und Wind. Auch bel
schlechtem Wetter muliten wir arbeiten. Das Zebra-
Zeug war diunn und wir froren darin sehr, doch an
die Arbeit hatten wir uns auf die Dauer gewdhnt.

Da hatte ich Pech

und wurde nach ein paar Wochen in das Kommando
,Liebhof* tuberstellt. Der Liebhof war eine
Versuchsanstalt und wir wurden als ,Un -
kraut-Kommando“ eingesetzt. Auf riesigen
Majoran- und Bohnenkrautfeldern hatten wir mit
den Hinden das Unkraut auszurupfen, immer auf den
Knien liegend. Zunichst einmal war hier ein ge-
meiner, tlickischer Verwalter tatig und der Kapo
war ein wiister Schlidger und Schreier, eine ihm
willig ergebene Kreatur. Er hetzte und trieb ohne
UnterlaB, man durfte sich nicht einmal auf die
Hacken setzen, geschweige denn aufstehen und so
muBten wir von morgens 6 bis abends 6 Uhr mit
einer Stunde Mittagspause, von der allerdings Ab-
méarsch von etwa 20 Minuten abgerechnet wurde.
Immer und einténig das Unkraut rupfen, bei Sonne
oder Regen und jedem Wind und Wetter. Mich
schmerzten nach ein paar Tagen die Knie unertrag-
lich und ich kam, wenn ich morgens in der Messe
eine Kniebeuge machen wollfe, nicht mehr vom Bo-
den hoch, dazu die bose Treiberei. Oft und oft kam
es vor, daB wir ginzlich durchnidft mit triefenden
Kleidern zu Hause ankamen. Dann blieb uns nichts
anderes iibrig, als die Kleider am Leibe zu trocknen,
denn Ersatz hatten wir nicht; und so waren die
Kleider oft tagelang feucht. Wenn dann noch der
Wind von der Seite blies und man sich auch nicht
durch Bewegung Wirme verschaffen konnte, — die
Pflinzchen waren millimetergro und das Unkraut
entsetzlich stark und verwachsen, — so kam man oft
in recht verzweifelte Stimmung. Dieses Unkraut-
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jaten dauerte monatelang in fiirchterlicher Eintonig-
keit.

Am ersten Sonntag, nachdem ich auf den Priester-
block gekommen, flihrte mich P. Josef Fischer in
die eben neu gegriindete erste Flihrer-
gruppe der Schonstattpriester ein. Da
lernte ich liebe, unvergeflliche Kameraden kennen,
die sich uns fur Lebenszeit verbanden:

Der Kleinste und Bravste, ein Tscheche, Waclav S.,
ein Priester aus Prag; dann zwei Polen, Ignatz J.,
den ich ja bereits am ersten Tag auf dem Zugangs-
block kennengelernt hatte, und Boleslaus B.; ferner
ein Speyerer Priester Ludwig B.; P. Josef Fischer
und ich, das war die Gruppe.

Unsere Gruppenversammlungen hielten wir am
Sonntagnachmittag auf der LagerstraBle oder dem
Appellplatz, dessen Ostteil um diese Zeit umlagert
war von solchen, die den sich stindig folgenden Ful3-
ballspielen zusahen, sozusagen dem einen und ein-
zigen gestatteten Vergniigen in Dachau. Diese Men-
schenmauer bot uns Deckung vor neugierigen SS-
Augen. Ich lernte in diesen flinf Mitgefangenen und
Gruppenbriidern ebenso fromme Priester wie feine
Kameraden kennen.. Allabendlich fanden wir uns
mit P. Kentenich zusammen, der uns eine religitse
Exhorte hielt aus der Geisteswelt Schonstatts. Diese
unsere geistige Arbeit hielt uns aufrecht, ja, lieB
uns die Strapazen und unangenehmen Begebnisse
des Lagers nicht nur tragen, sondern innerlich ver-
arbeiten und auswerten.

[ch will hier die SituationunseresBlockes
ein wenig naher beschreiben. Block 26 war Prie -
sterblock, und zwar waren gegen SchluBl auf
thm Priester von 23 Nationen. Auf Block 28 waren
polnische Priester — spidter wegen Raumenge und
standigen Zustroms aus anderen Lagern auch solche
aus anderen Nationen. Die Zahl der polnischen Prie-
ster betrug nahezu 800. Ebensoviele waren seit 1941

106

im 1
scher
tione
Deut
ganz

1IIE;I.S(

gesa
Wie
Die

Jah
denz
beit

liche
welt
nich'
derli
stan
kont
mer)
Hun
tres
karr

dere
flire
*L"l]
sich
mut
.:'..: lgl
!f_;]_[lz;'
Ein

mey




im Lager umgekommen. Die Zahl der reichsdeut-
schen Priester war etwa 325. Von den ubrigen Na-
tionen fehlen mir die Zahlen. Doch waren wir
Deutsche nachher weitaus in der Minderheit. Im
ganzen zahlte Block 26 ebenfalls etwa 700 Priester
verschiedener Nationen. Etwa 1000 Priester ins-
gesamt sind seit 1941 im Lager Dachau umgekommen.
Wie waren die Priesterumgekommen?
Die erste bdse Periode war das Jahr 1942 das
Jahr des Hungers. Damals bestand die Ten-
denz, die Priester zu vernichten. Sie waren zur Ar-
beit eingesetzt, bekamen aber nicht die sonst ub-
liche Brotzulage. Das Essen war, wie schon bemerkt,
weit unter dem Existenz-Minimum. Pakete durften
nicht empfangen werden. Da war es nicht verwun-
derlich, daB aus dem Hunger bosartige Seuchen ent-
standen, Bauchtyphus und Hungerruhr. Nur schwer
konnten Priester ins Revier kommen. In den Som-
mermonaten des Jahres 1942 starben infolgedessen
Hunderte von Priestern einen elenden Tod. Konfra-
tres berichteten mir, dal man abends auf Schub-
karren die Leichen der unterwegs Verstorbenen mit
ins Lager hineinschaffte, dal man Todkranke, Ster-
bende mit zum Appell schleifen mufite, dal Priester
alles mogliche griine Zeug, Kartoffelschalen und an-
deres aBen vor Hunger, daBl die Ruhr, der Durchfall
fiirchterliche Szenen hervorrief. Und dabei noch die
schikanése Behandlung seitens der SS! Gebessert hat
sich dieses furchtbare Priestersterben erst, als, ver-
mutlich durch Vermittlung des HIl. Vaters und in-
folge der politischen Lage, von oben herab die Er-
laubnis zum Paketempfang gegeben wurde.

Ein Opfer des Hungers wurde in diesen Monaten
mein Mitbruder

P.Albert Eise.

P. Allebrod berichtete mir: als er P. EKise zum
erstenmal im Lager gesehen, habe der vor Schmerzen
sich kriimmend auf einer Abfalltonne gesessen und
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ihm damals schon gesagt: ,Ich mach’s nicht mehr
lange!“ Der starke, hochgewachsene Mann hat die
Hungerperiode nicht tiberstanden. Noch im Mai hatte
er den Priestern die Mai-Predigten gehalten im
Sinne seiner Schonstatt-Sendung. Nicht viel spater
kam er ins Revier und starb dort wirklich einen
elenden Tod.

Der Priester-Kapo meines Géartner-Kommandos, der
damals Pfleger im Revier war, berichtete mir als
Augenzeuge folgendes: Man habe P. Eise noch an
seinem Todestage, als er — wegen der Hungerruhr
seiner nicht mehr machtig — im Bette lag, roh aus
dem Bett gerissen, in den Waschraum gebracht und
dort den vollig Entbloften mit Schrubbern bearbeitet
und wieder ins Bett geschafft.

P. Fischer, zu der Zeit selbst ruhrkrank im Revier,
hatte sich das heilige Ol beschafft, schlich sich —
eine Decke umgeschlagen — in die Stube, wo P. Eise
lag, und unter dem Vorwand, ihm ein Glas Wasser
zu bringen, spendete er ihm mit einem Kreuzzeichen
die hl. Olung.

Eine Kapelle auf dem Priesterblock

Dies war gegen Ende des Jahres 1942. Bereits etwas
frither wurde auch den Priestern gestattet, auf ihrem
Block eine Kapelle zu haben. Die erste Stube ward
zum Kapellenraum freigegeben. Alles darin, Altar
mit Tabernakel, Leuchter, der Mutter-Gottes-Altar,
der Ankleidetisch, war von Haftlingen selbst her-
gestellt und im Laufe der Jahre war es, wenn auch
armlich, so doch sauber, ja, sogar mit einer kiinst-
lerischen Feinheit ausgestattet worden. Waren auch
die Engel auf dem Tabernakel aus Konservenbiichsen-
blech ausgeschnitten, so waren sie doch sehr modern
und schon. Die Symbole vor dem Altar waren zwar
nur aus Pappdeckel, aber sehr sakral und fein ent-
worfen — je nach der Zeit des Kirchenjahres wech-
selnd. Eine Statue der Gottesmutter war uns von
auswarts geschenkt und auch gestattet worden. Die

108




Leuchter waren zum Schlufl schone Einlegarbeit von
Haftlingen aus den Tischlerbetrieben. So konnten
wir jeden Morgen um 4 Uhr einen Gottesdienst hal-
ten, bevor das Lager aufstand.

Das wiare soweit gut gewesen, wenn die E n g e nicht
gewesen ware. So wurde auch der Gottesdienst
wieder zu einer Tortur.  Wir standen beim Gottes-
dienst wie die Heringe im Raum, nur die Vordersten
konnten denr Altar sehen, die anderen muften sich
mit der Gegenwart begniigen; aber auch das bedeu-
tete uns viel. Anfanglich war es nur deutschen Prie-
stern gestattet, an dem Gottesdienst teilzunehmen.
Spater, d. h. im letzten Jahre, oder besser gegen Ende
des letzten Jahres, lockerte sich die Aufsicht nach
der Richtung — mit der Zahl der Haftlinge verlor
die SS, die sowieso durch Abgang an die Front zu-
sammengeschrumpft war, den Uberblick —, sodaB
wir wenigstens am Sonntag stillschweigend auch
Gottesdienst fur die polnischen Priester hatten. Ja,
in der letzten Zeit wurde von morgens bis abends
Gottesdienst gehalten, freilich nur an Sonntagen. Wie
leid tat es uns, dall wir keine Laien zulassen durften
und es waren tausend und abertausend im Lager,
die gerne, allzugerne einen Gottesdienst besucht
hiatten. Das aber war strengstens untersagt und
Spitzel in der Hand der Lagerleitung wachten dar-
uber. So mufBite an Sonntagen der Blockschreiber
und Blockpfortner sich vorne hinstellen und uner-
bittlich jeden zurlickweisen, der sich etwa einschmug-
geln wollte. Gleichwohl haben wir immer und immer
wieder Laien eingeschmuggelt, allerdings mit grof3-
ter Vorsicht.

Es war oft rithrend zu sehen, wie vor dem Stachel-
draht, der den Block-Eingang absperrte, sich Laien
wihrend der Messe versammelten, um von dort aus
ihr beizuwohnen; wie einer, der im Winter vom
Polenblock her sich an ein Fenster geschlichen hatte,
durch Hauchen das Eis zu entfernen suchte, um einen
Blick auf den Altar zu gewinnen. Wie drin einer
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aufmerksam wurde und ihm ein Lochlein freiwischte.
Vielen Laien aber brachten wir wenigstens den Hei-
land in der Brotsgestalt. Man hielt morgens, wenn
man kommunizierte, ein gedffnetes Zettelchen in
der Hand, darauf legte der austeilende Priester eine
oder mehrere hl. Hostien, Man barg das Zettelchen
in einem Biichlein in der Seitentasche und dann traf
man auf der Lagerstraflie seinen Klienten, der kom-
munizierte selbst dann in einer verborgenen Ecke.
Oft wurde auch durch Priester auf anderen Blocks
heimlich ein Gottesdienst organisiert. So z. B. um die
Weihnachtszeit von unserem Ignaz J. auf dem armen
Seuchenblock 25, wo er einfach auf der Stube einen
Gottesdienst las. Das hitte ihm freilich schlecht
gehen konnen, aber wegen der grassierenden Typhus-
Epidemie — von der er selbst kaum genesen war, -
war eine Kontrolle ja nicht zu befiirchten.

Was unsere Gottesdienste anging, so wurde
auch allsonntiglichgepredigt. Weihnachten 1944
hatten wir sogar ein Pontifikalamt. Auch dies war
echt .. Dachau-gemiB“. Alles mufite von Hiftlingen
hergestellt werden. Nur den Bischof hatten wir so.
Das war der Bischof P. von Clermont-Ferrand, der
mit einem der Natzweiler Transporte angekommen
war. Man hatte dabei den Bischof genau so ruck-
sichtslos wie jeden anderen behandelt. Auch er hatte
den Hunger- und Dursttransport iiberstanden. (Als
damals ein Transport von Compiegne eintraf, waren
gegen 500 Tote in den verschlossenen Wagen. In
einem Waggon waren etwa 100 Leute eingepfercht.
Unterwegs starben vor Durst und Hunger eine grofie
Anzahl. Die Toten blieben bis zur Ankunft im Lager
in den Waggons.) —

Auch er, der Bischof, wurde vollig nackt in das Bad
getrieben, am ganzen Korper geschoren, stand nackt
mit anderen lange Zeit auf dem Appellplatz, wurde
in die Lumpen eines Ermordeten eingekleidet, kam
auf den Zugangsblock in die Enge zu sieben auf drei
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Pritschen und war vollig entkriftet und im AuBern
naturlich, wie immer zu Anfang, vollig zerlumpt,
als er auf unserem Block eintraf. Freilich sorgten
schon seine franzosischen Konfratres und das deutsche
Block-Personal bald dafiir, dafl er in besseres Zeug
kam, was allerdings immer noch vogelscheuchen-
malig aussah.

Nun aber wurde ihm von uns — naherhin vom Peter
B. — zunichst ein Bischofshabit gendht aus ,organi-
siertem® Stoff, der im Lager dazu verwendet wurde,
die rosa Winkel fiir Sittlichkeitsverbrecher herzu-
stellen! Das war also sein Bischofsgewand. Bischofs-
schuhe wurden gefertigt, eine Bischofsmitra aus
Pappendeckel mit Stoff liberzogen, ein Bischofskreuz
in den Wirtschaftsbetrieben gemacht aus den Stoffen,
aus denen man Zigarettenspitzen verfertigte, aus
gleichem Stoff einen Bischofsring. Pater Sp., ein
Benediktiner, entwarf und schnitzte einen Bischofs-
stab aus Birnbaumholz, das er wiederum im Wirt-
schaftsbetrieb organisierte, und so ausgestattet hielt
der Bischof dann am Weihnachtstag das Pontifikalamt.
Noch groBer war die Freude am folgenden Tag, da
hatten wir :

sogar eine Primiz in Dachau.

Karl L. aus der Diozese Miinster, war schon 5 Jahre
im Lager und schon bei seiner Einlieferung schwer
lungenkrank. Sein Befinden hatte sich natiirlich von
Jahr zu Jahr verschlimmert, und war um die Weih-
nachtszeit so, dall man einen baldigen Tod befiirchten
mufite. Er war frither ein bekannter Jugendfiihrer
der Miinsterer Ditzese gewesen. Begreiflich war die
Sehnsucht in ihm groB3, doch noch zu seinem Ziel zu
kommen; und nun hatten wir ja einen Bischof, wa-
rum sollten wir auch da nicht eine Priester-
weihe haben; und am 1. Advent-Sonntag wurde
er geweiht. Sein Glick war grof3 und unsere Anteil-
nahme innig. Wir Schonstitter freuten uns deshalb
noch mehr, weil er ja zu unserer Familie gehorte.

111




Freilich. so etwas war verboten, das durfte nicht zur
Lagerleitung kommen. Aber wir wagten es, und an
diesem 2. Weihnachtstag war mit einer Kontrolle
auch nicht zu rechnen, da wollten die SS-Leute
selbst daheim sein.

Und so hielt er an diesem Tag seine Primiz, die
gleichzeitig sein erstes und einziges Mefopfer blei-
ben sollte.

Nach der Befreiung des Lagers wurde er in ein
Sanatorium iiberfithrt und konnte zwar noch vom
Totenbett aus seinen Eltern den priesterlichen Segen
geben, nicht aber mehr zelebrieren. Er starb bald.

Das waren geistige Hohepunkte. Dazwischen aber
lag doch immer wieder der graue Alltag.
Der war auch auf unserem Priester-
block driickend und schwer.
Mein Pater Provinzial hat die Lage einmal treffend
so gezeichnet:
Das Gefangnis war eine
Schule der Heiligkeit,
Dachauist eine
Probe der Heiligkeit".

Wirklich, eine NervenzerreiBprobe war Dachau schon
wegen der En ge, mit der wir aufeinander gepackt
waren. Diese Enge war die grofte Tortur.
Man kénnte viele Greuel-Berichte von Dachau geben,
von unmenschlichen Strafen und Grausamkeiten be-
richten und das in unzihligen Fillen — aber das traf
doch immer nur einzelne. Diese drangvolle Enge
aber war eine stindige Peinigung aller.

Es erforderte Himmelsgeduld, sich immer friedlich
aneinander vorbeizuschieben. Um die Mittagszeit
war ein beidngstigendes Gewiihl in den Stuben. Sitz-
plitze fiir alle waren nicht vorhanden, an den Ti-
schen konnte vielleicht der zehnte Teil Platz nehmen.
Die anderen muBten in Geduld harren. Geduld
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brauchte man, um zu seinem Spind zu kommen, Ge-
duld, um sein Paket vom Spind herunternehmen zu
konnen, Geduld, wenn morgens sich 700 in kiirzester
Frist an 2 Fontianen mit 16 Kridnen waschen sollten;
Geduld von morgens bis abends. Und es konnte sein,
dall man 8 Stunden heroisch Geduld geiibt hatte und
in der neunten die Nerven mit einem durchgingen.
Da waren die Lauskontrollen, bei der sich
jeder entkleiden- mufite und alle Unterwische und
seinen Korper einer Kontrollkommission darbieten
mulite. Da war der primitive Kachelofen,
der notdiirftig dazu eingerichtet war, dal man —
vorausgesetzt, dall Holz oder Kohle da war, die vom
Lager nicht gestellt wurden, — daran kochen konnte,
und nun waren es jeden Tag 100 und mehr, die zu
gleicher Zeit irgend etwas kochen wollten, sei es ein
Hafermus, sei es einen Tee oder irgend etwas: Nu-
deln, Erbsen oder was sie sonst geschickt bekamen.
Da mufiten diese 100 sich wieder aneinander vorbei-
schieben. Kein Wunder, daB3 es trotz guten Willens
nahezu stindig Konfliktsstoffe gab.

Wer ganz ohne jede Aufregung immer
mit gleichbleibender Ruhe, ja mit frohem Gesicht
durch diesen Trubel ging, wen all das nicht anfocht,
der war flirwahr ein vollkommener Mann. Ich war
es nicht, aber P. Kentenich war es gewil.
Ich habe ihn nur liachelnd und rechts und links ein
humorvolles Wort sprechend mit immer gleicher Ge-
faBitheit durch diesen Trubel gehen sehen.

Geduld erforderten auch die Lagerkrankhei-
ten. Sie waren die zweite Tortur des Lagers, die
eineallgemeine Peinigung darstellten. Von
ihnen will ich kurz berichten. Da war natirlich der
obligate und hédufige Durchfall. Im Jahre 1942
war er epidemisch, gegen Ende 1944 wieder hiufiger
auch bei den Priestern auftretend, auf anderen Blocks
furchtbar grassierend. Wie schlimm war diese Krank-
heit unter diesen Umstidnden. Wenn beispielsweise
der arme Pater G., ein italienischer Dominikaner,
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Nacht fiir Nacht sieben-, ja neunmal hinaus mufte;
wenn — wie es 1942 vorkam — die Leute auf dem
Appellplatz nicht mehr Herr ihrer Geddrme waren
und dann mit Fieber einfach in dem Waschraum mit
Schrubber und Biirste behandelt wurden; erst recht
aber, wenn sie, wie es beispielsweise auf Block 30
geschah, sich selbst iiberlassen blieben und buchstab-
lich im eigenen Schmutz verkamen.

Ein Benediktiner-Abt starb buchstdblich auf dem
Klo sitzend, wohin ihn die Mitbriider gebracht hat-
ten. Einen Jesuitenpater sah ich dort auch im er-
barmlichsten Zustand. Wenige Stunden spater war
er tot. Auf Block 30 war es so, daBl sie liberhaupt
keine Matratzen mehr hatten und auf dem rohen
Holz liegend dem Tode entgegenrichelten; und das
dort zu Hunderten.

Neben dem Durchfall, der Hungerruhr oder dem
Bauchtyphus waren die Phlegmone eine
hiufige Krankheit: fressende Geschwire, zum Teil
bosartig wuchernd, zum Teil lokal beschriankt, die
aber monate- und jahrelang nicht zum Heillen ge-
bracht werden konnten. Viele Haftlinge, darunter
auch Priester, hatten Arm oder Bein verloren um
solcher Phlegmone willen, so ein slowenischer Prélat
M.. dessen rechter Arm amputiert werden mulite,
weil er nicht ins Revier zugelassen wurde; oder der
Priester Sch., dessen Bein verloren ging, wegen der
groben Nachléssigkeit des behandelnden SS-Arztes.
Beim Bad sah man manchmal Russen, deren Korper
iiber und iiber bedeckt waren mit den dunkelbrau-
nen, grofen Narben solcher Geschwiire. Viele starben
auch daran. P. Fisch er laborierte iiber ein Jahr,
ich selber monatelang an solchen fressenden Ge-
schwiiren.

Hier wire anzufiigen, daB3 die Krankheiten noch ver-
mehrt wurden durch die Versuchsstationen
an lebenden Menschen, ein dunkles Ka-
pitel der Kz's und Dachaus. In Dachau waren es be-
sonders drei Arten von Versuchen, die an Gefangenen
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durchgefiihrt wurden. Priester nahm man eine zeit-
lang mit Vorliebe zu den M alaria- Versuchen. Es
wurde ihnen kiinstlich eine Malaria eingeimpft und
sie dann versuchsméfig so oder so behandelt. Priester
muliten sich monatlich zur Filitterung infizierter
Tsetse-Fliegen stellen, d. h., ihren Arm in die Be-
halter stecken und sich von diesen Fliegen stechen
und das Blut abzapfen lassen. Mancher ist deswegen
zugrunde gegangen. Mancher hat fiir sein Leben
lang die Folgen der Infizierung zu tragen, da die
Malaria-Anfélle periodisch wiederkehren.

Eine zweite Art von Versuchen waren Phlegmon -
Impfungen. Phlegmone wurden auf alle moglichen
Korperteile, z. B. Magen oder andere, kunstlich tiber-
tragen und wiederum Beobachtungen und Versuche
an lebenden Menschen angestellt.

Eine dritte und boseste Art waren die Versuche
fir die Luftwaffe, die beispielsweise darin be-
standen, dall Gefangene in naturlichem oder kunst-
lichem Fieber plotzlich in eiskaltes Wasser geworfen
wurden, dall sie hohen Druck oder Temperatur-
unterschied ertragen mufiten und dhnliches. Wurden
sie dabei ohnmachtig, so wurden oft mit den haar-
straubendsten Mitteln Wiederbelebungsversuche ge-
macht, die sich einer Schilderung "durch die Feder
entziehen. Zu all diesem wurden die Gefangenen ge-
zwungen.

Zur Krankheit gesellte sich auch der Hunger!
Dieser traf den Priester-Block allerdings nur zu
Zeiten. Als fiir das Lager Paket-Erlaubnis gegeben
wurde, war die Hunger-Gefahr fir die Deutschen
und die deutschen Priester voriber. Auch An-
gehorige besetzter Liander konnten zu Zeiten Pakete
erhalten.

Den Priestern wurde reichlich geschickt, sodafl sich
Kommunisten — die sich auch im Lager an der
Klerisei stidndig rieben und umgekehrt — zu der
Bemerkung veranlaBt sahen: ,Man kann von den
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Pfaffen sagen, was man will, aber das Volk haben
sie hinter sich, das sieht man an ihren Paketen®.
Das gab dem Priesterblock Gelegenheit zu einer
grofiziigigen caritativen Tatigkeit. Aber, was man
auch schenkte: gegen die zehntausend Hungernden
des Lagers war es nur wenig. Und was der Hunger
da bedeutet, sei in einem kleinen, kennzeichnenden
“rlebnis aufgewiesen:

Des Mittags wurde die Lagersuppe in Thermophoren
vor die einzelnen Blocks gestellt. Seinerzeit war es
die Aufgabe der Priester gewesen, diese schweren,
gefiillten Thermophoren im Laufschritt von der
Lagerkiiche zu den einzelnen Blocks zu tragen
eine Arbeit, von der iltere Hiftlinge immer noch
mit Schaudern erzihlten. Als spiter die Priester
in die Arbeits-Kommandos eingegliedert wurden und
Russen diese Arbeit {ibernahmen, waren auf einmal
sedrungene, breite Wagen bereit, um sie zu fahren,
der sogenannte , Moor-Exprel3”.

Die leeren Thermophoren wurden wieder an die
Block-Pforte gestellt. Man kann sich darauf ver-
lassen, daf} sie nach besten Kriften ausgekratzt waren.
Gleichwohl fiel jeden Mittag und Abend eine Truppe
von hungernden Russen, Polen und anderen iber
diese leeren Thermophoren her und suchte sie mit
Holzstiicken und Ahnlichemnoch einmal auszukratzen.
Das war nun streng verboten mit der Begrindung:
dadurch wiirden Seuchen tibertragen. Infolgedessen
fiel die Lagerpolizei riicksichtslos liber diese armen,
hungernden Menschen her und priigelte nur so dar-
auf los. Und ich sah, wie einer, der den aushebbaren
Einsatz dieser Thermophore hielt und auskratzte,
sich gleichgiiltig den Buckel verpriigeln lieB und
weitermachte in seinem Geschift — obgleich die
Lagerpolizei gewill nicht schlecht geschlagen hat.
Ein anderer versuchte, mit dem Einsatz zu fliechen
und .fiel der Linge nach auf schlammiger Lager-
straBe. Seine Priigel bekam er obendrein.

116




Dabei: was war das zumeist fiir eine Lagerkost!

Folgendes Begebnis ist bezeichnend. Wir waren im
Winter zu etwa 200 eingestellt, in der ,Girtnerei
aullen® Rotkohl umzusetzen. Es war ein schlammiger
Februartag; nasser Schnee bedeckte die Felder. Man
hob die Mieten ab, schnitt das Faulende von den
Kopfen herunter und setzte die gesunden Kopfe zu-
ruck. Achtlos hatten wir die faulenden Reste in den
Schlamm fallen lassen, als plétzlich der Verwalter
mit dem Kapo erschien, worauf es einen fiirchter-
lichen Krach gab. Wir muBiten die faulenden Reste
mit Gabeln wieder aus dem Schlamm heben und auf
Wagen verladen. Sie kamen in die Hiftlingskiiche.
Das war der Rotkohl, der ohne Kartoffeln nachher
als ,Lager-Suppe“ gereicht wurde. Und trotzdem:
der Hunger liefl die armen Menschen eher die Tracht
Priigel einstecken, als auf diese erbidrmliche Kost
verzichten.

Kein Wunder, dal Hunger und Seuchen gemeinsam
ihre Todesopfer forderten. Zirka 15000 sind im
Winter 1944/45 im Lager gestorben. Eine niichterne
Zahl, die ein furchtbares Grauen verbirgt. 7800
Typhus-Sterbefille wahrend des Januar und Februar.
Diese Zahlen hat ein Priester-Héaftling, der in der

- Lager-Kartothek arbeitete und sich heimlich die tig-

lichen Todesmeldungen aufschrieb, von Dezember
1944 _bis Mairz 1945 gezdhlt. Ein Priesterblock-
schreiber vom Todesblock 30 hat von Ende 1944 bis
Marz 1945 1500 Todesfille auf seinem Block ver-
zeichnet. Der Block war durchschnittlich mit 1200
Leuten belegt, also sind in dieser Zeit mehr als der
ganze Block gestorben. Der Block wurde immer
durch Neuzuginge aufgefiillt.

Was vom Lager aus fiir diese Kranken getan wurde,
war denkbar einfach: der-Block wurde mit Stachel-
draht umgeben, fir jeden Besuch gesperrt und sei-
nem Schicksal tiberlassen. Auf Block 30 pflegte man
es so zu halten:
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Wer Fieber bekam, dem wurde von seinen zwei Decken
eine genommen und er mit der andern auf eine der
beiden letzten Stuben verlegt. Dort starben taglich
manchmal 20, 30, ja 50 Leute auf einem Zimmer.
Was mag das fiir ein einsames, trostloses und hilf-
loses Sterben gewesen sein? Polenpriester meldeten

sich freiwillig — wie auch Deutsche auf andere
Blocks, um als Stubenalteste Dienst zu tun. Vier pol-
nische Stubenilteste der Stube 2, Priester, wurden
hintereinander von der Seuche ergriffen, drei davon
starben. Sie meldeten sich, um wenigstens in etwa
priesterlichen Beistand leisten zu konnen. Aber es
ging einfach iiber ihre Kraft. Wer gestorben war,
wurde vollig nackt auf die Blockstralle hinausgewor-
fen. Dort lagen 30, 40 Leichen manchmal tagelang,
der Schnee fiel darauf und wenige Meter seitwarts
kauerten die Uberlebenden, um ihre Lagersuppe zu
essen.

Viel grauenhaftes Leid 1st hier gelitten,
von dem Kkeiner berichten kann und wird, und viel
verborgenes Heldentum geleistet worden.
Dafiir ein kleines Beispiel:

Auf der Vierer-Stube von Block 30 war ein alterer Kol-
ner Mann, der wegen einer harmlosen Bemerkung
ins Kz. gekommen war. Dieser nahm sich seiner
Kameraden nach Kriften an, pflegte die Kranken,
betreute die Sterbenden, entfernte die Toten.

Ein Schonstatt-Priester R. — ein Landsmann und Be-
kannter — brachte ihm des ofteren Lebensmittel,
was natiirlich streng verboten war. Eines Tages
reichten wir ihm ein Brot durch das mit Stacheldraht
vergitterte Fenster, und R. sagte zu ihm: ,,Sorge nur,
daB du nicht selbst krank wirst!® Scherzend meinte
der gute und fromme, alte Mann: ,Mein Fleisch
kénnen sie haben, meine Knochen bekommen sie
aber nicht!“® Nun, das Fleisch hatten sie wohl langst.
Er war mager wie ein Kleiderstinder. Aber auch
seine Knochen bekamen sie. 14 Tage spater schon
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war er ,durch den Kamin gegangen®“ — wie der poe-
tische Dachauer Ausdruck hief. —

Und noch ein typisches Lagerbild:

Dem Priester-Block 26 gegeniiber liegt der Todes-
Block 25. Allmorgendlich sehen wir in langer Reihe
die nackten Leichen liegen. Als der Toten mehr
werden, deckt man die Blockpforte mit Decken ab.
Aber zu Zeiten werden diese doch emporgehoben.
Da sehe ich eines Tages ein Biibchen von etwa acht
Jahren an der Blockpforte stehen, die Hinde in den
Hosentaschen, die Beine gekreuzt; pfeifend schaut er
gleichgliltig auf die Lagerstrafle, um zu sehen, was
dort vorgeht. Und der Hintergrund zu diesem sorg-
los pfeifenden Jungen: eine lange Reihe ausgemergel-
ter, unbekleideter Leichen, die wenige Schritte hinter
ithm liegen.

Das ist uiberhaupt eines der grauenvollsten
Eapitel Dachauls: Die Kinder!

Hunderte von Kindern von 5—15 Jahren im Lager:
elternlos, pfleglos und hoffnungslos! Was diese Kin-
der an Grauen sehen, was sie erleben miissen und
was an ihnen geschieht, wenn nicht ein verantwort-
licher und charaktervoller dlterer Freund sich ihrer
annimmt, das ist unmoglich zu beschreiben.

Ein Transport von ca. 120 Judenkindern ist mir in
Erinnerung, die von SS mit geladenen Maschinen-
Pistolen eskortiert, ins Lager verbracht wurden und
ein paar Tage hier verweilten. Es waren lauter Ju-
den, der ilteste 15 Jahre. Die Kinder schrieen, als
sie ins Bad gebracht wurden. Sie meinten, es ginge
zur Vergasung. Das kannten sie von Auschwitz her.
Der Alteste wurde von einem Priester angesprochen
und sagte: , Wir wissen genau, was uns passiert, das-
selbe, was unseren Mltern zugestolflen ist“. Tatsach-
lich horte ich spiter, dafl diese Kinder in einem
Seitenlager Kaufbeuren durch Spritzen umgebracht
worden sind.
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Man wurde solchem Todesgrauen
gegeniiber leicht abgestumpft, ja r oh.

Und wir danken es P. Kentenich, dall er immer
wieder zur Besinnung und Betrachtung
trieb und uns mahnte, unser seelisches Feingefiihl
den Dingen und Menschen gegeniiber nicht zu ver-
lieren.

Er zeigte uns das Lager als Demonstration des ent-
gotteten und darum diabolisierten Menschen und be-
wahrte uns durch seine tdgliche Betreuung davor,
daB durch die zermiirbende Lageratmosphédre unsere
Seelen ermiideten und verarmten; er half uns, dal
wir das Lager wirklich als Probe der Heiligkeit und
Schulung zu Kommendem benutzten.

Hier will ich nun erzdhlen von
Freunden im Lager.

Da war Marcel R., ein franzdsischer Theologe aus
Blois, gebiirtig aus Loué¢. Ihn fiihrte mir der liebe
Gott geradewegs zu. Es war eines Tages in der Ernte.
Wir waren in der ,Girtnerei auBen“ mit Hafer-
schneiden beschiftigt, eine Arbeit, die wegen der
Abwechslung fiir uns schén, aber auch schwer war.
Kriftige Russen gingen mit der Sense voran und
wir muBten den ganzen Tag den stark mit Disteln
verunkrauteten Hafer aufnehmen und binden. Da
wir bereits zwei Tage so gearbeitet hatten, war ich am
dritten Tag froh, als ich zum Aufstellen der Puppen ab-
kommandiert wurde. Da konnte ich wenigstens
meinen Riicken gerade machen. Die Freude war
allerdings von kurzer Dauer. Der Kapo kommt auf
mich zu. Er war Priester wie wir. , Nimm dich des
kleinen Franzosen an!“ Ich war wiitend. Jetzt mulite
ich die schone Arbeit verlassen und wieder hinter
der Sense hergehen; und danh sah ich den kleinen
Franzosen. Er war wirklich sehr klein, schmal und
bleich und sah aus, wie ein Biibchen von 16 Jahren.
Er reichte mir kaum bis an die Schultern. Er war
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kaum von einer Rippenfell- und Lungenentziindung
genesen, aus dem Revier entlassen worden und sollte
auf Transport kommen. Um ihn davor zu retten,
hatte man ihn schnell in die ,Girtnerei auBlen“ ge-
steckt; nun sollte er arbeiten, der kaum Genesene,
noch garnicht wieder zu Kriften Gekommene. Was
war da zu machen? Da mufite man die Arbeit ein-
fach fur ihn mittun. Ich tat es und er, der nur ge-
brochen deutsch sprach, auch offensichtlich noch
schiichtern war, sah mich mit dankbarem Blick an.
Am zweiten und folgenden Tag war aber die Freund-
schaft schon enger. Er taute auf, und es stellte sich
heraus, dall er ein springlebendiger, quicklebhafter,
echter Franzose war. Er salf voll von Liedern, konnte
alle Schlager mit simtlichen Strophen, auch deutsche,
und sein Liederbuch , Jeunesse qui chante“ von A-Z
auswendig. Es interessierte mich sehr, besonders
franzosische Chansons und alte Volkslieder kennen-
zulernen. Ich brachte ihm dann einen Apfel, dann
ein Stiick Kuchen. Seine Dankbarkeit fiihlte ich,
wenn er auch nichts sprach. Er war mit 10 Theologen
von Blois zwangsweise nach Deutschland tberfihrt
und man hatte die 10 Theologen ausgerechnet unter
250 Frauen in eine Fabrik eingegliedert. Auch in
ihrem Arbeitslager waren sie zur Hilfte Frauen, zur
Halfte Manner gewesen, das war in Nirnberg. Dann
hatte er einen Brief an einen Freund in Norwegen
geschrieben, darin ein Satz der Gestapo-Zensur mif3-
fiel, er wurde gefangengesetzt und kam nach Dachau.
Von Anfang an verfolgte ihn das Unglick. Er war
dauernd kranklich, zuniachst Erkéltung, dann Lun-
genentziindung, dann Rippenfellentzindung, dann
wieder Erkiltungen am laufenden Band. Mit den El-
tern hatte er keine Verbindung. Bald merkte ich,
daB ihm auch korperlich geholfen werden multe.
Eines Tages hatte man ihm seine Schuhe gestohlen,
ohnehin waren sie sehr wackelig gebaut. Ich konnte
ihm neue besorgen, er hatte einen sehr kleinen Fuf,
Nr. 36. Kurze Zeit darauf waren ihm diese zum
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zweitenmal gestohlen. Auch diesmal konnte ich ihm
Schuhe. wenn auch reichlich groBe, verschaffen und
dann griff ich ihm mit Lebensmitteln unter die Arme
und so wurde unsere Freundschaft von Tag zu Tag
enger. Bald merkte ich auch, dafl er fir unsere
Schénstattsache aufgeschlossen war. Und obgleich es
mit unserer Unterhaltung nicht so einfach war, er
kauderwelschte ein unmogliches Deutsch, so verstan-
den wir uns doch. Er war nicht auf unserem Block,
weil er in seinen Papieren als Arbeiter und nicht als
Theologe gefiihrt wurde. Alle Bemiihungen, ihn her-
iiberzuziehen in unseren Block, blieben vergeblich.
Als nun im Herbst die Gartenarbeit aufhorte, riickte
die Gefahr fiir ihn heran, auf Transport gesetzt zu
werden. Nun versuchte man auf unserem Block auf
meine Fiirsprache hin, ihn als Stubendienst heriiber-
zuziehen. Gerade sollte er im November auf unseren
Block kommen, da brach in seinem Block der Typhus
aus und die Quarantine wurde dariiber verhangt.
Nun sal3 der arme Kerl auf seinem Zimmer inmitten
Hunderten von Leuten, von denen Tag fur Tag 20,
30 ja mehr starben. Tag flir Tag brachte ich ihm
Lebensmittel, Butterbrote, Kuchen und anderes, was
wir hatten, muBte es ihm heimlich durch den Draht-
zaun reichen. Tag fur Tag brachte ich ihm morgens
in der Friihe die heilige Kommunion in einem Blech-
kistchen. Oft schrieben wir uns lange Briefe, aber
die Wochen vergingen und die Seuche wiitete weiter.
Er, der junge, lebenslustige Kerl, mufite Tag fiir Tag
ein fiirchterliches Sterben in néchster Nihe erleben.
In diesen Monaten wurde aus dem Kind, der er noch
war, ein reifer Mensch. Es kam das Weihnachtsfest,
schon lange hatte er keinen Gottesdienst mehr ge-
habt. An diesem Tag wollte ich ihn doch auf unse-
rem Block haben, deswegen bestach ich mit Zigarren,
einer Kostbarkeit im Lager, seinen Blockéltesten und
er erlaubte wirklich, daB Marcel R. am Weihnachts-
tag morgens auf unseren Block schliipfen konnte.
Nun .durfte er am Pontifikalamt teilnehmen. Wir
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luden ihn zum Essen ein. Er blieb den ganzen Mor-
gen bei uns und wir beschenkten ihn auch mit einem
Paket EB- und Rauchwaren, seine Freude war uber-
grof3. Aus dieser Freude heraus schrieb er mir einen
Brief, in dem er, sonst in diesem Punkt fein
empfindsam und zuriickhaltend, seiner tiefen Dank-
barkeit Ausdruck gab. Da er sein Herz geiffnet, ant-
wortete ich ebenso offen und das bedeutete eine un-
gemeine Vertiefung unserer Freundschaft. Zusehends
war er auch in unsere Geisteswelt hineingewachsen
und war der Franzosen-Priester-Gruppe beigetreten.
Der Weihnachtstag endete allerdings mit einem Mif3-
klang insofern, daB einer unserer Konfratres fest-
stellte, daB ein Mann vom Seuchenblock bei uns war,
da muBte er wieder zuriick und dann dauerte es nicht
lange, da packte ihn, der doch dauernd von Krank-
heit gequilt war, auch die fiirchterliche, tlickische
Seuche, das Fleckfieber. Nun war ich um ihn in
groBter Angst, er war ja nur eine ,Handvoll* Mensch.
Wir Schonstidtter hatten um ihn — wie um manchen
anderen — einen Gebetssturm begonnen und wirk-
lich, er kam durch. Freilich hat die Krankheit aus
ihm einen Schatten seiner selbst gemacht und er
war doch so nicht viel. Riihrend die kleinen Brief-
chen, die von ihm kamen, manchmal in einem er-
gotzlichen Deutsch. Riihrend das Vertrauen auf die
Dreimal wunderbare Mutter. Rithrend vor allem
seine Opferbereitschaft, seine Ganzhingabe, das Zur-
verfiigungstellen seines Lebens. Genesen, doch noch
ginzlich erschopft, wurde er wieder auf seinen
Seuchenblock zuriickgebracht, auf dem immer noch
tagtiaglich eine Menge Leute starben, und wiederum
verkehrten wir durch zugeschmuggelte Briefchen
und durch die kurzen Besuche am Stacheldraht.
Wiederum brachte ich ihm die hl. Kommunion. In
diesen Wochen aber wurde unser Verhiltnis gerade
im steten Umgang mit dem Tod zur letzten Tiefe
und Feste gestaltet. Als ich von Dachau fort mulite,
war er immer noch hinter dem Stacheldraht, seine
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Briefe bewahre ich schon jetzt als kostbares An-
denken. Wiedersehen werden wir uns gewil.

Ich habe fruher erzahlt von meinen
Pflegesthnen Iwan und Fedor.

Dieses Verhiltnis sollte eines Tages jah enden. An
einem Abend kam Fedor zu mir, er war aufgeregt,
bis zu Tridnen erregt. ,Ich komme auf Transport!®
Er war ausgesucht worden fiir einen Transport nach
Mauthausen. Das war schlimm aus vielen Griinden.
Zunachst: Mauthausen war als Vernichtungs-
lager bekannt. Sodann: jetzt wurde er auch noch
von seinem Bruder Iwan getrennt, das letzte Stlick
Heimat wurde ihm grausam entrissen. Ferner: hier
hatte er mich, hatte die Unterstiitzung, die ich ihm
kraft unserer Pakete geben konnte, hatte den geisti-
gen Austausch; denn ich sagte schon, dall er ein
geistig reger Mensch war. Er war auch ganz nieder-
geschlagen und sah diuster fiir seine Zukunft. Er
glaubte nicht daran, die Heimat lebend je wieder-
zusehen. Ich setzte ihm sein Kopfchen zurecht, sagte
ihm, daBl der Krieg nur noch wenige Monate dauern
konne. Ich rechnete ihm vor, dal} ich der Ansicht
sei, spatestens Mai sei er beendet. Es komme also
nur darauf an, die letzten Monate durchzustehen.
.Hast du es ein paar Jahre ausgehalten, wirst du es
diese Wochen auch noch fertigbringen, selbst wenn
du allein bist. Jetzt mufit du durchbeillen.* Er
meinte: ,Ja, aber uns Russen wird man bestimmt
vorher noch umlegen.“ Obgleich ich mir selbst nicht
sicher war, dal3 dies nicht geschehen konnte, trostete
ich ihn doch dartiber hinweg. Ich versorgte ihn mit
Brot flir ein paar Tage und auch mit einem Stiick
Speck, gab ihm immer und immer wieder gute Worte
und schlie3lich schied er denn auch getrostet, wenn
auch schweren Herzens. ,Ich dich nicht vergessen,
Pater“, sagte er immer wieder zum Schlufl. Iwan
kam es zwar auch schwer an, doch trostete er sich
damit, dall er bei mir blieb. Wenige Wochen spater
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s An- aber kam er ganz bestiirzt, er war fiir einen Trans-
} port nach Neuengamme bestimmt. Wiederum mufBte
ich ihm sein junges Kopfchen zurechtsetzen. Bei ihm
gelang es schneller als beim tiefsinnigeren Fedor.

0T Ja, zum Schlul} malte er sich sogar aus: , Wenn Krieg
on. An aus, dann ich nach Stalino, dann ich nehmen Sack
ik auf Schulter® — er wollte damit sagen, er wiirde
= e als Bettler gehen — ,und dann gehen wo Haus, wo
- s Mutter wohnen, dann ich klopfen und wenn kom-

qi men, dann ich sagen: ,Na, Mutter, hast du noch
< 3 Sohne?’ Dannsie erzihlen, oh,ich zwei S6hne und Toch-
g ter, aber weg, ich nicht glauben, dal noch am Leben®.
‘”h Als er soweit gekommen war, sagte ich ihm: ,Du
:ruf dummer Iwan, bis dahin hat dich deine Mutter schon
r: hie

ldngst erkannt.“ Darauf er: ,Oh, wie ich weg, ich so
klein und jetzt ich grofl, Mutter nicht mehr kennen
Iwan.“ Mich ergriff es tief, wie er diesmal von seiner
il Mutter sprach. Aber sehr hédufig habe ich bei Russen
nieqaer- eine ganz zarte Liebe und Anhinglichkeit an die
: Mutter bemerkt. Einer hatte auf seiner Brust ein-
tatowiert ein Kreuz, ein Herz von einer Lanze durch-
stochen und darum eine Schrift. Als ich ihn fragte,
_ was sie bedeute, sagte er mir: ,Nicht vergessen, was
Ansicnt *Mutter sagen.“ Das schien mir schoén und sinnig.

me aiso Auch Iwan wurde von mir mit Brot und Zigaretten
istehen. versorgt. Ich gab ihm noch besonders gute Mahnun-
st du es gen, sich nicht verderben zu lassen von Kameraden,
it wenn er war ja viel leichtsinniger wie Fedor, war bis jetzt
n* Er noch gut und sauber, aber wie leicht konnte er das
stimmt Opfer von Verfithrung werden; und dann war auch
t nicht er weg, nicht ohne dall er mir zum Abschied noch
rostete seine Kette fiir ein Messer schenkte, als Andenken.
ihn mit Was ist aus ihnen geworden? Leben sie noch, konn-
, Stiick ten sie und die Schwester in die Heimat zuriick-
Worte kehren?
'.:_"-_rl
sich
pater
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Von unserer
Schonstatt-Arbeit

wire noch zu berichten. Das Leben im Lager erwies
sich — wie gesagt — als nervenzerrittend und einer
Gemeinschaftsarbeit garnicht forderlich. Wenn Leute
miide von der Arbeit kamen und auch auf dem Block
kein besinnliches Pliatzchen fanden, sondern Ge-
dringe, Liarm und Unruhe, so stand den meisten
nicht der Sinn nach religioser Betdtigung. Wir aber
wuBten, daB die Gottesmutter mit uns durch unsere
Lagerzeit etwas besonderes vorhatte. Was war ihre
Absicht? Sicherlich wollte sie uns im Sinne der ,In-
scriptio* innerlich ganz bereit machen fur ihre kunf-
tigen Pline. In diesem Sinne sollte Dachau fir uns
gleichsam ein Schonstatt-Terziat werden. Daf} es
dieses werden konnte, ist dem Beispiel und der Ar-
beit von P. Kentenich zu verdanken. Un-
ermiidlich schaffte er, sowohl am Gedanken- und
Ideengut Schonstatts, als auch an der Formung von
Schénstatt-Fithrern. Hinter seinem Beispiel blieben
wir alle weit zuriick. Aber es liel uns doch nie in
Ruhe und trieb uns trotz Trubel, Gedrédnge, trotz
Liarm und entnervender Umgebung immer wieder
zum Auftrieb im eigenen Wesen. Neben P. Ken-
tenich war es besonders P. Josef Fischer, der
in unermiidlicher Treue nur eines kannte: Schonstatt
unter den Priestern heimisch zu machen, Schonstatter
zu gewinnen, sowohl unter den Mitbriidern als auch
unter den Laien. Er, der immer von Krankheit Ge-
quilte, der am ldngsten der niederzwingenden At-
mosphire des Lagers ausgesetzt war, hatte sich seinen
unentwegten Idealismus nie rauben lassen und hat
durch sein Beispiel und seine apostolische Tat zur
Verwirklichung der Sonderaufgaben, die uns die
Gottesmutter in Dachau stellte, viel beigetragen.

7Zuerst war das Bildung der Schonstatter
Internationale. Hatte die Gottesmutter 25
Nationen zu uns auf den Block gefiihrt, so war es fur
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uns naheliegend, Schonstatt und seine Aufgabe fiir
unsere Zeit in diese Nationen hineinzupflanzen. Es
war von vornherein klar, dal dies nicht durch Mas-
senbewegung geschehen konnte, sondern auf dem
Weg von Seele zu Seele geleistet werden muBte. Alle
Prinzipien, die bei der Grindung Schénstatts maf-
gebend waren, muliten hier sinngemifl wieder an-
gewandt werden. Die ersten, die zu uns stieBen,
waren wohl die beiden Polen Ignatz J. und Boles-
laus B., die durch lange personliche Kleinarbeit von
P. Josef Fischer aufgeschlossen wurden. Ungefihr
gleichzeitig stieflen auch ein Elsdsser, August H.
und ein Lothringer, Leo F. zu uns, die dann spiter
von Heinz D. besonders eingefiihrt und betreut
wurden. Beide waren gediegene, quellklare Charak-
tere, die zwar weniger theoretisch fiihrend sein
wiirden, aber wohl durch inniges Erfassen der Idee
und durch groBle Treue Fiihrer sein konnten. Es bil-
deten sich bald 2 Fihrergruppen, von denen wieder
jeder eine Gruppe betreute bzw. aufzubauen ver-
suchte. Mir gelang nach langen Monaten endlich der
Durchbruch in die Seele von Alois P. Dieser war
offensichtlich gnadenmiBig von der Gottesmutter be-
sonders erwahlt, strdubte sich aber innerlich lange.
Dann freilich erkannte er den Sinn und Wert Schon-
statts sehr tief und kam riickhaltlos zu uns. Die Ar-
beit von Waclav S., eines tschechischen Schonstatt-
priesters, verdient ganz besonderer Erwihnung, da
er mit Josef der Ziheste und Treueste, wohl auch
der Erfolgreichste war. Ihm gelang die Griindung
einer Laiengruppe, darin ein tschechischer junger
Architekt, ein Ingenieur und ein Lehrer vereint
waren., Aullerdem betreute er Priester und Theolo-
gen seines Volkes und gewann schlieilich noch einen
jungen Russen Petro. Unser Streben war: alle zu
einer Entscheidung, die in einer Weihe ihren Aus-
druck fand, zu fithren. Die Arbeit war mihselig
und nicht immer wvon uberzeugender Begeisterung
getragen, aber wegen innerer Treue zum Schlul3 doch
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mit Segen gelohnt. Das Bild der Bewegung in Dachau
war gegen Ende folgendes:
Zwei Fihrergruppen bestanden, die eine von P. Josef
Fischer, die andere von Heinz D. geleitet.
Daneben eine Anzahl Gruppen: eine franzosische
Priestergruppe, darin auch mein kleiner Theologe
Marcel R.; eineitalienisch e Priestergruppe, die
sich gegen Ende der Dachauer Zeit konsolidierte und
gleich mehrere Gruppen bildete. Zum Schlufl kamen
noch Holl&dnder dazu.
P. Fischer betreute auch eine Anzahl holldndi-
sch er Laien. Wir diirfen hoffen, wenigstens einige
gewonnen zu haben.
Wenn sich das in der Zukunft bewahrheitet, ist die
Internationale lebensfihig gegriindet. Daneben be-
miiht sich P. Kentenich — ebenfalls mit Erfolg —
um die Begriindungdes Marien-Brider-
Werkes. Die ersten Noviziate von zwei Marienbriidern
wurden in Dachau durchgemacht.
Endlich war fiir P. Kentenich die Planung und
der Aufbau des Familienwerkes besonderes
Anliegen. Auch hier sind zum mindesten Ansatze in
Dachau gelegt worden.
Die Durchsicht, Durchplanung und Durchformung
der Gesamtfamilie war Gegenstand haufiger
Aussprachen mit P. Kentenich, der das Werk in
seiner letzten Gréfe und Schonheit enthiillte.
Auftrieb erhielt unsere Arbeit durch die vielen Be-
weise, daB die Gesamtfamilie mit uns lebte und litt.
Insbesondere wurde zu den Marienschwestern eine
lebendige Bindung gekniipft.
Aus unserer Arbeit will ich eine Szene besonders
hervorheben und eingehender beschreiben:

Die Weihnachtsfeier der

Werkzeugsgruppe".

Weihnachten hatten wir nach einer Vorbereitung im
Kreise der Familie schon verbracht. Die Bescherung
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der Franzosen durch P. Kentenich war besonders
fein und herzlich ausgefallen, kein Wunder, dall wir
mitten in der Weihnacht, als wir noch ausnahms-
weise auf der BlockstraBle auf und ab gingen, im
vollen Mondschein, uns sehr froh und hochgestimmt
fihlten.

Am 1. Weihnachtstag, abends, wollten wir mit un-
serer Gruppe Weihnacht feiern. AuBerlich konnten
wir_dazu garnichts tun. Innerlich wurde sie um so
schoner. Gegen Abend, als ein runder Mond uber
der Kiiche stand und den Appellplatz hell beleuch-
tete, gingen wir sechs gemeinsam auf dem Appellplatz
auf und ab. Wir hatten uns folgendes vorgenom-
men: Ein jeder erzdhlt zwanglos ein Weihnachts-
erlebnis aus seinem Leben.

Ludwig B., der Speyerer Priester, begann mit seiner
, Weihnacht bei den Tippelbriudern“. Er erzdhlte, wie
sie daheim sich an einem Weihnachtsfest vorgenom-
men, diesmal die Briider der Landstrafle, die Ver-
lassenen und Verwaisten, besonders zu betreuen und
ihnen im Weihnachtsfest ein Heimgefiihl und eine
Erinnerung an die Schonheit der Religion zu geben.
Sie hatten die Tippelbriider aufgelesen, im warmen
Heim, im schongeschmiickten Saal, sie bewirtet und
ihnen nicht nur die Nahrung des Leibes, sondern
auch der Seele gegeben. Da ging diesen armen
Menschen, die lingst keine Heimat mehr besalien,
das Herz auf. Schon konnte uns Ludwig berichten,
wie um die Mitternacht, als die Weihnachtsglocken
klangen, einer im Namen aller gesprochen hatte,
und wie sein religiéses Gefiihl aus dem Innern her-
vorbrach. In dem Leuchten der Augen dieser armen,
alten Leute war ihnen selbst die schonste Weih-
nachtsfreude geworden.

Hans Kostron berichtete von seiner ,Weihnacht
mit den MeBbuben®“. Wie P. Koéster und er die
Bubenschar auf Weihnachten vorbereitet hatten, wie
sie den Speicher durchstobert und die alte Krippe
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aufgestobert und erneuert hatten, wie gebaut, ge-
zimmert, geleimt und gestrichen wurde und wie sie
diese Arbeit nicht nur als ein fréhliches Basteln, son-
dern auch als eine seelische Bereitung zum Fest auf-
faBten. Wie dann die Buben-Weihnacht auch auf die
alten Leute iibergriff und wie sie ein fréhliches
Weihnachtssingen alter, schoner Lieder vorbereite-
ten und auffiihrten. Das war im Sudetenland, wo
viel katholisches Gut seit dem Josefinismus ver-
schiittet lag und in dieser Feier einmal wieder: ur-
kriaftig aufbrach.

Als Dritter berichtete i ¢ h , Die letzte Weihnacht im
Studienheim Schoénstatt“. Immer war um die Weih-
nachtszeit bei den Buben das Gerticht aufgebrochen:
wir diirfen nach Hause. Als aber ihnen in diesen
Weihnachtsferien, die die letzten im Studienheim
sein sollten, freigestellt wurde, heimzugehen, da
gingen sie nicht. Auch die Rheinbacher kamen und
es sollte schone Weihnacht werden. Langst wuliten
wir aus unserer Arbeit, dafl man soviel aus der Ge-
meinschaft herausholt, als man hineinsteckt an Opfer
und Arbeit. Deswegen war es unsere Sorge, dal} alle
etwas Reelles, Lebendiges beitragen muliten zum
Feste. Da war die oberste Klasse, die den Speise-
saal zu einem marchenhaft schonen Raum umgestal-
tete. Die niichternen Kugeln der Lampen wurden zu
Kronleuchtern umgearbeitet. Mit Flechtarbeit und
Holzsidgearbeit wurde ein klinstlerischer Tischschmuck
hergestellt, Leuchter wurden gefertigt und kunst-
voller Wandschmuck. Auch der Schmuck des
Baumes und der Tannengirlanden wurde sinnig aus
religiosen Motiven selbst hergestellt, sodall am
Weihnachtsabend der Saal wunderschon war. Das
kostete viel Arbeit, machte aber umso groliere
Freude. Da war die andere Klasse, die das Weih-
nachtsliederbiichlein herstellte, das war miihselig
und erforderte allé Krafte und eine gute Organi-
sation. Der kleine, lichthaarige Ludwig M. stellte
sich dabei als fiahiger Leiter und unerbittlicher
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Tyrann heraus. Es wurden Noten geschrieben, Rand-
leisten gemalt, Matritzenabzlige hergestellt, geschnit-
ten, gebunden, geklebt und schliellich war ein hiib-
sches Biichlein in lachsfarbenem Umschlag mit Sil-
berschmuck entstanden, darin 60 unserer schonsten
Weihnachtslieder. Nun konnte gesungen werden zur
Feier. Wieder andere hatten die Klassenzimmer und
Erholungsraume von jeder Erinnerung an die Schul-
zeit befreit und in heimliche Wohnstuben umgestal-
tet. In jeder befand sich ein Kripplein, hier ein
Rinden-Kripplein, dort eine Felshohle, dort ein ganz
modernes Stilgebilde, alles wurde selbst hergestellt
und all das mufite mit viel Opfer erkauft werden.
Dann kam die Vorbereitung der Familienfeier, denn
am Sonntag in der Oktav sollten die Angehorigen
eingeladen werden, um mit ihren Buben ganz schone
Schonstatt-Weihnachten zu feiern. Und feine Schon-
statt-Weihnachten sind es dann auch geworden. Und
das Geheimnis war: Wir hatten alle daflir geopfert
und aus diesen Opfern erwuchsen allen die eigent-
lichen Weihnachtsfreuden.

Von einer ,Weihnachtsfeier im Schneesturm des
Sudetengaues“ erzédhlte uns P. Fischer:

Josef war da in eine kalte Gegend hineingeraten.
Was ihn mehr als die Kilte des Winters bedriickte,
war die Kilte der Herzen. Durch den Einflull des
Josefinismus und eine ungliickliche Vergangenheit
war das Glaubensleben seiner Pfarrei — (die er ubri-
gens, von Schonstatt vor der Gestapo fliehend, dort
im Sudetengau ilibernommen hatte; und gerade dort
wurde er von der Gestapo verhaftet und nach Dachau
gebracht) — sehr erkaltet und erstorben. Und nun
hatte Josef einen Generalsturm auf die Herzen ein-
gesetzt, insbesondere iiber den Weg der Kinder-
herzen, die er sich bald aufschlof und die er zu
kleinen Aposteln erzog. Weihnachten sollte einen
besonderen Vorsto in die Herzen der Erwachsenen
bedeuten und da setzt nun zwei Tage vor Weihnachten
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dieser bose Schneesturm ein. Meterhoch liegt der
Schnee. Er wird vom Wind aufgewirbelt, sodall er
stellenweise sieben Meter hoch sich tiirmt. Und der
Wind macht es unmoglich, sich nach draullen zu
wagen. Wenn das so bleibt, wird kein einziger Weih-
nachten in der Kirche sein — und erst recht kein Kind!

Aber Josef ist nicht der Mann, der vor solchen
Schwierigkeiten kapituliert: da muf3 eben der liebe
Gott gezwungen werden durch Gebet und Opfer!
(Wie Josef dieses erziahlt, miissen wir schmunzeln:
ja, ja, so kennen wir ihn, als einen Mann, der Ge-
walt braucht gegen sich, gegen die Schwierigkeiten
und gegen den lieben Gott; er wird auch mit dem
Schneesturm fertig werden, ahnen wir schon jetzt.)
Wir miissen schmunzeln, wie er erzidhlt, dall er eine
Vigilmesse mit ausgesetztem Allerheiligsten vor
einer einzigen Frau hédlt und wie er dann — soO
driickt er sich aus — den Segen mal ordentlich in
den Wind hineingegeben und dabei gebetet hat:

,Heiland, nun nimm doch unseren armen Leutchen,
die so viele Opfer in den Bergen bringen mussen,
die Weihnachtsfreude nicht. Sie haben sich schon so
sehr auf Weihnachten gefreut und deine Priester,
die auf steinigem Ackerboden arbeiten, versprechen
sich soviel fiir die Seelen von einer schonen Weih-
nachtsfeier. LafB doch den Wind aufhéren.” Und
immer wieder wahrend des Tages schaut er zum
Fenster hinaus in den rasenden Sturm und bettelt.
Und siehe: abends gegen 8 Uhr tritt Windstille ein
bis zum Stephanustag einschlieBlich. Josef konnte
mit seiner Gemeinde ein schones Weihnachtsfest
feiern.

Am ergreifendsten war wohl die ,Weihnachts-
Erzihlung“ von unserem Maly Benjamin,' dem klei-
nen Tschechen Waclav S. Was ich leider nicht be-
richten und nachahmen kann, ist das ergotzliche
Deutsch, in dem er erzdhlte, so: wenn er eine
Strafle ,steinigen“ liel und meinte ,pflastern®. Die
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Geschichte selbst aber war ergreifend. Er berichtete
von ihrem , Weihnachtsfest in den Kasematten des
Kz. Maria-Theresienstadt“. Mehrere Priester waren
dort als Gefangene zusammen mit tschechischer In-
telligenz und anderen Leuten. Da beschlof man
nun, in der Weihnachtsnacht ein feierliches Amt zu
halten. Das sagte sich leicht, aber man bedenke:
nichts, aber auch garnichts war vorhanden, um
eine Messe zu feiern; nicht Kelch, nicht Gewand,
nicht Altartuch, nicht Kreuz, nicht Hostie, nicht Wein,
garnichts. Und mit Zihigkeit und gegen alle Wider-
stande und alle Aufsicht hat man sich alles nach und
nach beschafft. Ein Wasserglas war der Kelch, ein
Blechstiick von einer Konservendose die Patene.
Miihselig hat man sich aus Taschentilichern Kelch-
tlichlein bereitet. Als Mefligewadnder dienten alte
Kaftane von polnischen Juden. Wein und Hostie
hatte man bei der Arbeit draullen unter Lebens-
gefahr sich zu beschaffen gewulit. Aber man hatte
ja auch kein Meflbuch. Alle Priester taten sich zu-
sammen und langsam haben sie aus dem Gedéachtnis
die Mefligebete rekonstruiert; die feststehenden Teile
gingen ja leichter, aber die wechselnden Teile mogen
vielleicht nicht in jedem Wort {tibereingestimmt
haben. Auch Kerzen beschaffte man. Und nun war
es ein ganz armes, ganz schones Weihnachtsfest.
Mitten in der Nacht, als man zwischen zwei Kontroll-
giangen sich vor der Uberraschung sicher glaubte,
sang man ein Hochamt. Man sang es allerdings nur
mit leiser Stimme, die nicht liber die Ture hinaus-
dringen durfte. Gldubige und Ungldubige nahmen
daran teil, denn es war eine Gemeinschaftszelle, ein
Redakteur einer Zeitung ebenso wie arme Arbeiter.
Und wie uns Waclav berichtet, mit welcher Andacht
und Freude sie nach Monaten der Entbehrung den
Heiland empfangen haben, da haben wir sein Kau-
derwelsch lingst vergessen und sind ergriffen von
diesem Bild: die heilige Messe in der Weihnachts-
nacht in den Kasematten des bertichtigten Kz. Maria-
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Theresienstadt, der Friedenskonig hilt Einzug im
Ort der Schrecken.

Und dann erzihlt uns Bolek von den Weihnachts-
brauchen in seiner polnischen Heimat. Da sind gar
viele. die ich nicht mehr behalten habe und gar
schéne Gebriuche sind es, wie wir ja auch in diesem
Lager gemerkt haben, daf die polnische Nation wohl
die ist, die noch die meisten lebendigen Volks-
lieder singt. Weihnachts- und Hirtensingen ver-
anstalteten sie und alle Lieder waren von allen
durch alle Strophen auswendig gewulit: Man merkte:
hier war das Lied wirklich noch Volkslied und nicht
literarische Angelegenheit.

So feierten wir Weihnachten. Eine Weihnacht der
Erinnerung und als alle ihre Erlebnisse berichtet
hatten, da war es spiate Mitternacht und wir waren
froh. Wir gingen noch zum Block 23, der wegen
Seuche abgesperrt war. Hier hauste unser Gruppen-
Bruder Ignaz J. Er hatte sich freiwillig nach tber-
standener Seuche wieder zur Arbeit in diesem Todes-
block gemeldet, weil man annahm, daB solche, die
die Seuche schon einmal durchgemacht hatten,
widerstandsfihiger gegen sie seien. Durch ein kleines
Lichlein im Zaun begriifte er uns. Wir tauschten
WeihnachtsgriiBe und -geschenke. Und er erzdhlte,
wie er es diese Nacht gewagt und auf einer Stube
Gottesdienst, die heilige Messe gefeiert hatte zur
iibergroBen Freude der vielen armen Katholiken,
von denen manche jahrelang nicht mehr der Messe
hatten beiwohnen konnen.

Als wir zu unserem Block zuriickkamen, wurde
eben der kleine, wohlbekannte Totenkarren an uns
vorbeigeschoben, mit dem man Einzeltote vom Block
holte. Wir nahmen, wie wir es immer zu tun pfleg-
ten. unsere Miitzen ab und beteten fiir den Ver-
storbenen. Gleichzeitig machte uns das in aller
Freude wieder auf den dunklen Hintergrund, auf die
gespenstische Silhouette des Kz. aufmerksam.
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Dann kam Neujahr 1945.

Was sollte uns dieses Jahr bringen? Menschlich ge-
sprochen war fiir uns keine Aussicht. Die letzten
Monate waren durch steigende Nervositit gekenn-
zeichnet. Standig kamen Transporte evakuierter
Lager in das Kz.; stdndig mehrte sich darum der Zu-
zug auf die Blocks. Zu 400, ja zu 500 waren die
Leute .auf einer Stube zusammengepfercht.

Und in welchem Zustand waren die
Neuangekommenen!

Ein Bild fiir viele:

An einem Tag waren gegen 800 neue Hiftlinge an-
gekommen. Sie hatten einen Tag und eine Nacht
vollig nackt auf dem Appellplatz zubringen miissen,
well man einfach keine Kleidung fur sie hatte; ihre
Privatsachen aber wurden ihnen nicht gelassen.
Dann wurden sie dirftig mit Hemd und Unterhose
bekleidet, endlich zum Block zugelassen. Da kamen
sie nun gewankt, wandelnde Gerippe, mit grinsen-
dem, bleckendem Totenschddel; 30jdhrige junge
Manner und Minner in der Mitte ihres Lebens taste-
ten mit zitternden Knien Schritt vor Schritt, weil sie
sich kaum aufrecht halten konnten. Und wie waren
sie gekleidet! Hier ein langer Kerl mit einem kleinen,
diirftigen, durchlocherten Unterhoschen und einem
Hemd, aus dem die blanken Schultern und die blofien
Rippen starrten. Das war alles!

Man wulite diese Menschen einfach nicht mehr un-
terzubringen und deswegen mufite Knall und Fall
der ganze Polen-Priester-Block geraumt werden.
Die Polen kommen auf unseren Block nach der
mathematischen Uberlegung: wo 200 hineingehen,
gehen auch 400 hinein, wenn man sie hineinsteckt.
Wihrend des Umzugs standen die Armen auf der
LagerstraBe in Wind und Wetter. Wir erbarmten
uns ihrer und lieBen sie in unsere Kapelle gehen.
Sie standen aber da so eng, dal} sie sich noch nicht
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mal auf den Boden setzen konnten. Viele brachen
zusammen und sehr viele konnten gegen Abend noch
nicht mal den kurzen Weg zum Nachbarblock
machen. Wir trugen sie hiniiber. Gerade wurde der
Tee ausgeteilt oder was man mit diesem Namen be-
zeichnete, und man sah Gefangene, die ihr Stiick
Brot erhalten hatten — essen konnten sie es nicht,
dazu waren sie zu schwach — aber sie hielten es
gegen ihre Brust gepreft, unartikulierte Laute aus-
stoBend und auf den Teekessel hinweisend. Sie
wollten zu trinken haben und waren nicht mehr im-
stande, vor Schwiche und Ausdoérrung noch ihren
Wunsch in Worten herauszubringen. .
Noch iiber eine Woche sahen wir sie so, nur mit diin-
nem Hemd und Hose bekleidet, oft bei Regen und
Wind auf ihrer BlockstraBe. Und am nachsten Mor-
gen machte mich August H. auf das schreckliche Bild
aufmerksam:
Der Moor-ExpreB war vorgefahren und man lud
einen nach dem andern der nackten Gerippe auf —
schon in der ersten Nacht war eine grole Anzahl ge-
storben — man lud sie auf, wie man Holzscheite
aufladt.
Auch unsere Familien-Gemeinschaft hatte in diesen
letzten Wochen noch einen Todesfall zu ver-
zeichnen:

P. Richard Henkes,

der sich freiwillig als Kantineur auf einen Zugangs-
Seuchenblock hatte einsperren lassen, wurde von
der Seuche ergriffen und starb innerhalb von finf
Tagen. Durch die Bemiihungen von P. Kentenich
gelang es uns, daB wir ihn in einem kleinen Ver-
schlag neben dem Revier aufbahren konnten. |Zu
gleicher Zeit waren zwei polnische Priester gestorben.
Der kleine, stallartige Verschlag war von Priestern
heimlich mit weilen Bettdecken ausgeschlagen
worden. Man hatte die bereits sezierten Toten in
den bekannten blechausgeschlagenen Lagersargen
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(mit Blech ausgeschlagen, weil sie immer wieder be-
nutzt wurden, sie dienten ja nur zum Transport zum
Krematorium) aufgebahrt, mit einer weifien Decke
bedeckt und die Sirge mit Blumen schon geschmiuckt.
All das natiirlich ohne Vorwissen der SS. Und
abends haben wir unseren lieben Mitbruder dann
eingesegnet; sogar gesungen haben wir, leise aller-
dings. P. Kentenich und ich sangen vor, die an-
deren respondierten. Und nebenan, ca. 4—5 Schritte
weg war ein Stapel von etwa 70 sezierten Leichen
aufeinandergeschichtet, die des Abtransportes zum
Krematorium harrten.

P. Kentenich aber hatte durch Vermittlung wvon
Pfarrer Richard Schn. mit dem Krematoriums-Kapo,
einem uns wohlgesinnten Haftling, Verhandlung auf-
genommen, und der hat dann die Leiche von P. Hen-
kes einzeln verbrannt, sodall wir seine Asche spater
nach der Befreiung mitnehmen konnten.

Ein ganz typisches Dachau-Erlebnis
geschah mir zwei Tage spiter. Mittags hatten wir
uns (wir: das war die Schonstattfamilie unserer

tube) zusammengefunden und hockten im Schlaf-
saal — verbotenerweise auf den Bettkanten, um
wenigstens hier essen -zu konnen. P. Kentenich
fungierte wie immer als sorgender Vater, teilte aus,
was uns gute Menschen aus der Gesellschaft und aus
der Bewegung geschickt hatten. Ich will gerade in
mein Butterbrot beifen, da sehe ich auf der Bett-
kante ein Sickchen stehen. Ich dachte im ersten
Augenblick: darin miissen wohl Erbsen sein, die man
uns geschickt hat. Dann aber sehe ich eine lateinische
Schrift und lese: , Die richtige Asche des im Herrn
verstorbenen Pallottiner-Priesters Pater Richard
Henkes.

Vor 10 Tagen hatte ich ihn noch lebend und froh ge-
sehen. Und nun hielt ich in einer Hand mein Butter-
brot, in der andern die Asche meines Mitbruders und
dachte damals: ,So wenig bleibt von dir tibrig!®
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P. Provinzial lag zu dieser Zeit an einer
schweren Lungenentziindung erkrankt auf der Zweier-
Stube mit 40 Grad Fieber, und auch fiir ihn bedeu-
tete es ein ziemlich kraftiges Memento mori, als
P. Kentenich ihm das Siackchen seines Kursgenossen
P. Henkes ans Bett brachte zum Aufbewahren, bis
man es aus dem Lager nach Freising bringen konnte.
Das war Dachau!

Eines Tages aber horte ich hinter dem letzten Block
abends, wenn der Wind danach ging, ein leises Ge-
rausch, das mich sofort in Aufregung versetzte. Ich
rief meine Mitbrider und sie bestatigten mir dann:
das ist Kanonendonner!Die Frontriickt
heran!

Es sollten allerdings noch Wochen vergehen, bis sie
Dachau erreichten. Und wir waren ganzlich im Un-
gewissen, was man vorher mit uns anstellen wirde;
nur dal die Entscheidung nahe war, das kroch mit
einer fiebrigen Nervositdt immer mehr an uns heran.
Die Tages-Angriffe der Flugzeuge mehrten sich und
auch die Nachtangriffe. Aber die machten uns im
Lager keine Schwierigkeit. Lingst hatten
wir erkannt, dafl das Lager von feindlichen Fliegern
genau gekannt und unbehelligt gelassen war; ja, wir
merkten, dal} in der Nacht die Lagerecken mit lang
stehenden roten Leuchtkugeln gekennzeichnet wur-
den — offensichtlich zum Schutz des Lagers.

Aber wirden auch nicht wir eines
Tages auf Transport gesetzt werden?
In einer Nacht bekamen wir einen grofien Schrecken,
als uns und den Polen-Block mitten in der Nacht
eine mit Karabinern bewaffnete SS-Formation von
den Pritschen auftrieb und uns alle auf der Block-
strale versammelte. Wir dachten: ,Nun geht’s los!"
Aber dann war es nur eine Kontrolle, ob Waffen auf
den Blocken versteckt gehalten wiirden. Solche und
dhnliche Ereignisse sorgten aber immer dafur, uns
in seelischer Aufregung zu halten. Freilich, auch in
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diesen Wochen war die Schonstatt-Familie eigent-
lich immer ruhig und froh, denn uber allem waren
wir doch davon uberzeugt:

Mater habebit curam!

Plotzlich schnellte unser Hoffnungsbarometer hoch
hinauf. An einem Tag wurden acht deutsche Priester
entlassen. Dann ging das Gerlicht: Alle deutschen
Priester werden entlassen. Tatsachlich wurden auch,
schon nach dem Alphabeth, tédglich gegen zehn ent-
lassen, auch funf meiner Mitbrider im Laufe des
Marz; und zu unserer Freude war auch P. Kentenich
darunter.

Und ebenso plotzlich stoppte die Entlassungsaktion
wieder. Vermutlich wollte die SS noch ein politi-
sches Tauschgeschdft machen, mulite bald die Zweck-
losigkeit einsehen und war an den Entlassungen
nicht weiter interessiert.

Das Barometer sank wieder betriachtlich. P. Josef
Fischer aber hoffte beharrlich:

Maimachtfrei!
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Der Todesmarsch

Am 26. April 1945, gegen 9 Uhr morgens, wird unser
Block von einer Hiobspost iiberrascht. Der Block-
alteste — Gerhard M. — lafit den Block zusammen-
rufen. Man sieht es seinem bedruckten Gesicht an,
dal er uns keine gute Mitteilung zu machen hat.
Der ganze Block tritt an. Zirka 1400 Priester aus
25 Nationen. G. teilt uns mit:
,Ich habe euch die Nachricht zu liberbringen, dal}
das ganze Lager Dachau evakuiert wird. Bis Mit-
tag hat ein jeder seine Sachen zu packen. Er darf
mitnehmen: 2 Decken und seine personlichen Hab-
seligkeiten. Ich warne euch aber, nehmt nicht zu-
viel mit. Thr willt ja, was ein Transport bedeutet.
Das habt ihr ja jetzt oft genug gesehen. Um 12
Uhr mufl das ganze Lager marschfihig auf dem
Appellplatz antreten, nur die Fullkranken bleiben
zurlick®.
Wie ein dumpfer Schrecken ist uns diese Nachricht
in die Glieder gefahren. Ja, wir wissen, was ein
Transport bedeutet. Haben wir doch in den Wochen
und Monaten vorher oft genug die Elendskolonnen
an uns voriiberwanken sehen, die lebenden und toten
Gerippe, die Uberlebenden der vielen Transporte
aus allen Gegenden. Haben gesehen, wie in den
Tagen nach ihrer Ankunft Hunderte dahinstarben,
haben gehort, wie auf den Marschen Hunderte buch-
stablich am Wegesrand verreckt sind und haben uns
von den fiirchterlichen Strapazen erzdhlen lassen.
Nun sollten also auch wir auf Transport gesetzt wer-
den, und zwar, wie wir hintenherum horen, nach
Tirol, ins Otztal. Dort will sich, so heif3t es, die SS
verteidigen bis zum Letzten. Uns ist sofort klar:
jetzt ist das Ende angebrochen. Dies sind die ent-
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scheidungsreichen Tage fiir uns. Wir wissen langst,
daB der Amerikaner bei Augsburg steht. Wir wissen,
dafl sich in den néichsten Tagen unser Schicksal ent-
scheiden muBl. Vorldufig aber heiB3t dieses Schicksal
fiir uns , Der gewisse Tod".

Wir erfahren spiter, dafl ein eigenhindiger Himmler-
brief also verordnet hat: kein Hiftling darf lebend
in die Hand der Alliierten fallen. Das gesamte Lager
Dachau wird evakuiert. Als Begriindung war bei-
gefiigt: die befreiten Hiftlinge von Buchenwald
haben sich grauenhaft gegen die Bevolkerung be-
nommen. — Mit dieser satanischen Liige sollen wohl
die etwaigen Gewissensbedenken der SS-Fiihrer
Uberwunden werden. Am Abend dieses Tages duBerte
sich einer der Lagerfiihrer zynisch: sie rechneten da-
mit, dall 10 Prozent der Hiftlinge an ihren Be-
stimmungsort iiberkidmen.

Gottseidank verhinderte der Trubel des Packens zu-
nachst ein griibelndes Nachdenken. Binnen kurzem
bietet unser Block das Bild vélliger Zerstérung und
Desorganisation.

e E U hr steht das ganze Lager
marschbereit auf dem Appellplatz.
Wir Schonstatter haben uns zusammengefun-
den. Wir wollen sorgen, daBl wir auf dem Wege bei-
einander bleiben. Haben wir auch die meisten un-
serer Sachen zuriicklassen miissen, so ist unser Ge-
pack dennoch schwer genug und — wie sich bald
zeigen wird — zu schwer. Plotzlich heilit es:

,2Die Reichsdeutschen heraustreten!”
Und nun miissen wir uns von unseren lieben Brii-
dern verabschieden. Vom Waclav aus der Tschechei,
vom August aus dem Elsa3, vom Aloys, Boleck, Ig-
natz und den vielen anderen Polen, von Franz Z.
und von meinem kleinen Freund Marcel R., von
allen franzosischen und italienischen Freunden und
dann werden wir zum Jourhaus gefiihrt. Marcel ist
noch immer im Seuchenblock 30. Wir hatten uns
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wenige Tage vorher schon verabschiedet, weil die
deutschen Priester noch mit einer Entlassung rech-
neten, aber das war triigerisch. So konnte ich ihm
nur noch kurz die Schreckensnachricht bringen. Der
Abschied ging uns beiden sehr nah.

Da sind wir nun etwa 1300 Reichsdeutsche. Die
Kranken diirfen und miissen zurilickbleiben. Vom
Mittag bis zum Abend stehen oder hocken wir nun
dort auf unserem armseligen Gepick in der prallen
Sonne. Wir sind noch in unserer Lagerkleidung,
miissen also fiir die AuBlenstehenden ein merkwir-
diges Bild bieten. Denn unsere Kleidung — die ja
meist von Ermordeten stammt, ist bunt zusammen-
gewiirfelt und arg mitgenommen. Ungefdahr die
Hilfte von uns allerdings .tragen ,Zebra“ und wir
sind froh dariiber wegen der Tiefflieger. Wir hoffen,
so als Hiftlinge erkannt zu werden, und das bestatigt
sich auch spater.

Mit mir zusammen sind meine Mitbrider: P. Pro -
vinzial Heinrich Schulte, und P. Josef Fischer.
Ich bemiihe mich, P. Schulte’s Paket zu einem trag-
baren Rucksack umzugestalten, damit er es bequemer
tragen kann.

Inzwischen werden auf dem Appellplatz aulier uns
Reichsdeutschen noch etwa 1500 litauische Juden und
gegen 3—4000 Russen zum Transport zusammen-
gestellt.

Wir erhalten Verpflegung

1/s Brot pro Tag, fiir 2 Tage eine Dose Konserven-
fleisch, etwas Kise und Margarine. Doch haben wir
an diesem Tag kein Abendessen.

P. Fischer kommt plétzlich mit einem
EntschluB zuriick. Er sagt: ,Mein Ent-
schluB steht fest“. Nimmt seinen Rucksack und ent-
fernt sich in der Richtung des Blocks. Es gelingt
ihm, den Appellplatz zu tiberschreiten und die wach-
habenden SS-Leute zu passieren, da diese gerade
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dadurch abgelenkt werden, dalB ein Kontingent Rus-
sen einen vorbeiziehenden Brotwagen iiberfillt. Die
»Mutter vom guten Rat“, deren Fest wir heute be-
gehen, hat P. Josef Fischer wahrlich einen guten
Rat gegeben, da er schon in der nichsten Nacht von
einem heftigen Gelenkrheumatismus befallen wird.
Samtliche Glieder schwellen ihm in der Folgezeit
an und er kann weder Knie noch Arm beugen. —
Aufler ihm blieben noch P. Gerharz und Br. Edel im
Lager zurlick. Die anderen Mitbriider waren kurz
zuvor entlassen worden.
Der P. Provinzial und ich iiberlegen, ob wir den
gleichen Schritt tun sollen. Da man in diesem Falle
aber nicht sagen kann, was besser ist, im Lager zu
bleiben oder zu marschieren — der Tod erwartet
einen in beiden Fillen —, und da P. Provinzial
meint, hier Gottes Finger nicht sehen zu kénnen,
entschlieft er sich mitzumarschieren und ich will
ihn nicht verlassen.
Gegen Abend haben wir noch ein kleines,
erhebendes Erlebnis:

Die Tire des sogenannten Ehrenbunkers offnet sich
und ein hochgewachsener Mann mit Frau und Kind
tritt heraus, von SS-Leuten gefiihrt. Ein dsterreichi-
scher Priester ruft: ,Schuschnigg!“ und wir
springen auf und eilen auf ihn zu. Er winkt uns zu.
Ich stehe ihm gerade am nichsten. Er reicht mir die
Hand und driickt sie warm, indem er mit leiser,
doch eindringlicher Stimme sagt: ,Halten Sie aus,
halten Sie durch!“ Er winkt uns noch einmal zu und
wird dann vorbeigefiihrt. — Er ist weiBhaarig, doch
sonst aufrecht und elastisch. Auch die Frau und das
kleine Tochterchen winken und lidcheln uns zu. In-
zwischen ist es 9.30 Uhr abends geworden.

Da werden wir in Bewegung gesetzt.
Etwa 6—700, (2000 treffen in dieser Nacht und am
nachsten Tage noch auf unseren Zug). So bilden wir
eine lange Schlange von ca. 8000 Menschen.
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Wir verlassen also endgiiltig das Lager Dachau und
es sind eigentiimliche Gefiihle, als wir das grofle
Eisentor passieren. Freude kommt aber nicht auf, da
wir ja in die vollige Ungewilheit hineinschreiten.
Der Weg geht nach Miinchen-Allach.

Schon die ersten Kilometer zeigen uns, wie un-
gewohnt wir des Marschierens sind, und lassen uns
ahnen, was unser harrt.

Wiederumein kleines Erlebnis.

Ein Radler in einem Lederol-Mantel fahrt langsam
unsere Reihe entlang. Plotzlich entdeckt er uns
Priester, springt ab und es stellt sich heraus, daf} es
ein vor kurzem entlassener Dachauer-Priester ist.
Ieise tauschen wir mit ihm Frage und Antwort. Er-
fahren. daB der Amerikaner schon in der Gegend
von Freising steht und sind nun zwischen Hangen
und Bangen, ob wir vielleicht doch noch befreit wer-
den. oder ob es der SS gelingen wird, uns vorher
aus der drohenden Umklammerung herauszutreiben.

Von Stunde zu Stunde werde ich miider. Schliel3-
lich bin ich dermaBen erschopft, daB jeder noch
so kleine Aufenthalt mich in den Straflengraben
hinsinken 14B8t. Ich habe Blasenanden Fuflen.
Ich merke, wie rechts und links die Leute schlapp
werden. Bei einer lingeren Pause schenke ich “/4
meines Rucksackes weg, weil ich ihn nicht mehr
tragen kann. Wir marschieren in dieser Nacht gegen
44 km auf Umwegen, durch Miinchen-Pasing, wieder
Fliegern ausweichend, bis kurz vor Starnberg. Am
Morgen bin ich halbtot.

Auch P. Provinzial ist arg mitgenommen. Wir
wanken nur noch apathisch dahin. Im Morgengrauen
scheichdie ersten Toten unserer Kolonne am
Wegrand liegen. Ich zédhle finf, davon mindestens
einer mit Kopfwunde.

Aber man ist so erschopft, dal man das nur stumpf
zur Notiz nimmt. Der Marsch wird immer lang-
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samer, da die Leute einfach nicht mehr kénnen. Die
SS treibt. In der Bewachungsmannschaft sind aller-
dings noch viele Wehrmachtler, die uns nicht bos ge-
sinnt sind. Alle 5 Meter ein Posten mit Karabiner
oder Maschinenpistole. In jeder Hundertschaft ein
SS5-Hundefithrer mit Hund. Trotzdem erfahren wir
am Uberndchsten Tage, daB} in dieser Nacht eine An-
zahl von uns zum Teil im Einverstindnis mit den
Posten entflohen sind, zum Teil sogar von den
Posten begleitet. Wir haben leider nicht das Gliick,
in der Nihe eines verstidndigen Postens zu sein, sind
im tbrigen auch zu erschépft, um iiberhaupt solche
Gedanken zu fassen.

Gegen 11 Uhr morgens gelangen wir
auf den vorgesehenen Rastplatz,

eine Waldlichtung. Hier liegen nun die 8000, von
zahlreicher SS-Wachmannschaft umlagert. Wir lagern
an der Wiirm, und das erste, was wir tun, ist, uns
in der kalten Wiirm griindlich zu waschen. An Essen
denken wir kaum, sondern sinken toterschépft zum
Schlaf nieder auf den Boden, wo es gerade ein jeder
fir gut findet. In der Nacht hat es geregnet. Jetzt
ist wenigstens etwas Sonnenschein.

Um /27 Uhr abends werden wir wieder aufgetrieben.
Der Marsch wird fortgesetzt. In dieser zweiten Nacht
wird uns das Marschieren unendlich sauer. Die Fii3e
sind wund. Besonders schmerzen mich die Gelenk-
und Hiiftknochen. Immer mehr sinken am Wegrand
nieder und die

Zahl der Toten steigt rapide.

Man bedenke, daB3 viele von ihnen vor kurzem erst
von einem solchen Transport in Dachau eingetroffen
waren und korperlich ganz erschopft und aufgezehrt
waren.

Auch P. Provinzial hat ja kaum seine schwere
Lungenentziindung liberstanden, die ihn an den Rand
des Grabes brachte. Zum Unglick fiangt es auch

145

10 PoieB, Gefangener der Gestapo




noch an zu regnen. Wir werden naBl. Das Zeug liegt
unertriaglich schwer auf einem. Dazu treibt der
Rapportfiihrer unangenehm scharf. In Starnberg
gibt es eine Stockung. Wir sollten urspriinglich tiber
Weilheim auf Mittenwald zu marschieren, doch sind
die Panzerspitzen der Amerikaner gegen Weilheim
vorgestofen — wie wir spater horten. Wir mussen
deshalb iiber den See zur Miinchener Seite hinuber
und marschieren dort in der Nacht weiter.

Im grauenden Morgen wankt unser Elendszug durch
Wolfratshausen. Wir sind vor allen Dingen ganz
ausgedorrt.

Einige von uns versuchen, von Leuten am Wege
Wasser zu erhalten. Die SS wehrt es uns mit Kol-
benschligen. Wir haben gehofft, in Wolfratshausen
Quartier zu machen, mussen aber sehen, dall man
uns belogen hat. Wir werden weitergetrieben. Es
regnet in Stromen.

Ich bin ganz verzweifelt. Lasse mich am Wegrand
in einen Graben niederfallen. P. Provinzial
versucht mich aufzurichten. Ich lasse die ganze Ko-
lonne an mir vorbeimarschieren, raffe mich dann
doch wieder auf und wanke hinterher. Wir werden
immer ungeduldiger und schreien ohne Riicksicht
auf die Folgen, daB wir endlich rasten wollen. So
1:iBt man uns fiir kurze Augenblicke in einem vollig
durchniBten Tannenwald niedersitzen. Ich habe nur
den einen Wunsch: ruhen, ruhen!

Ich bin darum ganz verzweifelt, als man uns nach
ungefihr 1/:+ Stunde wieder auftreibt. Inzwischen
regnet es in Stromen. Wir wandern noch eine halbe
Stunde. Dann sieht man, daB es unnitz ist, und
treibt uns wieder in den Wald. Dort lagern wir im
Regen.

Ich gehe auf Wassersuche, finde nichts. Komme zu-
riick und sehe, daB ein Russe auf meinem Mantel
liegt, sich gerade meiner Konservendose bemachti-
gend. Ich habe sie ihm abgeholt, sofort geodfinet und
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will mir etwas zu Gemiite fiihren. Lasse fiir einen
Augenblick mein Messer auBleracht, da ist mir mein
Messer gestohlen. Ich suche mein Messer, da ist mir
meine Konservenbiichse gestohlen und ich habe das
Nachsehen. In der Nacht hatte ein kleiner Pole sich
angeboten, mir zeitweilig meinen Rucksack mit un-
seren letzten Habseligkeiten zu tragen. Ich hatte ihm
viele Dinge geschenkt und er wollte sich dankbar
erweisen. Auf unserem Rastplatz war der Pole nicht
mehr vorhanden. Durch Nachforschungen bin ich zu
der Uberzeugung gekommen, daBl er wahrscheinlich
auch am Wege zusammengebrochen ist. Ich habe ihn
nicht mehr wiedergesehen. Aber auch meinen Ruck-
sack nicht. Schliefilich war einem aber auch schon
alles gleich. Wir versuchten zu schlafen, wurden aber
durch eine merkwiirdige Unruhe geweckt. |

Inzwischen hat sich nidmlich
Aufregendes begeben.

In Miinchen war eine neue Regierung ausgerufen,
die in stidndigen Radiosendungen zur Ubergabe auf-
forderte. Dadurch unsicher gemacht, wufite die SS
nicht, was sie beginnen sollte. Ein Wehrmachts-
offizier, Dr. H.' aus Koln a. Rh. — wie ich
spater feststellte —, hatte in einem kithnen Ent-
schluB sich auf seinem LKW. in unser Rastlager her-
einbegeben, der SS rundweg erklart: die Wehrmacht
uberndhme die Gefangenen. Der Marsch diirfe nicht
fortgesetzt werden. Er sei vom Kommandierenden
General beauftragt, den Transport zu ilibernehmen
und die SS-Offiziere wiirden abgelost.

Dieser Aufenthaltundder Streichdes
Wehrmachtsoffiziers, der dazu keinerlei
Auftrag hatte, sondern aus eigener Initiative han-
delte, wobei er rechnete, daB3 jeder halbe Tag Aufent-
halt unser Leben retten kénnte — und mit dieser
Rechnung hatte er ja auch recht gehabt — hatuns
dem Tode entrissen.
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Wir lagerten namlich bis zum Abend. Dann aller-
dings war sich die SS wieder ihrer Sache sicher. Wir
konnten aber an dem Abend nicht weiter und waren
auch noch am folgenden Tag auf unserem Rastplatz.
Die SS wartete auf Befehle von oben. Der Aufent-
halt dieser zwei Tage hat uns gerettet.

In der ersten Nacht hatten wir ein aufregendes Er-
lebnis. Die SS machte eine Razzia auf Russen, unter
dem Vorwand, die Russen hatten das Lebensmittel-
magazin iiberfallen wollen. Sie trieben unter wisten
Kolbenschligen alle Russen an einen Ort zusammen.
Bei geringstem Zogern schossen sie wild drauf los.
Ich horte am anderen Morgen, dal mehrere Haftlinge
zwei Massengriber ausheben mulBiten, wo die Toten
verscharrt wurden. Hierbei fragte ich: ,Wo bleiben
denn die Toten, die es unterwegs gegeben hat?" —
und erfuhr, daB diese von einer Aufraumungskolonne
jeweils seitwirts im Walde an Ort und Stelle ver-
scharrt wiirden.

Als wir diesen Rastplatz Wolfratshausen verliefien,
fand P. Pies, ein Jesuitenpater, von dem ich gleich
noch berichten will, nachher noch 28 weitere Tote,
die vor Erschopfung dort gestorben waren.

In der zweiten Nacht hatten wir ein noch
aufregenderes Erlebnis. Ich héorte plotzlich den
Namen eines Priesters nennen, war sofort hell wach
und verstand aus Gesprichsfetzen, daBl ein Lastkraft-
wagen unter der Leitung des vorher aus Dachau ent-
lassenen P. Pies da sei. Er wolle krinkliche und
alte Geistliche abholen und ins Revier schaffen. Die
Sache verhielt sich so. P. Pies hatte einen Jesuiten-
Frater in hohe Offiziers-Uniform gesteckt. Dieser du-
pierte die unteren SS-Fiihrer, indem er vorgab, den
Auftrag zu haben, altersschwache und krankliche
Priester in ein Revier zu iiberfithren. In Wirklich-
keit wollte P. Pies womoglich alle Priester ent-
fiihren. Die SS wurde durch Austeilung von Ziga-
retten und Schnaps gefiigiger gemacht. Auflerdem
lud man Brot fiir die Gefangenen ab.
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Ich weckte den P. Provinzial. Der glaubte die ganze
Sache nicht recht und packte vorsichtig erst noch die
wenigen verbliebenen Sachen zusammen. Ich lief in-
zwischen zum Wagen. Durch das Auftauchen weiterer
Héftlinge war die wachhabende SS inzwischen un-
ruhig geworden und drohte zu schieBen. Ich lief
nochmals zum P. Provinzial zuriick. Aber inzwischen
muliten sich P. Pies und seine Helfershelfer ent-
schliefen, sofort abzufahren, damit das ganze Unter-
nehmen nicht vereitelt wiirde. Und als ich zuriick-
kam, war der Wagen abgefahren. Wir hatten die
letzte Gelegenheit zu unserer Be-
freiung verpafBt. Immerhin hatte P. Pies fiir
alle Deutschen Brot gebracht.

Wir hatten in den letzten Tagen nim-
lich nur ' Brot, etwa 20 g Margarine und
ein Scheibchen Kise als gesamte Tagesration an
Essen erhalten. Durch P. Pies war es mdoglich,
jedem Deutschen nochmals /5 Brot und !/2 kleine
Konservendose Fleisch zu geben. Wir mufiten dieses
heimlich tun, denn hitten die Russen dieses gemerkt,
waren sie nicht zu halten gewesen und es hitte
Mord- und Totschlag gegeben. P. Provinzial wurde
von den Deutschen mit dem unangenehmen Amt des
»gerechten Verteilers“ betraut. Aber fir alle Ge-
fangenen hitte es ja auch nicht im entferntesten
gelangt.

Inzwischen war auf diesem Lagerplatz die Nervositit
der Leute immer mehr gestiegen.

Alle Augenblicke passierte irgend
etwas.

Dann entdeckte einer, dall ihm etwas gestohlen war,
dann fate man einen und priigelte ihn halbtot oder
ganz tot. Mit eigenen Augen sah ich, wie man einen
Deutschen, der einen Rucksack genommen, in bru-
talster Weise — wenige Meter von mir entfernt —
erschlug und die Leiche dann auf die Wiese hinaus-
schleifte, wo die 8000 ihre Bedtuirfnisse verrichteten.
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Deutlich erinnere ich mich des blutiiberstromten
Gesichtes und wie ich ihm innerlich bedingungsweise
die Absolution gab.

Auch uns wurde das letzte Péckchen mit einigen

Brotstiickchen und 7wiebicken — unsere letzte
Habe — gestohlen.

Ebenfalls entdeckte ich, daB mir meine letzte Decke
gestohlen war. Ich sah sie aber in der Néahe, sturzte
darauf zu, ergriff sie und geriet alsbald in einen heif-
tigen Streit mit ein paar Kapos. Diese waren, offen-
bar durch die SS ermuntert, in den letzten Tagen
wieder hochgekommen, wihrend sie vorher wegen
ihres bosen Gewissens merkwiirdig kleinlaut ge-
worden waren. Ich hielt meine Decke krampfhaft
fest und erhielt von einem einen wuchtigen Schlag
ins Gesicht. Ich hitte mich eher totschlagen lassen,
als die Decke herzugeben.

Kapo R., ein in Dachau beriichtigter Schléager, von
dem man wubBte, dal er nicht wenige umgebracht
hatte. kam auf mich zu und sagte: ,Wenn du jetzt
nicht ruhig bist, dann stoBe ich dir das Messer zwi-
schen die Rippen, und du mufit nur nicht meinen, das
wire ein Scherz von mir. Das haben wir ganz
schnell. Du bist nicht der Erste, den ich hintber-
beférdert habe. Und merke dir nur, Birschchen,
swischen uns beiden ist’s noch nicht aus.” Ich merkte,
daB er im nichsten Augenblick féhig gewesen ware,
seine Drohung wahr zu machen. Sowieso wurde das
Raufen und Schlagen in jeder Minute schlimmer,
denn die SS kiimmerte sich garnicht mehr darum,
wie es im Innern des Lagerplatzes zuging. Sie hatte
nur einen dreifachen Kordon um das Lager gestellt.

Am Montag wurden wir wieder
aufgetrieben
Kurz vorher war der schon erwahnte Wehrmachts-
offizier H. wieder in einem LKW. erschienen, zusam-
men mit einem Vertreter -des Landrates. Er hielt
vom LKW. aus eine kleine Ansprache an uns. Wir
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wiirden nach Kénigsdorf in ein ehemaliges HJ-Lager
gefiihrt werden. Dort hétten wir wenigstens ein Dach
uber dem Kopf und dort blieben wir und wiirden
den Amerikanern tiibergeben. Die Aufregung und
Spannung war bei den Leuten inzwischen unertrag-
lich gro. Man fragte den Offizier, ob wir von den
SS-Leuten oder von- Wehrmachtsoffizieren begleitet
wirden. Er suchte uns zu beruhigen: , Es seien auch
Wehrmachtler dabei.“ Einige von uns schrieen: ,, Wir
gehen nicht mehr mit der SS, wir sind genug belogen
und betrogen worden!“ Der Offizier suchte uns dar-
zustellen, dall wir nichts zu fiirchten hitten, der Be-
fehl sei vom Kommandierenden General gegeben
worden. Nur noch 16 km, dann wiren wir am Ende
unserer Leiden. Zurufe aus unserer Schar, ob er
uns sein Offiziers-Ehrenwort verpfinde. Er prallte
sichtlich zuriick und beruhigte uns noch einmal mit
eindringlichen Worten.

Kurze Zeit spater war das Bild schon ein ganz anderes.
Der Dachauer Lagerfiihrer Ruppert
erschien auf der Bildfliche. Wir muBiten antreten.
Wurden genau wieder durchgezihlt, in Hundert-
schaften eingeteilt. Die Wachen waren verstirkt
worden. Wir sahen nur SS. Wir fiihlten uns von
dem Offizier direkt belogen und betrogen und ich
schimpfte laut: ,Das ist also das Ehrenwort eines
deutschen Offiziers!” Es war uns allmahlich klar, daf3
wir liquidiert werden sollten.

Zundchst hofften wir aber noch auf das HJ-Lager bei
Konigsdorf. Es wurde Abend, es wurde Nacht, es
regnete wieder in Stromen, es ging ein unangeneh-
mer, kalter Wind, der Regen ging in nassen Schnee
uber. Wir wurden durch Konigsdorf hindurch-
getrieben. Kein Lager ist zu sehen. Wir werden
weitergetrieben. Das Schneetreiben wird immer
starker. Wir kommen kaum voran, da die Stralle
mit Militar dberfillt ist. Immer mehr unserer Leute
sehe ich am Wegrand sterben.
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Als wir fast am Ende unserer Kréfte waren, wurden

wir plétzlich um Mitternacht vom
Wege abgetrieben

und hinuntergetrieben in ein kleines Waldtéalchen.
Der Boden war schlammig, Schnee und Regen durch-
einander. Auf dem Talkessel fanden wir schon ein
paar hundert Jiidinnen vor, die, ebenfalls zu Tode
erschopft, auf dem blanken Boden lagen. Wir sanken
hin, ein jeder wo es sich gerade traf, hier ein Russe,
hier ein Priester, hier ein litauischer Jude oder eine
Jiidin. Dazu war die Nacht stockfinster. Wir konnten
die Hand vor den Augen nicht sehen. Auf dem Tal-
grund versuchte man durch einige Feuerchen etwas
Licht hervorzubringen, doch liefen der Regen und
die Feuchtigkeit dies kaum zu. Die SS trieb uns mit
wiitenden Kolbenschligen auf engstem Raum zusam-
men. Hier lagerte dann ein jeder, wie er konnte, d. h.
es blieb ihm nichts anderes iibrig, als sich auf den
nassen Boden zu legen. So tat auch ich. Meine nun-
mehr einzige Decke, die vollig durchfeuchtet war,
notdiirftic um mich schlagend, legte ich mich mit
einigen Kameraden, Priestern, moglichst eng zusam-
men. Aber die Kilte weckte mich nach etwa einer
Stunde schon wieder auf. Doch blieb ich vor Er-
schopfung einfach liegen bis zum grauen Morgen.
Hier war es, wo wir uns allesamt schon eine Erkal-
tung des Unterleibs zuzogen, denn der tauende Schnee
sank unaufhérlich hernieder. Es tropfte von den
Zweigen und es flof am Boden.

Ich muB hier noch etwas nachholen. Da wir allmah-
lich gemerkt hatten, daB3 dieser Marsch, noch einige
Tage fortgesetzt, unsere Gesundheit, wenn nicht
unser Leben kosten wiirde, hatten wir, d.h. mein
Provinzial und ich, uns gesagt: so oder so gehen wir
doch dem Tode entgegen, wir versuchen also, falls
wir wirklich weitergetrieben werden, auszureiffen.
An dem Nachmittag nun, als wir nach Konigsdorf
getrieben wurden, kam P. Provinzial zu mir wéah-
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rend des Marsches und sagte: ,Ich werde jetzt ver-
suchen zu flichen. Suchen Sie mich also nicht, wenn
ich verschwunden bin, und gehen auch Sie bei der
ersten besten Gelegenheit los, ohne auf mich zu war-
ten. Wir mussen das einzeln und getrennt versuchen,
weil es gemeinsam zu gefahrlich ist.“ Er ging zu
seiner Hundertschaft zurtick und fand dort bald dar-
auf einen ihm bekannten Laien, den um die katho-
lische Sache hochverdienten Herrn A. aus Augsburg.
Dieser war herzkrank und konnte nicht mehr weiter.
P. Provinzial uiibernahm sein Gepdck und schleppte
ihn am Arm weiter. Hier schien sich eine Moglich-
keit zu bieten, aus dem Zuge herauszukommen. An
giinstiger Stelle vor einem Dorf blieb der Kranke am
Wegrand sitzen, und sein Begleiter erklirte der fra-
genden und drohenden SS, er miisse den vollig zu-
sammengebrochenen Mann unbedingt in einem Hause
unterbringen. So konnten beide in ein Haus treten
und landeten in einem groflen Kuhstall. Die Leute
waren freundlich und boten kuhwarme Milch an, die
beide ahnungslos auch tranken, wéahrend einige
spater hinzugekommene Russen erst Salz hinein-
streuten. Beide wollten sich in der Dunkelheit in ein
anderes Dorf fliichten, damit die SS ihre Spur ver-
liere. Aber ringsum waren alle Briicken gesprengt,
und der Kranke konnte nicht mehr weiter. Da die
Leute entgegenkommend ein Obdach und dem P.
Provinzial als Priester, dem man vertrauen konnte,
auch ein Versteck anboten, blieben beide iiber Nacht.
Am folgenden Morgen aber kamen die SS-Streifen,
stoberten alle zuriickgebliebenen Hiftlinge auf und
luden sie auf einen Bulldogg. Bei dem Drohen und
Toben der SS verloren die braven Quartierleute
vollig die Nerven. P. Provinzial wollte sie nicht in
Gefahr und Schwierigkeiten bringen, kam darum
selbst aus seinem Versteck und lieB sich auf den
Bulldogg verfrachten. Der Kranke mufite auch mit,
und P. Provinzial half ihm nach besten Kréaften wie-
der weiter. Bald wurde die Fracht wieder abgeladen.
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Und so kroch dieser Invaliden-Transport von etwa
150 Leuten aus allen Nationen und Altersstufen ohne
jede Verpflegung am 1. Mai unter Schneetreiben die
Landstralle entlang, bis er nachmittags gegen 4 Uhr
wieder auf unseren Zug stie3, der in einem Walde
im Schnee lagerte. Ich selbst hatte mir unterdessen
auch tiiberlegt, ob ich fliehen sollte. Nun war ich,
wie oben bemerkt, zunichst noch der Meinung, wir
wiirden in ein Hitlerjugend-Lager geschafft und hielt
es flir besser, mit allen Gefangenen, sozusagen offi-
ziell, in die Hiande der Amerikaner zu geraten.

Weil ich hin- und herschwankte in meiner Uber-
legung, zog ich die Offenbarung des hl. Johannes, die
ich in der Ketterausgabe bei mir trug als einziges
religioses Bilichlein, heraus, schlug sie auf’s Gerate-
wohl auf und lieB3, wie ich so oft an den dunklen
Punkten meiner Wanderung getan habe, sozusagen
Gott sprechen. Ich fand: Geh. Off. 14,7—12:

Er- (der Engel) rief mit lauter Stimme: Fiirchtet Gott und
gebt ihm die Ehre. Denn gekommen ist die Stunde seines
Gerichtes. Betet ihn an, der Himmel und Erde, Meer und
Wasserquellen erschaffen hat. Ein zweiter Engel folgte ihm
und rief: Gefallen, gefallen ist das groBe Babylon, das von
dem Glutwein seiner Unzucht alle Welt hat trinken lassen
(Jer 50,7). Nach ihm kam ein dritter Engel, der mit lauter
Stimme rief: Wenn jemand das Tier und sein Bild anbetet
und sein Zeichen empfingt auf Stirn oder Hand, so soll er
trinken von dem Zornwein Gottes, der unvermischt ein-
geschenkt ist im Becher seines Zornes. Er wird gequalt
werden mit Feuer und Schwefel vor den heiligen Engeln
und vor dem Lamme. Und der Rauch ihrer Qual steigt auf
von Ewigkeit zu Ewigkeit; sie haben keine Ruhe Tag und
Nacht, die das Tier und sein Bild anbeten und das Zeichen
seines Namens an sich tragen. Hier gilt es auszuharren fir
die Heiligen, die Gottes Gebote und den Glauben an Jesus
bewahren.

Dieses Wort machte mich mit einem Schlag inner-

lich ruhig. Ich sagte mir: jetzt will ich den Weg zu
Ende gehen, wie es auch komme. Eine Stunde spa-
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ter ware es sowieso nicht mehr moglich gewesen zu
entfliehen, da die SS offenbar besondere Anweisung
hatte und die Wachen verschirft wurden.

Inzwischen graute der Morgen
des 1. Mai.
Da ich nicht nur vo6llig durchnift und erkiltet war,
sondern durch die unmdogliche Lage am Boden auch
unertragliche Schmerzen hatte, stand ich in der
ersten Fruhe bereits auf und konnte so das Folgende
gleich gut beobachten.

Ringsum lagen in allen moglichen Stellungen die
vollig erschopften Kameraden. Auf den Bdumen
lag dicker Schnee. Es schneite noch immer weiter
und wir hatten den 1. Mai! Der tauende Schnee
tropfte unaufhorlich auf die Schlafer. Plotzlich
weckte sie eine wilde Schieferei der SS und im Nu
trieb diese auch mit Kolbenschligen und wiitendem
Geschrei die tausenden wie tot Lagernden auf. Wir
merkten bald, dal in der Nacht eine SS-Ablésung
gekommen war, wie wir nachher vermuteten, aus
der nahen Junker-Schule der SS von Bad Té6lz. Es
war junge Totenkopf-SS, &dulBlerst brutal und ge-
mein. Die Gefangenen, die zum Teil selbst durch
die Schielerei, durch das Geschrei und durch das
Gedrange der iliber sie Hinstolpernden nicht aus
ithrem todtiefen Schlaf aufwachten, wurden einfach
durch Fultritte und Kolbenschlige aufgetrieben. Es
entstand eine Panik. Es sah wirklich so aus, als ob
wir im nachsten Augenblick niedergeschossen wiir-
den. Dazu wullte keiner, was man eigentlich beab-
sichtigte, wo hinaus der Weitermarsch etwa gehen
sollte, wo der Weg war, und die SS wurde mit jeder
Minute rasender. Ich sah, wie ein SS-Mann einem
Priester den Karabinerlauf mit voller Wucht fiinfmal
hintereinander in die Rippen stieB, dall dieser um-
fiel. Man trieb uns in aller Hast den Berg quer hin-
aus. Da wir aber so viele waren, hinderte der eine
den anderen. Man rutschte in dem schlammigen
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Gelande aus, fiel hin, die anderen iliber einen hin-
weg und die SS stdndig dreinschlagend hinterher.

Ich war in der vergangenen Nacht auf eine Gruppe
von Mitbriidern gestoBen, die ein kleines Wagelchen
mitfithrten, um Gepick fiir Alte und Kranke darauf
zu legen. Gebeten, mitzuziehen, war ich zu dem
Wagen getreten, und auch wir wurden nun den Berg
quer hinaufgetrieben, eine Arbeit, die wir fast nicht
gepackt hitten, da es lber Baumwurzeln, {tber
Steine die steile Boschung hinaufging. Oben war
ich bereits ganz erschopft, da wurden wir zu viert,
zwei Priester und zweil andere, wieder hinuntergetrie-
ben auf die Talsohle. Drunten lag halb im Bach, halb
auf dem Ufer ein sterbender Jude. Man sah, dal}
ihm die Augen bereits brachen. Er war nur mehr
ein Gerippe und leichenfahl. Ein junger SS-Mann,
zwischen 20 und 25 Jahren, bearbeitete ihn mit den
Stiefeln und schrie: , Der simuliert nur, eben war
der noch ganz lebendig, raus mit ihm, los, heraus-
reiBen und den Berg hinauf.“ Der andere Priester
war bereits iiber 60 Jahre. Wir zerrten, selbst bis
zu den Knien im Bach stehend, den armen Men-
schen mit Miihe die Béschung heran und sollten ihn
nun hinauftragen und das in Eile. Mit meinen Bru-
chen hitte ich das sowieso kaum fertiggebracht. Es
stand am Wege ein eiserner, doppelradriger Karren.
Wir baten, den fast Toten wenigstens da hinauflegen
zu diirfen, was gnadigst gestattet wurde, und dann
wurden wir mit dem Kolben, wieder in grofBter Eile,
den Berg quer hinaufgetrieben. Als ich oben ankam
und wieder zu den Kameraden stiel, war ich vollig
erschopft und ich sah, daB der Marsch von neuem
begann.

Das Wetter war weiterhin sehr schlecht. Es
wehte oben ein unangenehmer, scharfer Wind, der
uns Schneeflocken mit Regen untermischt ins Ge-
sicht trieb. In diesen grauen Morgen, in das Schnee-
treiben und in die Hoffnungslosigkeit und Ausweg-
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losigkeit wurden wir hineingetrieben. So miide wie
ich war, weill ich doch genau, daB mir ein Gedanke
durch den Kopf ging und ich dachte:

»,o0, Gottesmutter, wie der 1. M ai nun an gefan-
g en hat, das weill ich jetzt; jetzt bin ich einmal
gespannt, wie er end en wird.“

Dieses war an diesem Tag mein einziges Morgen-
gebet; denn wir waren viel zu erschépft, um iiber-
haupt zu denken. Stumpf trottete die lange Hift-
lingskolonne wieder ihres Weges. Wir gelangten
bald nach Bad T6lz und wurden nun am hellichten
Tage durch die Stadt getrieben. Offenbar war es
der SS darum zu tun, uns moglichst schnell aus-der
drohenden Umklammerung durch die Amerikaner
zu treiben. Langst schon war unser Weg nicht mehr
sudwarts, sondern ostwiarts. Und wire es gelungen,
uns wirklich durch die Liicke, die sich schlieBende
Licke, hindurch zu bringen, so hitten wir gewil3
weitere Tage Gewaltmarsche machen miissen.

In Tolz, das offensichtlich von Evakuierten iiber-
volkert war, bildeten die Menschen an unserem
Wege zu beiden Seiten Spalier. Stumm standen die
Leute und starrten uns mit schreckerfiillten Augen
an. Man sah ihnen das Mitleid an, doch wagte keiner
flir uns einzutreten. Es war auch zwecklos. Ein paar
Frauen, die versuchten, uns Brot zu geben, wurden
von der SS mit lautem Schimpfen zuriickgetrieben,
die ohne weiteres mit Kolben wieder auf die Ge-
fangenen einschlug. Oberhalb der Stadt wurden wir
an der Junkerschule der SS vorbeigetrieben und
hier gab es eine Rast auf dem Wege.

Schon stieg bei uns wieder die Hoffnung, daB3 wir
vielleicht hier unter Dach gebracht wiirden. Wir
lehnten uns erschopft an die Mauer. Den Schnee
kratzten wir uns von der Mauer zusammen, um den
qualenden Durst zu loschen. Die letzte Verpflegung,
/s Brot, hatten wir am vorhergehenden Tage be-
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kommen. Nicht einmal Wasser hatten wir unter-
wegs gefunden; denn den Bach unseres Rastplatzes
hatten wir in der Dunkelheit tiberhaupt nicht ent-
decken konnen.

Nach 10 Minuten aber ging es schon weiter, uber
Té6lz hinaus, durch das erste, zweite und dritte Dorf.
So sehr ich auch Ausschau hielt, ob ich etwa unter-
wegs fliehen konnte, etwa dadurch, dall ich seit-
wirts in eine Kirche trite in einem unbewachten
Augenblick: es war an diesem Tag wegen der schar-
fen Wache nicht moglich. Es zog sich um uns immer
mehr SS zusammen, die offenbar auf dem Riickzug
vor den nachdriangenden Amerikanern waren.

Ein Mitbruder versuchte es an diesem Tag, kam
auch in die Kirche hinein, wurde dort wieder aufge-
stébert und es wire ihm beinahe boOs gegangen,
wenn er sich nicht hitte auf einen Posten berufen
kénnen. Kurz hinter Tolz sah ich am Wege einen
Gefangenen im StraBengraben liegen mit einer
Schlifenverwundung. Zunidchst dachte ich, er sel
gefallen. Er war bereits tot. Als ich im Laufe des
Tages mehrere solcher Toten sah, die alle eine Stirn-
oder Kopfverletzung hatten, kam ich zur Uberzeu-
gung, die mir nachher auch von fast allen Mitbru-
dern bestitigt wurde, daB es sich um Kopfschusse
handelte. Im iibrigen war bei den meisten ein Nach-
helfen durch Kopfschuf gar nicht mehr notig.
Apathisch waren wir so bis zum spaten Nachmittag
gewandert. Da wurden wir hinter einer Panzer-
sperre wieder seitab in den Wald getrieben. Hier
lagerte eine riesige Menge von S5, die sich offen-
sichtlich auf ihrem Riickzug hier gesammelt hatte.
Uns sank vollends der Mut; denn nun war uns klar,
wir sollten mit der SS zusammen noch in das Otztal
geschafft werden, und diese SS wiirde sich bis zum
letzten verteidigen wollen und gewi3 keinen von
uns lebend in die Hinde der Amerikaner fallen las-
sen wollen. Es hieB dann bald, daB wir in der Nacht
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an diesem Ort bleiben wiirden. Das Schneetreiben
hatte den ganzen Tag angedauert und der Schnee
lag bereits sehr hoch an diesem 1. Mai. Mein Schuh-
werk war vollig zerrissen. Sowieso war ich ja
durchnadfit vom Regen und vom Bach. Wir versuch-
ten, uns wenigstens eine notdiirftige Liegestitte zu
bereiten mit Tannenzweigen. Unangenehm war
aber der pfeifende Wind, gegen den wir unsere
Decken aufzuspannen versuchten. Dafiir hatten wir
nichts, uns zuzudecken. Da von den 35 noch beim
Zuge weilenden Priestern Verschiedene kaum mehr
laufen konnten — auch ich hatte Blasen an den
Fillen und gesteigerte Hiiftschmerzen — so schlug
ich vor, ob’s Zweck habe oder nicht, doch einmal
beim SS-Obersturmfiihrer, der den Zug leitete, vor-
stellig zu werden, ob wir Priester, dltere und kranke
darunter, nicht in eine Scheune oder in das nichste
Dorf zum Pfarrer gebracht werden kénnten. Der
Pfarrer konnte uns zumindestens in der Kirche un-
terbringen, dann hitten wir doch ein Dach iiber
dem Kopf und wiren aus dem Schneetreiben heraus.
Eine Kirchenbank erschien in unserer Vorstellung
wie ein Himmelbett. Dominikanerpater -Stumpf, als
unser Abgeordneter, trug dieses dem SS-Obersturm-
fihrer vor. Dieser — es war nicht mehr der brutale
Lagerfuhrer Ruppert — zuckte mit der Achsel und
entlieB P. Stumpf ohne Antwort.

Inzwischen war ein Pferd gefallen und muBte
notgeschlachtet werden. Hiftlinge schlachteten den
Gaul und er wurde auch den Hiftlingen iiberlassen.
Er wurde formlich in Stiicke gerissen, wobei es fast
Mord und Totschlag gegeben hitte, und ich sah
Russen und Juden, die die blutigen Stiicke ohne jede
weitere Zubereitung so verzehrten. Priester sah
ich, die ein Stiick des Pferdefleisches auf ein Holz-
stabchen aufspiefiten, ein paar Mal iiber ein Feuer-
chen hin- und herwandten und sich dann auch an
ihr Mahl machten.
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Verpflegung bekamen wir gegen Abend: '/,, Brot.
Die ausgehungerten Menschen waren allméhlich wie
Tiere geworden. 2 Priester, 1 Kapuzinerpater und
1 Jesuitenpater, waren, als sie sich etwas von unse-
rer Gruppe entfernten, von einer Bande iiberfallen
und ginzlich ausgeraubt worden. Sie hatten weder
Decke, noch Brot oder sonst etwas.

Es nahte der Abend. Inzwischen hatte sich
P. Provinzial wieder eingefunden. Trotzdem ich
sehr betriibt war, daB ihm sein Fluchtplan nicht ge-
lungen war, so freuten wir uns doch, wieder bei-
sammen zu sein und das Ende gemeinsam erleben
zu diirfen. Um diese Abendstunde konnten wir noch
nicht anders glauben, als daBl es ein dusteres Ende
wiirde.

Es war inzwischen von den SS-Fiihrern beschlossen
worden, einige Kranke in einer Scheune unter-
zubringen. Gegen 9.30 Uhr abends wurden wir auf
einmal von P. Stumpf aufgerufen:

,Alle Priester sofort antreten!®

Da wir instinktiv fithlten, was das bedeuten konnte,
holten wir in aller Eile die Verstreuten zusammen,
wir waren 35. Wir standen am Wegrand und da
wurde uns folgendes bedeutet: ..Sie setzen sich auf
den Marsch in das nichste Dorf. Am Dorfrand
empfiangt sie ein SS-Mann. Dann werden sie dem
Pfarrer ubergeben.”

Wir wurden in einem Nu sehr aufgeregt. Bedeu-
tete das die Freiheit? Wir weckten noch
einige Laien, die uns nahestanden und schoben sie
stillschweigend als , Priester® in unsere Schar. Als
wir uns nun in Marsch setzten, standen am Wege
swei Judenbiiblein, der eine 11jdhrig, der andere
13jdhrig, ein Pole und ein Slowake. Beide weinten
bitterlich. Sie waren durch ihren Dolmetsch bei dem
3S-Fiihrer vorstellig geworden, daBl sie ins Revier
geschafft wiirden. Sie hatten vollig vereiterte Fiille
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und waren den Anstrengungen des Marsches einfach
nicht mehr gewachsen. Kurz entschlossen nahmen
wir sie mit und als wir nun marschierten, merkten
wir, dal3 kein Posten mehr bei uns war.

Da wulliten wir: Jetztgehtesindie Freiheit!

Und an dem Abend dieses 1. Mai gegen 10 Uhr
stampften wir des Weges. Wir beteten, hielten un-
sere erste Maiandacht: den Rosenkranz, die Gottes-
mutter-Litanei und andere bekannte Muttergottes-
Gebete. So miide wir waren, ich glaube, dall wir
selten im Leben andichtiger gebetet haben. Dann
langten wir in dem Dorf an.

Waakirchen hiel es.

Ein §S-Mann war nicht zu sehen. Wir gingen aus
eigenem zur Kirche und standen da, keiner sprach
ein Wort, als flirchtete jeder das Traumhafte unserer
Lage durch ein lautes Wort zu zerreiflen und wieder
die hoffnungslose Wirklichkeit von heute morgen
zu sehen. P. Stumpf ging zum Pfarrhaus, wir war-
teten. Es dauerte eine Weile, bis P. Stumpf mit dem
Pfarrer zuriuckkehrte. Es war ja schon Nacht. Bei
unserem Anblick liefen dem guten Pfarrer Hunk -
linger die Tridnen iliber die Wangen. Mit grofer,
mitbriiderlicher Freundlichkeit hief er uns will-
kommen und fuhrte uns in die Kirche. Die sollte in
dieser Nacht unser erstes Asyl, unsere erste Heimat
sein. In der Sakristei begriiBte er uns alle, schaffte
Decken herbei, lieB einen warmen Tee kommen, und
wir selber brachten ihn davon ab, uns noch etwas
Essen zu bringen, weil wir wuliten, es ware uns
nicht bekommen. Und dann schliefen wir auf den
Kirchenbinken, in dem begliickenden Gefiihl, dal
in der ersten Nacht unserer Freiheit der Heiland im
Tabernakel unser Gastgeber sei, und bevor ich ein-
schlief, wuBlte ich in einem tiefen Gliicksgefiihl und
sagte der Gottesmutter: ,Ja, liebe Gottesmutter,
jetzt wei B ich, wie der 1. Mai endet!
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Dein Mai macht uns frei!®

Und das war mein Abendgebet. Dieses Wort: ,,Dein
Mai macht uns frei!* hatten wir, allerdings mehr
als hoffendes Gebet; denn als verniinftige Erwar-
tung, in den letzten Monaten hdufig im Lager ge-
sprochen.

In der Sakristei hatte ich an diesem Abend noch ein
kleines, tief ergreifendes Erlebnis. Die zwei kleinen
Juden standen da, der 11jdhrige Heinrich, ein pol-
nischer Jude, und der 13jahrige, ein kleiner Slo-
wake, und beide weinten, dieses Mal aber vor lauter
Freude und Gliick. Sie erzdhlten mir. Beide hatten
Eltern und siamtliche Geschwister in Auschwitz ver-
loren, waren also ganz allein auf der Welt. Der 13-
jahrige, bereits fiinf Jahre im Lager, der 11jdhrige
eingesetzt zur Aufriumungsarbeit auf dem bombar-
dierten Flugplatz Miinchen-SchleiBheim, und ich
werde nie vergessen, wie der 1ljdhrige mit glick-
haftem Stimmchen immer wieder sagte: ,,Und nun
hat mir der liebe Gott doch geholfen!*

Am andern Morgen war ich beim ersten Dammern
wach. Ich richtete mich auf, hockte mich auf der
Bank hin, zog die Degke eng um mich und schaute
in die dunkle Kirche hinein. Ich hatte ein unnenn-
bares Gliicksgefiihl Nach den Erschopfungen
der letzten Tage, nach dem furchtbaren Todesgrauen
der letzten Tage und Wochen, nach der Unsicher-
heit, was mit uns geschehen wiirde, ja, nach der
gewissen Todesaussicht,sdie doch noch wéhrend des
gestrigen Tages vor uns gestanden, war es nun auf
einmal, als wenn alles dahingeschmolzen wire und
versianke, als ob es schon garnicht mehr wahr ware.
Ich konnte immer wieder nur das Eine denken:
frei, daheim. Daheim im wirklichen Sinne, bei
Vater und Mutter, denn dort vorne im Tabernakel
war ja Gott und langsam, langsam grii3te mich in
dem Licht des heraufziehenden Morgens von allen
Seiten das Bild der lieben Muttergottes: dort der
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geschmiickte Altar der Maienkonigin; dort das Bild
der Immaculata; dort im Fenster aufgliihend von
dem ersten Licht des Tages das Bild der Rosenkranz-
konigin. Ich habe nichts gebetet an diesem Morgen,
sondern war einfach in einer seltsam ruhigen Weise
gliicklich. Ich meine, seit diesem Augenblick einen
Vorgeschmack davon zu haben, wie das ist, wenn
das Gewand unserer Zeitlichkeit von uns abfallt.
Die letzte Strophe meines Gedichtes war in wunder-
samer Weise Wirklichkeit geworden:

,Welt, Schuld und Leid und Zeit versinkt,

Des Raumes Kerker: vorbei, vorbei!

Und die Seele ein seliges Wissen trinkt,

DaB hier, erst hier die Heimat sei.

Dann bin ich frei!"
Die Kirche war eine schone Barock-Kirche, wie sie
in Oberbayern ja so hiaufig sind. Ihr Gold und Far-
benschmuck war nach der fiirchterlichen Einténig-
keit und Farblosigkeit des Moorlagers Dachau wirk-
lich fiir uns wie ein Bild des Himmels. Bereits
frith, um 6 Uhr, las P. Stumpf die hl. Messe, wir
andern kommunizierten. Bald war auch die Kirche
von Gldubigen angefiillt. Der Pfarrer hielt eine
kleine Ansprache, erkldrte den Leuten, wer diese
schmutzigen, verwahrlosten, unrasierten und unge-
pflegten Gestalten da vorne seien, und sichtlich tle[
gepackt und zu Tridnen ergriffen bat er die Leute,
mitzuhelfen, uns in gute Pflegt zu nehmen. Das
haben die Leute denn auch an den nachfolgenden
Tagen reich und iiberreich getan. Ich sah, wie die
beiden Judenbiiblein, die zunichst noch lange, sehr
lange geschlafen hatten, spdter auf den Bianken
kauerten. die Hindchen gefaltet und mit einer An-
dacht, die ihresgleichen sucht, den heiligen Hand-
lungen folgten. Sie hatten das innere Bediirfnis,
Gott fiir ihre wunderbare Errettung zu danken.

Und danach wurden wir geteilt. Die Hailfte zog ins
Pfarrhaus, die andere Hilfte richtete sich in der
Sakristei ein. Da brannte schon ein helles Feuer-
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chen, denn immer noch lag drauBlen Schnee. Wir
konnten endlich unsere Sachen trocknen. Bald kamen
Milch, Lebensmittel aller Art. Wir aflen das Fleisch,
frischgebackenes Brot und tranken zum ersten Mal
nach vielen Jahren Vollmilch, warme Vollmilch —
das Diimmste allerdings, was wir in dem Augenblick
tun konnten. Die Folgen sollten sich nur allzubald
zeigen. Und dann wurden wir langsam zu einzelnen
Familien gebracht, die sich darum beworben hatten,
einen Priester oder auch zwei aufzunehmen.
Inzwischen hatte die SS die 8000 Gefangenen ein-
fach im Wald sich selbst iiberlassen und war in
dieser Nacht eiligst geflohen. Am Morgen des fol-
genden Tages kamen dann

dieersten Amerikaner
durch das Dorf. Wir waren durch sie befreit.
Fiir das Dorf bedeutete es freilich eine ungeheure
Belastung, auf einmal von 8000 Haftlingen, ausge-
hungerten Gestalten, von denen die meisten bereits
eine Hungerruhr hatten, Russen und Juden, uber-
schwemmt zu werden. So konnte auch garnicht aus-
bleiben, daB unerquickliche Verhiltnisse fiir das
Dorf heraufbeschworen wurden. Aber daran waren
ja schlieBlich nicht die Héftlinge schuld. Flnf Tage
spater wurden alle Gefangenen — mit Ausnahme
der Priester — von den Amerikanern zusammenge-
zogen und in der SS-Junker-Schule in Bad Tolz
untergebracht.
Fiir uns Priester begann bei allem Glick eine
bose Zeit: denn am nachsten Morgen waren wir

alle — ohne Ausnahme — von einem ruhrartigen
Durchfall ergriffen. Die Ursache war wohl bei allen
eine schwere Unterleibserkiltung, — Magen- und

Darmkatarrh.

P. Provinzial und ich waren. bei einem Gestiitsbe-
sitzer Schnellinger aus Minchen, der hier
drauBlen sein Landgut hatte, untergebracht, im Kklei-
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nen Hauserdorfel — etwa eine halbe Stunde vom
Dorf Waakirchen dem Tegernsee zu gelegen. Wir
waren hier auf das freundlichste aufgenommen
worden. P. Provinzial lag gleich drei Tage wie ein
nasser Sack im Bett und horte und sah kaum etwas
von den Geschehnissen ringsum. Ich hielt mich zwei
Tage noch ziemlich gut aufrecht. Der P. Provinzial
berichtete spidter, dal ich an diesem ersten Abend,
als wir zu Bett gingen, folgendes laute Selbstge-
sprach gehalten habe:

,,Liin Bett, ein richtiges Bett, ein weiches Bett, sogar
ein sehr weiches Bett. Ich kann mich nach rechts
drehen, ich stoe an keinen andern; ich kann mich
nach links drehen, es driickt mich nirgends; ich
kann mich nach rechts drehen, es driickt mich nir-
gends. Ich kann mich quer legen, wenn ich will,
und keine Laus und kein Floh. Ein wirkliches Bett!*
Ich selbst wei, daBl ich in der ersten Nacht den
P. Provinzial immer wieder auf den draullen rau-
schenden Regen aufmerksam machte. , Nun stellen
Sle sich vor, wir ligen noch alle drauflen im Wald,
im stromenden Regen!“

Nach zwei Tagen lag ich auch auf der Nase und
dann gleich so griindlich, dafl ich zwei Tage und
zweli Nachte alle halbe Stunde hinaus muBte. Wir
fasteten radikal, sehr zum Leidwesen der Leute, die
uns zu gerne mit allem Guten gepflegt hédtten. Als
es mir dann nach drei Tagen etwas besser ging,
packte es den P. Provinzial aufs neue sehr schwer.
Unangenehm war uns, dall wir den Leuten zur Last
fallen mufBiten. Unsere Wiasche war so entsetzlich
schmutzig. Sie mulBte gewaschen werden. Sehr er-
schrocken war ich, als ich am dritten Tage Lause bei
mir entdeckte. Jetzt wurde ich besorgt: Wer weil}, ob
wir nicht evtl. den Leuten den Ruhr-Typhus noch
ins Haus schleppen?! Zunéchst hielt ich auf das
Genaueste wieder wie in Dachau dreimal gewissen-
haft Lauskontrolle. Dann drédngte ich, dall wir zu
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einem Arzt gingen, um Sicherheit zu bekommen.
Das konnten wir nach etwa einer Woche, und der
Arzt konstatierte bei uns eine Blutruhr, jedoch nicht
ansteckender Art. Das beruhigte uns, und langsam,
langsam mit allen moglichen Dingen aufgepippelt,
ging es uns besser. Beim P. Provinzial allerdings
immer wieder mit Riickfallen.

Und nun richteten sich unsere Gedanken
heimwarts.

Aber vorldufig sah es noch nicht so aus, als ob wir
bald nach Hause konnten. Alle Briicken im Um-
kreis gesprengt, die Bahn vollig lahmgelegt, es sah
nicht so aus, als ob wir vor Wochen oder Monaten
weiter konnten.

Am ersten Sonntag sprach P. Stumpf in der Mai-
andacht zu den Leuten von Waakirchen. Am Him-
melfahrtsmorgen predigte ich und nachmittags in
der Maiandacht sprach P. Provinzial. Die Kirche
war jeweils sehr voll. Die Leute nahmen sichtlich
Anteil an unserem Schicksal. Dann gingen die Tage
fiir uns ruhig dahin und die Sehnsucht nach Hause
wurde immer groBer. Es kam der Pfingsttag, am
Pfingstnachmittag predigte ich in der Maiandacht.
Am Tag vorher war es P. Provinzial wieder ganz
clend zu Mute. Er hatte stindig Ohnmachtsanfille,
lag den ganzen Tag zu Bett, konnte garnichts zu sich
nehmen und war anscheinend auch etwas gedruckt.
Am Pfingsttag erklarte er: , Heute geht es mir zum
ersten Mal besser. Am Nachmittag, als ich von der
Predigt heimkam, brachte ich die Nachricht mit, es
kénne in der nichsten Woche moglich sein, dall wir
mit einem Kohlentransport nach Freising gelangten,
oder wenigstens in die Nihe von Freising. Wir
hatten dieses als erstes Hoffnungszeichen betrachtet
und waren mit den Hiithnern — wie auch all die
andern Tage, — zu Bett gegangen. Das Bett war
ja noch immer unser grofles Erlebnis.
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en. Es war bereits dunkel geworden, als wir unten ein
ler Stimmengewirr horten, dann kam sehr aufgeregt
cht Frau Schnellinger zu uns herauf und sagte:
,Hochwirden, Sie miussen noch einmal aufstehen,
Sie sollen heute schon weg, unten ist der Pfarrkura-
ngs tor von Waakirchen und noch ein Herr.*

Wir wurden aus ihrem Reden nicht sehr klug und
ich sage beim Anziehen zum P. Provinzial: ,Du
lieber Himmel, das sieht ja gerade so aus, als ob
wir wieder verhaftet werden sollten“ und ich habe
das Wort eben ausgesprochen, da tritt langsam, mit
1 einem strahlenden Lé&cheln mein Mitschiiler und
Kursgenosse, Mitgefangener aus dem Klapperfeld-
gefangnis und Rektor des Limburger Hauses P.
Dr. Bange durch die Tir ein. P. Provinzial sitzt
auf dem Bettrand, als sei er Lots Weib, und ich —
nachdem ich mich von dem ersten Schrecken erholt
— sage: ,,Den Heiligen Geist in eigener Person hitte
ich jetzt eher erwartet als Dich!*

Im Nu waren wir in die allergrofite Aufregung ver-
setzt; denn wir wullten sofort, was das bedeutete.
P. Bange stand drauflen auf der Landstralle mit
o einem Autobus, um uns heimzuholen In
10 Minuten waren wir reisefertig. Bedankten uns
aufs herzlichste bei der Familie, die wir moglichst
bald wieder zu besuchen versprachen, und dann be-
gann die

(ALl

ickt. ] abenteuerliche Heimfahrt.

Am Freitag vor Pfingsten war es P. Bange nach
' langen Verhandlungen gelungen, von der Stadt Lim-
burg einen Autobus freizubekommen mit dem noti-
gen Benzin, um Priester von Dachau heimzuholen.
Die Militirbehorde hatte bereitwilligst einen Pal
ausgestellt und er fuhr nun nach Freising, weil er
meinte, den Grofteil von uns dort anzutreffen. In
Freising erlebte er eine traurige Uberraschung. Er
traf als einzigen Br. Morper, und keiner wullte,
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wo die anderen waren. Weiterfahrt nach Dachau.
Dort erfihrt er, daB drei: P. Fischer, P. Gerharz und
Br. Edel sich noch im Lager befinden, dafl tiber dem
Lager von seiten der Amerikaner Seuchen-Quaran-
tine verhiangt sei und die anderen: P. Provinzial und
ich, unbekannten Ziels verschleppt seien. Vom Pfarr-
herrn von Dachau geleitet, wendet er sich an den
Jesuitenpater Pies in Pullach. Der kann ihm die
Wegrichtung unseres Weges bezeichnen und den ver-
mutlichen Ort, wo wir stecken. P. Bange fahrt mit
seinem leeren Autobus ab, kommt nach Waakirchen,
erfiahrt dort, daB wir im Hauserdérfel wohnen, und
hat uns am Pfingstabend gefunden.

Wir fahren weiter nach Tegernsee, laden dort
unseren P. MeiBner auf, der als Sanititer dort
im Lager ist, werden aber in dieser Nacht hoflich
von Amerikanern arretiert und in einem Kranken-
haus untergebracht. Im Luftschutzkeller bereitet
man uns Nachtlager und dort schlafen wir, d.h.
wir sollen schlafen, die Erregung laft mich nicht
schlafen. Keine Sekunde in dieser Nacht kann ich
die Augen zutun. Lange mufl mir P. Bange alles
von daheim berichten. Wir erfahren, dall die Hei-
mat in Limburg unversehrt den Krieg uberstanden,
daB Schonstatt ganz und unversehrt ist- Von den
Verwandten weill er nichts zu berichten.

Am Morgen konnen wir abfahren und sammeln
etwa zehn weitere Priester aus der Umgebung auf,
dann geht es nach Rottmannshéhe, wo wir gast-
freundlich bewirtet werden. Wir nehmen wieder
etwa vierzehn Priester unterwegsauf. InPullach tiber-
nachten diese, wihrend wir noch an diesem Tage
nach D ach au weiterfahren. Dort treffen wir beim
Pfarrer die drei, die am Morgen dyrch einen Milch-
wagen, unter Decken versteckt, aus dem Lager her-
ausgeschmuggelt worden waren.

Dann geht es nach Freising weiter und wir
treffen dort die ersten Mitbrider. Bis spiat in die
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1au Nacht eifrigster und freudigster Gedankenaustausch.
und Hier werde ich aus meiner Lagerkleidung befreit
lem . und durch die Giite einer Dame wieder in priester-
an- ' liches Schwarz eingekleidet. Am nichsten Morgen
und I gilt es eine grofe Sorge zu lésen. Durch die Mehr-
aIT- fahrten ist der Benzin zur Neige gegangen. P.
den Bange bemiiht sich, bei den Amerikanern Gasolin
die zu bekommen. Es wird ihm auch versprochen, aber
er- wir warten stundenlang. Schon ist unsere Hoffnung
auf den Nullpunkt angekommen. Wir wollen ab-
fahren, da trifft auf einmal ein Priester, der sieben
und Jahre in Dachau gesessen hatte, aus der Umgegend
ein, er stammt aus Dietkirchen bei Limburg. Grolie
Freude, nun konnen wir ihn mit nach Hause nehmen.
Wir sagen uns: ,Jetzt wissen wir, warum wir warten
muBiten.“ Ein wenig spiter bekommen wir den
ersten Kanister geschenkt und kurze Zeit darauf noch
einmal zwei Kanister.

In groBer Freude, aber auch in grofier Eile saust
nun unser Autobus um die Platzecke; auf einmal

icn schreien wir alle hell auf, alles winkt, denn drauflen
lles schreitet gerade der Herr Kardinal Michael von
Hel- Faulhaber vorbei. Er winkt freudig zurlck.
den, Wir konnen aber den Autobus nicht so schnell zum
den Stehen bringen. Er ist inzwischen in ein Haus ein-

getreten. Einer von uns springt hinter ihm her und
neln dann sehen wir den Kardinal mit ausgebreiteten

f Armen wieder aus dem Hause kommen. Er geht
yast- quer iiber die Straffe auf uns zu und kommt in un-
L seren Autobus. In iiberstromender Liebe und Freude
begriift er jeden Einzelnen von uns. Wir kiissen
rage ihm den Ring. Er fragt nach unserem Schicksal,
i begliickwiinscht uns, freut sich mit uns, dafi es nun
o in die Heimat geht, driickt uns aber- und abermals
s die Hand und gibt uns zum Schlufl seinen bischéf-
i lichen Segen. Ein Erlebnis, das wir nie vergessen
werden. Am wenigsten wird es der Chauffeur ver-
gessen, der in seinem Leben noch nie einen Kardinal
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sah und gleich dreimal von ihm die Hand bekam.
Er war erschiittert.

In bester Stimmung geht es nun nach Pullach,
wo wir die restlichen Priester aufladen. Aber noch
sind wir nicht alle zusammen. Es mull ein weiter
Umweg gemacht werden. Wir fahren nach Wald -
see ins Wirttembergische.

Die Nacht vorher war fast ganz im Gesprdach mit
den Mitbriidern vergangen. Diese Nacht wollen wir
durchfahren, denn tagsiiber hatten wir verschiedene
Pannen. Es ist also die dritte Nacht, in der wir nicht
schlafen konnen. Wir kommen gegen 3 Uhr in
Waldsee an. Bis wir den Pfarrer gefunden und ge-
weckt haben ist es nahezu 5 Uhr geworden. Sofort
beginnen wir mit der Zelebration in der wunder-
baren Waldseer Barock-Kirche. Inzwischen stobert
P. Bange Fraulein Warth auf: die ,,Schonstatter-

Generalvikarin®, — Diesen Namen hat sie von uns
Dachauern bekommen wegen ihrer unermiidlichen
Sorge flir uns. — Sie hatte schon vorher fiir eine

ganze Reihe entlassener Dachauer-Priester gesorgt.
Nun holt sie uns nach der Messe alle 30 zusammen
in ihr Haus und bringt das Kunststiick fertig, allen
ein Bett oder ein Sofa, oder irgendeine Ruhestatte
zu besorgen. So konnen die zum Teil géinzlich er-
schppften adlteren Herren doch wenigstens ein paar
Stunden ruhen, denn P. Bange, der Unermiidliche,
befindet sich schon mit dem Autobus auf dem Weg
zum Bodensee, um auch die letzten noch Aufien-
stehenden, P. Allebrod und P. Friedrich heimzu-
holen.

Da aber Fraulein Warth, die uns in den vergange-
nen Jahren in Dachau durch stiandige Paketsendun-
gen betreut hat und der wir also zu grof3tem Dank
verpflichtet sind, von Dachau horen will, so verkneife
—~ da es doch einer tun mufl — ich mir den Schlaf
und erzihle, weil aber noch genau, dafl ich, ent-
setzlich miude, wie ein Automat gesprochen habe, als
ob das Ganze gar nicht wirklich wire.
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Um 2 Uhr etwa kénnen wir abfahren und nun geht
es liber die Rauhe Alp.

In Ennabeuren wollen wir den grandiosen
Schluffpunkt unserer Heimholung setzen, indem wir
P. Kentenich aufnehmen. Da erfahren wir zu
unserer heimlichen Enttduschung, dal auch ihn am
Pfingsttag P. Menningen mit einem Wagen abge-
holt hat.

Der Zwischenfille waren auf der Reise unzihlige,
aber immer wurde uns sofort geholfen. 270 Liter
Benzin erhielten wir von deutschen und amerikani-
schen Behorden. Fuhren wir platt, platzte ein Rei-
fen, war auch immer eine Hilfe in der Nahe. Wir
sahen die Sorge der Gottesmutter liber uns sichtbar.
Zerstorte Briicken zwangen uns zu vielen Umwegen.
Aber wir fuhren die ganze Nacht durch, die vierte
schlaflose, und waren am Morgen in Frankfurt, und
dann ging es iiber Konigstein, wo wir unsere letzte
Panne hatten. Wir mufBiten mit einem platten Rad
weiter nach Limburg fahren.

Donnerstag nach Pfingsten
trafen wirim Mutterhaus ein.

Der Empfang war wunderbar.

Am darauffolgenden Sonntag schloB unsere Reise
mit einem feierlichen Dankamt in unserer
Marienkirche. Ich hielt die Predigt und in der
Dankandacht am Nachmittag sprach wiederum P.
Provinzial. An diesem Sonntag war ich auch in
meine Pfarrei Eschhofen gefahren und wurde
in einem unbeschreiblich freudigen und herzlichen
Empfang, bei dem die Pfarrei aus mir einen voll-
stindigen Narren machte, begrult.

Das ganze Dorf war auf den Beinen, und als ich dem
Wagen entstieg, nahmen mich die Jungmaénner in
die Mitte und fiihrten mich der Kirche zu. Die Freude
des Wiedersehens war so groB und ungeheuchelt, daBl
mir bei der BegriiBung die Stimme versagte. Ich
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erfuhr, wie Tag fiir Tag fiir mich gebetet worden
war. Wie sehr Leid miteinander verbindet, das falite
eine Frau in dem kurzen Wort zusammen: . Friiher
waren Sie Pater Poiel3, jetzt sind Sie un s e r Pater”.
Und in der Kirche sah ich Frau Gustel wieder. Sie
weinte .

Dann hielt ich das Dankamt.

Und ich frage nun:

Habe ich nach allem das Recht an dem Satz zu
zweifeln, der mich von Kindheit an begleitet hat,
und der so eigentlich unsere Schonstatter Parole ist:

MATER HABEBIT CURAM?




Der Verfasser wurde am 12. 1. 1904 in Herne in Westfalen
geboren. Er trat 1925 in die Gesellschaft vom Katholischen
Apostolat Vinzenz Pallottis ein. 1931 zum Priester geweiht,
widmete er sich der Jugenderziehung und der Lehrtitigkeit
im Studienheim Schonstatt, Vallendar/Rh. Als dieses 1938 vom
nazistischen Regime zwangsweise geschlossen wurde, erhielt
er einen Ruf an die Theologische Hochschule Limburg. Seit
seiner Riickkehr aus dem Konzentrationslager Dachau hat er
an der gleichen, inzwischen nach Schonstatt verlegten Hoch-
schule den Lehrstuhl fiir Homiletik und Katechetik inne.
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